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AKUMULATOROVE NOZNICE NA KONARE

POUZITIE
Akumulatorové noznice na kondre sa pouzivaju najma na strihanie konarov stromov v ovocnych sadoch.
Praca s nimi je jednoduchd a pohodIna. Ich ucinnost strihania je oproti klasickym manudalnym noZniciam 8
az 10-nasobne vyssia a kvalita strihu kondru je vyrazne lepsia.

Zariadenie pouZivajte iba na predpisané ucely. Akékolvek iné pouZitie je povaZované ako pripad nesprdvneho
pouZitia. PouZivatel/obsluha a nie vyrobca bude zodpovedny za akékolvek poskodenie, alebo zranenia
spésobené tymto nesprdavnym pouZivanim. Pamdtajte si, Ze toto zariadenie nebolo navrhnuté pre komercné
alebo priemyselné pouZivanie. Zdaruka nebude platnd pokial bude zariadenie pouZivané na komercné,
priemyselné alebo podobné ucely.

TECHNICKE PARAMETRE

NAPATIE 20V
x KAPACITA 2 alebo 4 Ah
25 mm

MAXIMALNA HRUBKA KONAROV
30 mm

2,5 m/s? Odchylka (K) = 1,5 m/s?

VIBRACIE

HLADINA AKUSTICKEHO VYKONU (Lwa)

64 dB(A) Odchylka (K) =3 dB(A)

HLADINA AKUSTICKEHO TLAKU (Lpa)

72 dB(A) Odchylka (K) = 3 dB(A)

[

HMOTNOST

0,9kg

CASTI VYROBKU

1 Cepel - nepohybliva 11 Nastavovacia skrutka

2 Cepel — pohybliva 12 Indikator stavu nabitia akumulatora

3 Mazaci otvor 13 Brusny kamen

4 Upevnovacia skrutka 14 5 mm Imbusovy klt¢

5 Spust 15 4 mm Imbusovy klué

6 Rukovat 16 2,5 mm Imbusovy klt¢

7 Vypinac 17 Klac

8 LED indikdator prevadzky 18 Mazaci olej

9 Uvolfovacie tla¢idlo akumulatora 19 PredlZovacia tyc (nie je sucastou balenia)
10 Upevnovacia matica

VYSVETLIVKY SYMBOLOV

VSeobecné upozornenie na nebezpecenstvo.

Precitajte si navod na poufZitie.

Noste ochranné rukavice.

NepouZivajte elektrické noznice na konare pocas dazda ani ho vplyvom dazda nevystavujte.

Nebezpecenstvo zo strany rotujlcej cepele. Podas chodu ndradia nedavajte do jej blizkosti ruky.

Nevyhadzujte do bezného domového odpadu. Namiesto toho, ekologicky prijatelnou cestou sa
obratte na recyklacne strediska. Prosim venujte starostlivost ochrane Zivotného prostredia.




Vyrobok je v sulade s platnymi eurépskymi smernicami a bola vykonana metdéda hodnotenia
zhody tychto smernic.

Za tento obal bol uhradeny finan¢ny prispevok na spatny odber a jeho dalSie spracovanie
recyklaciou.

Obalové materidly su recyklovatelné. Obalové materidly laskavo nevyhadzujte do komundlneho
odpadu, ale odovzdajte ich do zberne druhotnych surovin.

UPOZORNENIE! Pred zacatim akejkolvek kontroly alebo udrzby, zariadenie vypnite a vytiahnite
z neho akumuldtor, aby ste zabranili jeho nechcenému spusteniu a naslednému moznému
poraneniu.

Trieda ochrany llI.

VSEOBECNE BEZPECNOSTNE POKYNY PRE ELEKTRICKE NARADIE

Precitajte si bezpecnostné upozornenia, inStrukcie, vyobrazenia a technické udaje poskytované s tymto
elektrickym naradim. Porusenie dodrZiavania vsetkych instrukcii uvedenych dalej v texte mbéZe mat za
nasledok uraz elektrickym pridom, poZiar a/alebo tazké ubliZzenie na zdravi.

&0 SR

1) BEZPECNOST PRACOVNEHO PROSTREDIA

- Pracovisko je potrebné udrzZiavat v Cistote a dobre osvetlené. Neporiadok a tmavé priestory byvaju pricinou
nehod.

- NepoutZivajte elektrické naradie v prostredi, kde hrozi nebezpecenstvo vybuchu, kde sa vyskytuju horlavé
kvapaliny, plyny alebo prach. V elektrickom naradi vznikaju iskry, ktoré mozu zapalit prach alebo vypary.

- Pri pouzivani elektrického naradia zabrante v pristupe detom a dalSim osobam. Ak budete ruseni, mozete
stratit kontrolu nad vykonavanou ¢innostou.

2) ELEKTRICKA BEZPEENOST

- Vidlica napajacieho kabla elektrického naradia musi zodpovedat sietovej zasuvke. Nikdy akymkolvek
sposobom neupravujte el. privodny kabel. Naradie, ktoré ma na vidlici privodnej Sndry ochranny kolik, nikdy
nepripajajte rozdvojkami alebo inymi adaptérmi. Neposkodené vidlice a zodpovedajuce zasuvky znizZia
nebezpedenstvo Urazu elektrickym priddom. Poskodené alebo zamotané privodné kable zvysuju
nebezpecdenstvo Urazu elektrickym priudom. Ak sa sietova Snura poskodi, musi sa nahradit osobitou sietovou
$nurou, ktord mozno dostat u vyrobcu alebo jeho obchodného zastupcu.

- Obsluha sa nesmie telom dotykat uzemnenych predmetov, ako je napr. potrubie, teleso Ustredného
vykurovania, spordky a chladni¢ky. Nebezpecenstvo Urazu elektrickym pridom je vacsie, ak je vase telo
spojené zo zemou.

- Nevystavujte elektrické naradie dazdu, vihku alebo vode. Elektrického naradia sa nikdy nedotykajte
mokrymi rukami. Elektrické naradie nikdy neumyvajte pod te¢icou vodou ani ho neponarajte do vody.

- Kabel sa nesmie nadmerne zataZovat. Kabel nikdy nepouZivajte na prenasanie, tahanie alebo vytahovanie
vidlice elektrického naradia. Kabel nesmie byt vystaveny pésobeniu tepla, oleja, ostrych hran alebo
pohyblivych dielov. Poskodené alebo zapletené kable zvysuju riziko Urazu elektrickym pridom.

- Nikdy nepracujte s naradim, ktoré ma poskodeny el. kabel prip. vidlicu, alebo spadlo na zem a je akymkolvek
sposobom poskodené.

- Pri pouzivani elektrického naradia vo vonkajSom prostredi pouzivajte predlzovaci kdbel vhodny na vonkajsie
pouzitie. PouzZivanie Snury vhodnej na vonkajsie pouzitie znizuje riziko Urazu elektrickym pridom

- Ak pouzivate elektrické naradie vo vlihkych priestoroch, pouzivajte napajanie chranené prddovym chrani¢com
(RCD).Pouzivanie RCD obmedzuje nebezpecenstvo Urazu elektrickym prddom. Pojem ,prudovy chranic
(RCD)“ moze byt nahradeny pojmom ,hlavny isti¢ obvodu (GFCI)“ alebo ,,isti¢ unikajuceho pradu (ELCB)“.

- Drzte el. ru¢né néradie vylu¢ne za izolované plochy uréené na uchopenie, pretoze pri prevadzke méze dojst
ku kontaktu rezacieho ¢i vftacieho prislusenstva so skrytym vodicom alebo vlastnou $nurou.

3) BEZPECNOST 0SOB
- Pri pouzivani elektrického naradia budte pozorni a ostrazity, venujte maximdlnu pozornost c¢innosti, ktoru



prave prevadzate. Sustredte sa na pracu. Nepracujte s elektrickym naradim ak ste unaveni, alebo ste pod
vplyvom drog, alkoholu alebo liekov. Aj chvilkova nepozornost pri pouzivani elektrického naradia moze viest
k vaZznemu poraneniu os6b. Pri préci s el. naradim nejedzte, nepite a nefajcite.

- Pouzivajte ochranné pomaocky. VZdy pouZivajte ochranu oci. Pouzivajte ochranné prostriedky odpovedajuce
druhu prace, ktoru prevadzate. Ochranné pomdcky ako napr. respirator, bezpecnostnd obuv s protiSmykovou
upravou, pokryvka hlavy alebo ochrana sluchu, pouZivané v sulade s podmienkami prace, zniZuju riziko
poranenia os6b.

- Vyvarujte sa neumyselnému zapnutiu el. naradia. Neprenasajte el. naradie, ktoré je pripojené k elektrickej
sieti, s prstom na vypinaci alebo na spusti. Pred pripojenim k elektrickému napatiu sa uistite, ¢i vypinac alebo
spust su v polohe ,vypnuté”. Prendsanie el. naradia s prstom na vypinaci alebo pripajanie vidlice el. naradia
do zasuvky zo zapnutym vypinaéom moze byt pri¢inou vaznych drazov.

- Pred zapnutim el. ndradia odstrante vSetky nastavovacie kluce a nastroje. Nastavovaci klU¢ alebo nastroj,
ktory zostane pripevneny k otacajucej sa Casti elektrického naradia mdze byt pric¢inou poranenia os6b.

- VZdy udrZujte stabilny postoj a rovnovahu. Pracujte len tam, kam bezpecne dosiahnete. Nikdy neprecenujte
vlastnu silu. Nepouzivajte elektrické naradie, ak ste unaveni.

- Obliekajte sa vhodnym sp6sobom. PouZivajte pracovné oblecenie. Nenoste volné oblecenie ani Sperky.
Dbajte na to, aby sa vase vlasy, oblecenie, rukavice alebo ina ¢ast Vasho tela nedostala do prilisnej blizkosti
rotujucich alebo rozpdlenych Casti el. naradia.

- Pripojte el. naradie k odsavaniu prachu. Ak ma el. naradie moznost pripojenia zariadenia na zachytavanie
alebo odsavanie prachu, uistite sa, Ze doslo k jeho riadnemu pripojeniu a pouZivaniu. PouZitie takychto
zariadeni mbzZe obmedzit nebezpecdenstvo vznikajlice prachom.

- Pevne upevnite obrobok. Pouzite stolarsku svorku alebo zverdk pre upevnenie obrobku, ktory budete
obrabat.

- Nepouzivajte akékolvek naradie ak ste pod vplyvom alkoholu, drog, liekov alebo inych omamnych ¢i
navykovych latok. j) Toto zariadenie nie je ur€ené na pouZitie osobami (vratane deti) so znizenymi fyzickymi,
zmyslovymi alebo mentalnymi schopnostami alebo s nedostatkom skusenosti a znalosti, pokial nie su pod
dozorom alebo nedostali pokyny ohfadom pouZitia zariadenia od osoby zodpovedne;j za ich bezpecnost. Deti
musia byt pod dozorom, aby ste sa uistili, Ze sa nehraju so zariadenim.

4) POUZIVANIE A UDRZBA ELEKTRICKEHO NARADIA

- El. naradie vZdy odpojte od el. siete v pripade akéhokolvek problému pri praci, pred kazdym Cistenim alebo
udrzbou, pri kazdom presune a pri ukonéeni Cinnosti! Nikdy nepracujte s el. naradim, ak je akymkolvek
sposobom poskodené.

- Ak zac¢ne naradie vydavat abnormalny zvuk alebo zapach, okamzite ukoncite pracu.

- Elektrické naradie nepretazZujte. Elektrické naradie bude pracovat lepsie a bezpecnejsie, ak s nim budete
pracovat v otackach, pre ktoré bolo navrhnuté. PouZivajte spravne naradie, ktoré je urcené pre danu cinnost.
Vhodné naradie bude dobre a bezpecéne vykonavat pracu, pre ktord bolo vyrobené.

- Nepouzivajte elektrické naradie, ktoré nemoino bezpeéne zapnut a vypnut ovlddacim vypinacom.
PouZivanie takého naradia je nebezpecné. Poskodeny vypina¢ musi byt opraveny certifikovanym servisom.

- Odpoijte naradie od elektrickej siete predtym, nezZ zacnete prevadzat jeho nastavenie, vymenu prislusenstva
alebo udrzbu. Toto opatrenie obmedzi nebezpecenstvo ndhodného spustenia.

- Nepouzivané elektrické naradie uschovajte tak, aby bolo mimo dosahu deti a nepovolanych oséb. Elektrické
naradie v rukach neskusenych uZivatelov méze byt nebezpecné. Elektrické naradie skladujte na suchom a
bezpe¢nom mieste.

- Starostlivo udrzujte elektrické naradie v dobrom stave. Pravidelne kontrolujte nastavenie pohybujucich sa
Casti a ich pohyblivost. Kontrolujte ¢i nedoslo k poSkodeniu ochrannych krytov alebo inych ¢asti, ktoré mézu
ohrozit bezpecnu funkciu elektrického naradia. Ak je naradie poskodené, pred dalSim pouzitim zaistite jeho
opravu. Mnoho Urazov je spdsobené nespravnou udrzbou elektrického naradia.

- Rezacie nastroje udrzujte ostré a Cisté. Spravne udrZzované a naostrené nastroje ulah¢uju pracu, obmedzuju
nebezpecenstvo Urazu a praca s nimi sa lepSie kontroluje. Pouzitie iného prislusenstva nez toho, ktoré je
uvedené v navode na obsluhu alebo doporucené dovozcom moze spbsobit poskodenie naradia a byt pricinou
drazu.



- Elektrické naradie, prislusenstvo, pracovné nastroje atd. pouzivajte v sulade s tymito pokynmi a takym
sposobom, ktory je predpisany pre konkrétne elektrické naradie a to s ohladom na dané podmienky prace a
druh prevadzanej prace. PouZivanie naradia na iné Ucely, neZ pre aké je uréené, mbze viest k nebezpeénym
situdciam.

5) POUZiVANIE AKUMULATOROVEHO NARADIA

- Pred vloZenim akumulatoru sa uistite, Ze je vypina€ v polohe ,0-vypnuté”. VloZenie akumulatoru do
zapnutého ndradia méze byt pri¢inou nebezpecnych situacii.

- K nabijaniu akumulatora pouzivajte len nabijacky predpisané vyrobcom. Pouzitie nabijacky pre iny typ
akumulatoru méze mat za nasledok jeho poskodenie a vznik poZiaru.

- Pouzivajte iba akumulatory uréené pre dané naradie. PoufZitie inych akumuldtorov méze byt pricinou drazu
alebo vzniku poZziaru.

- Ak nie je akumuldtor pouzivany, uschovavajte ho oddelene od kovovych predmetov ako su svorky, klice,
skrutky a iné drobné kovové predmety, ktoré by mohli spésobit spojenie jedného kontaktu akumulatoru s
druhym. Vyskratovanie akumuldtoru moéze zapricinit Uraz, popaleniny alebo vznik poZiaru.

- S akumulatormi zaobchdadzajte Setrne. Pri neSetrnom zaobchadzani méze z akumulatoru uniknat chemicka
latka. Vyvarujte sa kontaktu s fou. Ak predsa doéjde ku kontaktu s touto chemickou latkou, vymyte postihnuté
miesto pradom teclcej vody. Ak sa chemickd latka dostane do oci, vyhladajte ihned lekdrsku pomoc.
Chemicka latka z akumulatoru méze spésobit vazne poranenie.

- Akumulator alebo naradie sa nesmie vystavovat ohfiu alebo nadmernej teplote. Vystavenie ohriu alebo
teplote vyssej ako 130°C moze spdsobit vybuch.

- Akumulator alebo naradie, ktoré su poskodené alebo prestavané, sa nesmie pouzivat. PoSkodené alebo
upravené akumuldtory sa moéZu chovat nepredvidatelne, a mézu tak spésobit ohen, vybuch alebo
nebezpecdenstvo Urazu.

6) SERVIS
- Servis elektrického naradia zverte kvalifikovanému opravarovi. M6ézZu sa pouzivat iba rovnaké nahradné
diely. Zarucite tak, Ze bude zachovana bezpecnost elektrického néradia.

BEZPECNOSTNE POKYNY PRE NOZNICE NA KONARE

- Vyrobok nie je uréeny na pouzivanie osobami (vratane deti), ktorym fyzicka, zmyslova alebo mentdlna
neschopnost ¢i nedostatok skisenosti a znalosti zabrarnuje v bezpe¢nom pouzivani vyrobku, ak na ne nebude
dohliadané alebo ak neboli inStruované ohladom pouZitia spotrebi¢a osobou zodpovednou za ich
bezpecnost. Davajte pozor na deti, zabezpecte, aby s vyrobkom nehrali.

- Nedovolte, aby ndradie pouzivali deti. Nenechavajte naradie bez dozoru a nepouzivané naradie
uschovavajte na bezpe¢nom mieste, ktoré sa nachadza mimo dosahu deti.

- NepouZivajte naradie v dazdi, ani akumulator v dazdi nenabijajte.

- Nenechdvajte naradie na dazdi ani Ziadnom inom vlhkom prostredi.

- Postarajte sa o to, aby osoby, ktoré sa nachadzaju v blizkosti, mali bezpeény odstup od pracovného
priestoru.

- Davajte pozor, aby sa medzi ¢epele nedostali Ziadne cudzie telesa. V pripade zablokovania ¢epele, naradie
okamzite vypnite a odstrante pricinu blokovania.

- Davajte pozor, aby ste neprerezali Ziadne skryté elektrické kable alebo Snury.

- Svoju volnu ruku drzte v bezpecnej vzdialenosti od pracovného priestoru. Nedotykajte sa ¢epeli. Su velmi
ostré a mohli by ste sa na nich nebezpecéne porezat.

- Pri pouzivani naradia budte opatrny, davajte pozor, aby ste prsty svojej volnej ruky, ktorou pridrziavate
konare chranili pred ostrymi rezacimi cepelami.

- Nikdy nepouZivajte pri obsluhe naradia nadmernd silu. Mohli by ste sa pokiznut a poranit, alebo by ste
mohli neimyselne prestrihnut nieco iné, ako ste zamyslali.

- Pred zaciatkom prace starostlivo prekontrolujte ¢epele.

- Pristupujte k ¢epeliam s maximalnou opatrnostou, aby ste sa vyhli porezaniu alebo inému poraneniu

- Pouzivajte vidy pracovné rukavice, ked pracujete s ndradim, a takisto ked ho oSetrujete alebo Cistite.



- Nepouzivajte naradie na iné prace okrem tych, na ktoré bolo urcené.

- Nestrihajte konare, ktorych priemer je vacsi ako rozsah noznic. Pomocou akumulatorovych noznic na
konare nestrihajte materialy z kovu, kamena a pod.

- Vymerite Cepel v pripade jej opotrebovania alebo poskodenia.

- UdrZujte zariadenie v Cistote. Cistite noZnice, akumulator a nabijacku makkou suchou alebo jemne
navlhéenou handri¢kou (nepouZzivajte Ziadne rozpustadla).

- Neponadrajte akumuldtorové noznice na konare, akumulator a nabijacku do vody ani do inych kvapalin.

- Akumulatorové noZnice na kondre nepoutzivajte v pripade poskodenia samotnych noznic, akumulatora
alebo nabijacky.

- Akumulatorové noznice na kondre v Ziadnom pripade nepouzivajte, ak je prepina¢ akokolvek poSkodeny
a nie je mozné bezpecné ovlddanie noznic.

-V pripade, vymeny Cepele alebo dlhSieho nepouzivania akumulatorovych noznic na konare sa uistite, ze
prepinac sa nachadza v polohe ,,vypnuté”. Toto preventivne opatrenie zabrani ndhodnému spusteniu
akumuldtorovych noznic na konare.

- Akumuldtorové noZnice na kondre vidy po pouZiti vycistite, odstrarite necistoty z epeli. Cepele namazte
mazacim olejom aby ste ich udrZali v bezchybnom stave a prediZili ich Zivotnost.

BEZPECNOSTNE POKYNY PRE AKUMULATOR A NABIJACKU
- Pred prvym pouzitim akumuldtora a nabijacky si pozorne precitajte ndvod na obsluhu.
1. Overte, Ci elektricky prud, ktory je k dispozicii vo vase;j sieti, je zhodny s tym, ktory je uvedeny na nabijacke
akumulatora.
2. Nedovolte aby vlhkost, dazd' ¢i striekajldca voda dosiahli na miesto nabijania akumulatora.
3. Nenabijajte akumulator, ked' je teplota pod 10 °C alebo nad 40 °C. Nabijanie akumulatora pri extrémnych
teplotach méze znizit jeho Zivotnost.
4. S poskodenym akumuldtorom, ktory uz nemozno nabit, treba zaobchadzat ako s nebezpec¢nym odpadom.
Neodhadzujte akumulator do smeti, ohfia ani vody.
5. PouZivajte len akumuldator a nabijacku schvalenu vyrobcom pre poutzitie v danych zariadeniach.
6. Udrzujte nabijacku ¢istd, mimo prachu a necisto6t.
7. Vidy odstrante akumuldtor pred opravou zariadenia.
8. Prekryte kontakty akumulatora, aby ste predisli skratu.
9. Vyhnite sa nebezpecdenstvu vybuchu!
10. Nefajcite pocas nabijania akumulatora alebo na mieste jeho uskladnenia. Z pokazenych Ni-Cd alebo Ni-
MH akumulatorov méze unikat vybusny plyn vodik ktory sa méZe vznietit od otvoreného plamena alebo iskry.
11. V pripade poZiaru sa snazte uhasit ohen.
12. Akumulator a nabijacka sa priebehu nabijania mierne zahrievaju.

Chemické nebezpecenstvo

Neotvarajte obal akumulatora. Chranite akumuldtor pred ndrazom. Ak ddéjde k vyteleniu elektrolytu z
akumulatora, je nevyhnutné zabranit styku s pokozkou. Ak predsa pride ku kontaktu elektrolytu s pokozkou,
oplachnite postihnuté miesto ihned s vodou. V pripade, Ze sa vam elektrolyt dostane do oci, okamzite
vyhladajte lekara.

Nabijanie

Pripojte k zdroju napajania 230 V a spojte nabijaci kdbel s nabijacim modulom. Vlozte akumulator do nabi-
jacky, uistite sa, Ze je polarita (+ / -) spravnal Ked' je akumulator nabijany, svieti ¢ervena kontrolka. Dole-
Zité: ak sa ¢ervena kontrolka nerozsvieti okamzite po vlozeni akumulatora, ktory bol prave pouzivany, od-
pojte akumulator a vloZzte ho po niekolkych minttach do nabijacky spat. Bezny ¢as nabijania je okolo 1 —
1,5 hodin. Po tejto dobe nabijacie zariadenie zaisti, Ze sa dosiahol plne nabitého stavu. Akumulator je te-
pelnou poistkou chraneny proti prebitiu, preto mozZe v nabijacke zostat dlhsi ¢as bez poskodenia (vSak, nie
dlhsie ako 24 hodin). Zahriatie akumulatora a nabijacieho zariadenia na konstantnu teplotu je normalne a
nie je zndmkou poskodenia. Podstatne skrateny prevadzkovy ¢as akumuldtora znamena, Zze musi byt vy-
meneny.



MONTAZ A POUZITIE

MONTAZ A DEMONTAZ AKUMULATORA (OBR. 3)

- Akumulator vlozte do zariadenia v smere zobrazenom na obr. 3.

- Pre vybratie akumuldtora stlacte uvolfiovacie tlacidlo a nasledne akumuldtor vyberte zo zariadenia
potiahnutim smerom dozadu.

- V pripade, Ze pouZivate predlZovaciu ty¢, namontujte akumuldtorové noZnice na kondre najprv na
predlZovaciu ty¢ a az potom vlozte akumuldtor do prislusného slotu na rukovati predlZovacej tyce..

ZAPNUTIE/VYPNUTIE (OBR. 4)

- Pre zapnutie zariadenia stlacte vypinac (7) a podrzte ho stlaceny po dobu 2 sekund.

- Budete pocut 2 pipnutia a LED indikator prevadzky sa rozsvieti na zeleno.

- Pre vypnutie zariadenia opat stlacte vypinac (7) a podrzte ho stla¢eny po dobu 2 sekund.

POHOTOVOSTNY REZIM / AUTOMATICKE VYPNUTIE

- V pripade, Ze zariadenie nepouzivate dlhsie ako 3 minuty, budete pocut 2 pipnutia a zariadenie sa prepne
do pohotovostného rezimu. Ak chcete zariadenie znova pouZivat dvakrat rychlo stlacte spust (5).

-V pripade, Ze zariadenie nepouZivate dlhsie ako 10 minut, budete pocut 4 pipnutia, LED indikator prevadzky
prestane svietit a zariadenie sa automaticky vypne.

UVEDENIE DO PREVADZKY (OBR. 5)

- Po zapnuti dvakrat rychlo stlaéte spust (5).

- Cepel noZnic sa otvori na maximum a akumulatorové noZnice na konare st pripravené na pouZivanie.

- V pripade, Ze pouzivate predlZovaciu ty¢ stlacte bezpecnostné tlacidlo a nasledne dvakrat rychlo stlacte
spust.

NASTAVENIE VELKOST REZU (OBR. 6)
- Akumulatorové noZnice na kondre su navrhnuté tak, Ze umoznuju strihat konare s priemermi 25 a 30 mm.
Vyberte pozadovany priemer rezu A (25 mm) alebo B (30 mm) podla nizSie uvedeného postupu:
e B — A:Stlacte spust (5) a podrizte ju stlacenu viac ako 2 sekundy, Po zazneni pipnutia spust uvolnite.
e A — B:Stlacte spust (5) a podrzte ju stlacenu viac ako 2 sekundy, Po zazneni 2 pipnutia spust uvolnite.

POUZITIE

- Vzdy udrzujte stabilny postoj a rovnovahu. Pracujte len tam, kam bezpecne dosiahnete. Nikdy neprecenujte
vlastnu silu. Akumulatorové noznice na kondre nepouzivajte ak ste unaveni.

- Pouzivajte vidy pracovné rukavice, ked' pracujete so zariadenim, a takisto ked vykonavate jeho Udrzbu alebo
ho distite.

- Pri pouzivani naradia budte opatrny, davajte pozor, aby ste prsty svojej volnej ruky, ktorou pridrZiavate
konare chranili pred ostrymi rezacimi cepelami.

- Pre vykonanie rezu je potrebné stlacit spust (5).

- Pre vratenie Cepele do otvorenej polohy uvolnite spust (5).

UZITOCNE RADY

L. - Pocas strihania nenechavajte ruky
' Rez vykondvajte Vo | - (g . .o
. . n v oblasti rezu a pouzivajte
t vzdialenosti 8 mm od pukov. ‘ ., Y . R
zodpovedaijlce bezpecnostné pomocky.
Rez vykonavajte smerom od Nestrihajte kondre smerujice od kmena
'X ", pukov, aby ste znizili stratu \ a pukov. Odrezte slabé a poSkodené

vody. konare.

Nevykonavaijte rez prilis blizko . I Y .
* r kmetia, lepgie sa hoja rany po | |~ \ « | Kondre strihajte vidy jeden po
X v reze ’ X v | druhom, nikdy nie spolu.




KONTROLA STAVU AKUMULATORA (OBR. 15)
- Stlacte tlacidlo na tele zariadenia pre aktivaciu LED ukazovatela stavu akumulatora, pre zobrazenie
kapacity akumulatora.

POCET SVIETIACICH LED NA UKAZOVATELI ZOSTAVAJUCA KAPACITA AKUMULATORA
0 <10%
1 10% a7 25%
2 25% a7 50%
3 50% a7 75%
4 75% az 100%

UDRZBA A SKLADOVANIE

- Pred zacatim akejkolvek kontroly alebo udrzby, zariadenie vypnite a vytiahnite akumulator zo zariadenia.

- Akumulatorové noznice na konare dokladne vycistite po kazdom pouZiti. Ak necistoty nemozno odstranit,
pouzite makkd handricku navlhéend v mydlovej vode. Nikdy nepouZivajte Cistiace prostriedky alebo
rozpustadla ako je benzin, alkohol, ¢pavok a pod.! Tieto rozpustadla mézu poskodit plastové ¢asti vyrobku.

- Pravidelne kontrolujte svoje zariadenie a ked'zistite, Ze niektoré suciastky su opotrebované alebo poskodené,
preventivne ich kvoli vlastnej bezpecnosti vymerite. Opotrebené ¢i poskodené Casti stroja sa mozu vymenit
iba v autorizovanom servise alebo ich vymenu zaisti predajca.

- Postarajte sa o to, aby boli pouzité originalne ndhradné suciastky zna¢ky Worcraft.

UTIAHNUTIE CEPELE (OBR. 8)

- Pocas prevadzky sa moze Cepel uvolnit alebo sa medzi ¢epelami vytvori medzera. Pre utiahnutie Cepele
postupujte podla nasledujucich pokynov:

1. Demontujte akumulator.

Poznamka: Tento krok je velmi ddleZity, pretoZe jeho nedodrianie mozZe spdsobit vaine zranenie.

2. Pomocou skrutkovaca uvolnite skrutky krytu.

3. Pomocou kltca upevnite upeviiovaciu maticu (10).

4. Pomocou 2,5 mm imbusového kltca utiahnite nastavovaciu skrutku (11).

5. Namontujte naspat kryt a utiahnite skrutky.

MAZANIE CEPELE (OBR. 9)

1. Demontujte akumulator.

Poznamka: Tento krok je velmi déleZity, pretoZe jeho nedodrianie moze spdsobit vaine zranenie.

2. Nakvapkajte 3-5 kvapiek oleja do mazacieho otvoru.

3. Namontujte naspat akumulator a zariadenie zapnite. Zariadenie nechajte chvilu pracovat bez zatazZenia,
aby sa namazali vietky jeho Casti.

OSTRENIE CEPELE (OBR. 10)

- Pouzivanim sa Cepel trochu tupi.

- V pripade potreby naostrenia ¢epele postupujte nasledovne:

1. Demontujte akumulator.

Poznamka: Tento krok je velmi ddlezity, pretoze jeho nedodrzanie méze spdsobit vaine zranenie.
2. Hrot Cepele naostrite pomocou bridsneho kamenia.

VYMENA POHYBLIVEJ CEPELE (OBR. 11)

- Postupujte krok za krokom podla pokynov uvedenych nizsie.

1. Demontujte akumulator.

Poznamka: Tento krok je velmi déleZity, pretoZe jeho nedodrianie méze spdsobit vaine zranenie.
2. Pomocou skrutkovaca uvolnite skrutky krytu a demontujte kryt.

3. Pomocou 2,5 mm imbusového kltuca uvolnite nastavovaciu skrutku (11) a demontujte ju.

4. Pomocou klica uvolnite upeviiovaciu maticu a demontujte ju.

5. Demontujte poistny kruzok a prevodové ustrojenstvo. Vymernte ¢epel za novd.




6. Postupujte v opacnom poradi a znova namontujte vSetky Casti zariadenia na svoje miesto.

VYMENA NEPOHYBLIVEJ CEPELE (OBR. 12)

- Postupujte krok za krokom podla pokynov uvedenych nizsie.

1. Demontujte akumulator.

Poznamka: Tento krok je velmi déleZity, pretoZe jeho nedodrianie méze spdsobit vaine zranenie.
2. Pomocou skrutkovaca uvolnite skrutky krytu a demontujte kryt.

3. Pomocou 4 mm imbusového klica povolte a upeviiovaciu skrutku (4) a demontujte ju.

4. Demontujte ozubeny kruzok.

5. Pomocou 5 mm imbusového kluca povolte skrutku na mazacom otvore a demontujte ju.
Poznamka: Zavit skrutky je lavotodivy (uvolnite ju ota¢anim v smere hodinovych ruciciek).

6. Demontujte nepohyblivu ¢epel a nahradte ju novou.

7. Postupujte v opacnom poradi a znova namontujte vSetky Casti zariadenia na svoje miesto.

SKLADOVANIE

1. Stlacte spust (5) a podrzte ju stladenu aspon 6 sekind. Budete pocut 2 pipnutia a ¢epel sa Uplne zatvori.
Uvolnite spust. Cepel bude zaistena v bezpe¢nostnej zatvorenej polohe.

2. Demontujte akumulator.

3. VonkajSok akumulatorovych noZnic na konare dékladne ocistite makkou kefkou a handrickou. Ak necistoty
nemozno odstranit, pouzite handri¢ku navlh¢ent v mydlovej vode. Nikdy nepouZivajte Cistiace prostriedky
alebo rozpustadla ako je benzin, alkohol, épavok a pod.! Tieto rozpustadla mozu poskodit plastové casti
vyrobku.

4. Pred uskladnenim ¢epel vidy namazte mazacim olejom.

5. Akumuldtorové noZnice na kondre skladujte na bezpe¢nom a suchom mieste mimo dosahu deti.
UPOZORNENIE! Ked akumulatorové noznice na konare nepouzivate nenechavajte ich vonku. Na zariadenie
neukladajte Ziadne iné predmety.

OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA
Symbol preciarknutej nadoby na odpad na produktoch alebo v sprievodnych dokumentoch
znamenad, Ze poufZité elektrické a elektronické vyrobky nesmu byt pridané do beiného
komunalneho odpadu. Pre spravnu likvidaciu, obnovu a recyklaciu doructe tieto vyrobky na
urcené zberné miesta, kde budu prijaté zdarma. Alternativne v niektorych krajinach mozete
vratit svoje vyrobky miestnemu predajcovi pri kipe ekvivalentného nového produktu.
I Spravnou likvidaciou tohto produktu pomdzete zachovat cenné prirodné zdroje a
napomahate prevencii potencidlnych negativnych dopadov na Zivotné prostredie a ludské
zdravie, ¢o by mohli byt désledky nespravnej likvidacie odpadov. Daldie podrobnosti si vyZiadajte od
miestneho Uradu alebo najblizSieho zberného miesta. Pri nespravnej likvidacii tohto druhu odpadu mézu byt
v stlade s ndrodnymi predpismi udelené pokuty.




WORCRAFT

GARDEN TOOLS

Zaruény list / Warranty

Vyrobné ¢islo: Déatum predaja: Podpis a peciatka predajcu:

Meno zakaznika (nazov firmy): Adresa zdkaznika (sidlo firmy):

Zakaznik svojim podpisom potvrdzuje, Podpis zakaznika:

ze mu bolo zariadenie predvedené

a vysvetlené, ze bol oboznameny s navodom na
obsluhu, nasadenim a uzivanim stroja

a ze mu zariadenie bolo vydané kompletné.




- v -

Zaznamy o reklamaciach- zaruénych opravach

Datum prijatia Datum Evidencné Podpis prevedenej | Peciatka servisného
reklamacie: ukoncCenia Cislo zaruc€nej opravy technika:
reklamacie: reklamacie: .
(Zaznam
0 neopravnenej
reklamacie)
Podmienky zaruky
1. Dodavatel poskytuje na tento vyrobok zaru¢nii dobu uvedenti v tomto zarucnom liste za podmienok dodrzania sposobu pouZivania a skladovania vyrobku v stilade s platnymi predpismi a normami, ako i ndvodom na

obsluhu. Zaruéna doba zacina plyniit od datumu predaja koneénému spotrebitelovi. Zaruka na batérie je 12 mesiacov

2. Zakaznik je povinny odovzdat tento vyrobok na opravu v dodanom stave vratane vietkych jeho ¢asti (vratane prislusenstva), a to s potvrdenym zarucnym listom. Zaruka sa vztahuje na vady materialu, vyrobné vady a
vady spdsobené montazou, prace, ipravy alebo zasahom inej osoby alebo organizacie nepovolanej servisnym strediskom. Presne stanoveny rozsah oprév a narokov je uvedeny v tomto zarucnom liste.

3. Zarucna doba sa predlzuje o dobu, pocas ktorej bol vyrobok v zarucnej oprave. Zaruénii opravu vykonavaju len autorizované servisné strediska dodavatela.

4, Zaruka sa nevztahuje na:

- bezné opotrebenie dielov v dosledku prevadzky, vrétane: tesneni, gufera, lozisk, tesniacich puizdier, spojok, remenov a inch opotrebitelnych sticiastok; - poskodenie spésobené nespravnym pouzivanim, servisovanim, tdrzbou alebo instalaciou v
rozpore s navodom na obsluhu; poskodenia vyplyvajtice z imyselného konania, pripadne instaldcie Ci prevadzkovania vyrobku v prostredi, ktoré nevyhovuje technickym poziadavkém; - poskodenie spésobené prirodnymi Zivelnymi udalostami,
nedodrzanim predpisanych intervalov Gdrzby Ci servisnych prehliadok (najma v stvislosti s vymenou opotrebovanych Casti a opotrebovanymi dielmi), alebo pretazenim vyrobku; - poskodenia vzniknuté v dosledku neodbornej servisnej prehliadky
(napr. pri z&sahu vlastnych mechanikov zékaznika mimo autorizovanych servisnych stredisk alebo pri pouzivani nevhodnych ndhradnych dielov ¢i neodbornom zdsahu do konstrukcie a elektrickych ¢asti vyrobku). - znecisteny vyrobok, napriklad od
prevadzkovych kvapalin (olej, benzin) alebo exkrementov z cerpadiel a podobnych zariadeni, ktoré znemoziiujd bezn diagnostiku a servis - vyrobok vystaveny nevhodnému prostrediu (nadmernd vihkost, teplo, prach, chemikalie),

5. Zaruka sa uplatiiuje podla tychto podmienok:

- Pri uplatnent reklamacie je reklamujuci povinny predloZit zéru¢ny list spolu s dokladom o kuipe vjrobku, doklad o zarucnej prehliadke a doklad o servisnych ukonoch vykonanych v autorizovanom servisnom stredisku.

- Zaruka platilen za predpokladu, Ze zékaznik spinil vsetky podmienky drzby uvedené v névode na obsluhu a servisnej knizke.

- Autorizované servisné stredisko vykond zhodnotenie vady; ak je vada uznand ako zarucné (vyrobné alebo materidlové vady, pri dodrZani ndvodu na tdrzbu a obsluhu), servisy vykonaji bezplatnd opravu alebo vymenu vadnej casti.

- Oprava sa vyznaci v zdrucnom liste (datum, druh opravy, podpis a peciatka autorizovaného servisu). Nedodanie dokladov o servisnych prehliadkach a nepreukdzanie pravidelnej Gdrzby moze viest k zamietnutiu zarucného néroku.

6. Servisné stredisko je p pecit:

- vykonanie zrucnych oprév v primeranej lehote (zakon stanovuje lehotu 30 dni odo diia uplatnenia reklamdcie na odstranenie vady); - bezplatnt nahradnu cast alebo vymenu vadnej casti (vratane préce a materidlu) v stlade s platnymi postupmi a
legislativou SR; - uplatnenie naroku na ndhradu prepravného v pripade, Ze vyrobok musi byt zaslany do autorizovaného servisu mimo miesta dodania vyrobku; - vyhotovenie protokolu o prevzati, oprave a vréteni vyrobku.

7. Beiné opotrebenie dielov sa povaZuje za vykon opotrebitelna Zi f dielov v zavislosti od spasobu pouzivania (ozubené loZiska, rebrd, spojky, tesnenia, loZiska, retaze, , gufera, ia, prevodovky atd.).
Tieto diely nie su predmetom reklamacie, ak ide o opotrebovanie beinej Zivotnosti (plati aj pri nespravnej tidribe). Zaruka sa nevztahuje na takéto opotrebovanie.

8. Predizena zaruka na motor zariadenia (stroja)

- Na motor zariadenia sa poskytuje pred(zena zarucna doba v trvani 5 rokov odo dita predaja. - Tato roziirend zaruka sa vztahuje vyluéne na vjrobné a materialové vady motora, ktoré sa prejavia pri beznom, spravnom pouzivani a pri dodrzani vetkjch

predpisanych podmienok tdrzby (v ndvode na obsluhu). - Zdruka na motor nezahriia $kody a poruchy spdsobené: 1. nesprévnou instaldciou, nesprévnym nastavenim alebo nespravnou tdrzbou motora, 2. nedodrzanim intervalov pravidelnych servisnych

prehliadok motora (vratane vymeny oleja, filtrov, tesneni a inych opotrebitelnych asti), 3. prevadzkovanim motora mimo povolenych prevadzkovych parametrov (napétie, teplota, vihkost a pod.), 4. mechanickym poskodenim ¢ zasahom nepovolanej
osoby, 5. prirodnymi ziviami alebo inymi externymi vplyvmi (napr. zaplavenie, poziar, tder blesku). - V' pripade uznania reklamécie na motor v rémci predizenej zruky je autorizované servisné stredisko (alebo jeho poverené siet) povinné bezplatne
odstranit vadu (oprava alebo vymena celého motoru podla rozhodnutia servisného technika). - Pre uplatnenie naroku z tejto rozirenej zaruky je potrebné: 1. predloZit originl zéru¢ného listu, doklad o kipe zariadenia a doklad o pravidelnych servisnych
prehliadkach motora (spravidla raz rocne alebo v intervaloch stanovenyich vyrobcom motora), 2. preukazat, ze motor bol prevadzkovany v silade s ndvodom na obsluhu a technickymi predpismi (t. j. nie je dosledkom nespravnej tdrzby ci prevadzkovania
mimo technickych parametrov), 3.dodat motor na postidenie do autorizovaného servisného strediska. -Pri nezodpovednom zaobchadzani, modifikacii motora, pouzivani nevhodnych néhradnych dielov alebo pri odhalenom pokuse o zasah nepovolanou
osobou sa rozsirend zaruka na motor rus.- Této rozsirend zruka je nad ramec zakonnej zaruky 24 mesiacov podfa Obcianskeho zakonnika (zékon ¢. 40/1964 Zb.) a zékona o ochrane spotrebitela (zakon ¢. 250/2007 Z. z.), a nezniZuje préva spotrebitela
vyplyvajtice zo z&konnej zdruky.

9. Servisné prehliadky servisnych dielov:

- Pravidelné servisné prehliadky musia byt vykonané v autorizovanyich servisnych strediskach dodévatela, v silade s pokynmi vyrobcu (intervaly a rozsah prac uvedené v servisnej knizke konkrétneho vyrobku). - Origindlne néhradné diely a spotrebny
materidl sanesmu zamienat za nahradné diely inych vyrobcov, ktoré nezarucujti rovnaku spolahlivost a bezpecnost.

10. Spasob a miesto uplatnenia reklamacie:

- Reklaméciu mozno uplatnit na ktoromkolvek autorizovanom servisnom stredisku dodévatela. - Pri uplatneni reklamacie je potrebné predloZit: 1. original zéruéného listu so vSetkymi vyplnenymi a potvrdenymi polozkami, 2. doklad o kiipe (faktdra,
blocek), 3. doklad o pravidelnych servisnych prehliadkach (peciatky a podpisy servisnjch technikov), 4. v pripade reklamacie motora — doklad o servisnjich prehliadkach motora. - Ak reklamécia spliia podmienky zaruénej opravy, autorizované servisné
stredisko zabezpeci odstranenie zavady bezplatne vrétane prace a materidlu. - Dodavatel zabezpeci vybavenie reklamdacie v lehote 30 dni odo diia prevzatia rekl 6ho vyrobku a podklad

Poznamka: Predlzené zéruka na motor zariadenia je komerénou (nadstandardnou) zarukou poskytovanou vyrobcom nad ramec zakonnej zaruky 24 mesiacov. Zakonné zaruka 24 mesiacov sa vztahuje na cely vjrobok (vrétane motora), a préva
spotrebitela z nej vyplyvajiice nemozno obmedzit. Predlzena zéruka na motor nijako neovplyviiuje ani nekrati zakonné naroky spotrebitela vypljvajtice z Obcianskeho zakonnika (zakon ¢. 40/1964 Zb.) ani z zékona o ochrane spotrebitela (zakon
¢.250/2007 Z.z.).

Y A POZARUCNY SERVIS VYKONAVA SPLNOMOCNENY ZASTUPCA VYROBCU

Splnomocneny zastupca vyrobcu: Slovakia Trend Export-Import s.r.o., Michalovska 87/1414, 073 01 Sobrance
Fax: (056) 652-2329 Tel: 0915 392 687 E-mail: servis@slovakia-trend.sk



(cz) CESKY

AKUMULATOROVE NUZKY NA KONARE

POUZITI

Akumulatorové nlizky na vétve se pouzivaji zejména ke stfihani vétvi stromu v ovocnych sadech.
Prace s nimi je jednoduchd a pohodIna. Jejich ucinnost stfihani je oproti klasickym manualnim nGzkam 8
az 10nasobné vyssi a kvalita stfihu vétve je vyrazné lepsi.

Zarizeni pouZivejte pouze k predepsanym ucelim. Jakékoli jiné pouZiti je povaZovdno jako pripad nesprdvného
pouZziti. UZivatel/obsluha a ne vyrobce bude zodpovédny za jakékoli poskozeni nebo zranéni zptsobené timto
nespravnym pouZivdnim. Pamatujte si, Ze toto zafizeni nebylo navrieno pro komeréni nebo priimyslové
pouZivani. Zdruka nebude platnd pokud bude zarizeni pouZivdno pro komercni, primyslové nebo podobné

ucely.

TECHNICKE PARAMETRY

NAPETI 20V
: KAPACITA 2 nebo 4 Ah
MAXIMALN{ TLOUSTKA VETVI 25 mm
30 mm

VIBRACE

2,5 m/s? Odchylka (K) = 1,5 m/s?

HLADINA AKUSTICKEHO VYKONU (Lwa)

64 dB(A) Odchylka (K) = 3 dB(A)

HLADINA AKUSTICKEHO TLAKU (Lpa)

72 dB(A) Odchylka (K) = 3 dB(A)

[

HMOTNOST

0,9kg

CASTI VYROBKU

1 Cepel - nepohybliva 11 Sefizovaci Sroub

2 Cepel — pohybliva 12 Indikator stavu nabiti akumulatoru

3 Mazaci otvor 13 Brusny kdamen

4 Upevnovaci Sroub 14 5 mm Imbusovy kli¢

5 Spoust 15 4 mm Imbusovy kli¢

6 Rukojet 16 2,5 mm Imbusovy kli¢

7 Vypinac 17 Klic

8 LED indikator provozu 18 Mazaci olej

9 Uvolnovaci tlaéitko akumulatoru 19 Prodluzovaci ty¢ (neni soucasti baleni)
10 Upevnovaci matice

VYSVETLIVKY SYMBOLU

VSeobecné upozornéni na nebezpedi.

Prectéte si ndvod k pouziti.

Noste ochranné rukavice.

NepouzZivejte elektrické nGzky na vétve béhem desté ani jej vlivem desté nevystavuijte.

Nebezpeci ze strany rotujici cepele. BEhem chodu naradi nedavejte do jeji blizkosti ruce.

Nevyhazujte do béZzného domovniho odpadu. Misto toho, ekologicky pfijatelnou cestou se
obratte na recyklacni stfediska. Prosim vénujte péci ochrané Zivotniho prostredi.




Vyrobek je v souladu s platnymi evropskymi smérnicemi a byla provedena metoda hodnoceni
shody téchto smérnic.

Za tento obal byl uhrazen financni prispévek na zpétny odbér a jeho dalsi zpracovani recyklaci.

Obalové materialy jsou recyklovatelné. Obalové materidly laskavé nevyhazujte do komundlniho
odpadu, ale predejte je do sbérny druhotnych surovin.

UPOZORNENI! Pied zahajenim jakékoli kontroly nebo udrzby, zafizeni vypnéte a vytdhnéte z ngj
akumulator, abyste zabranili jeho nechténému spusténi a naslednému moznému poranéni.

Ttida ochrany Il

SOTRN

OBECNE BEZPECNOSTNi POKYNY PRO ELEKTRICKE NARADI

- Prectéte si bezpecnostni upozornéni, instrukce, vyobrazeni a technické udaje poskytované s timto
elektrickym naradim. Poruseni dodrzovani vSech instrukci uvedenych déle v textu mize mit za nasledek
uraz elektrickym proudem, pozar a/nebo tézké ublizeni na zdravi.

1) BEZPECNOST PRACOVNIHO PROSTREDI

- Pracovisté je tfeba udrzovat v Cistoté a dobre osvétlené. Neporadek a tmavé prostory byvaji pficinou
nehod.

- NepouZivejte elektrické naradi v prostredi, kde hrozi nebezpeci vybuchu, kde se vyskytuji hoflavé kapaliny,
plyny nebo prach. V elektrickém naradi vznikaji jiskry, které mohou zapalit prach nebo vypary.

- Pti pouzivani elektrického naradi zabrarite v ptistupu détem a dalSim osobam. Pokud budete ruseni,
mUzZete ztratit kontrolu nad vykondvanou ¢innosti.

2) ELEKTRICKA BEZPECNOST

- Vidlice napajeciho kabelu elektrického naradi musi odpovidat sitové zasuvce. Nikdy jakymkoli zpisobem
neupravujte el. pfivodni kabel. Naradi, které ma na vidlici privodni sndry ochranny kolik, nikdy nepfipojujte
rozdvojkami nebo jinymi adaptéry. Neposkozené vidlice a odpovidajici zasuvky snizi nebezpedi Urazu
elektrickym proudem. Poskozené nebo zamotané privodni kabely zvySuji nebezpedi urazu elektrickym
proudem. Pokud se sitova $nlira poskodi, musi byt nahrazena zvlastni sitovou $nlirou, kterou Ize dostat u
vyrobce nebo jeho obchodniho zastupce.

- Obsluha se nesmi télem dotykat uzemnénych predmétq, jako je napf. potrubi, téleso uUstfedniho vytapéni,
sporaky a chladnicky. Nebezpedi urazu elektrickym proudem je vétsi, pokud je vase télo spojeno se zemi.

- Nevystavujte elektrické naradi desti, vihku nebo vodé. Elektrického naradi se nikdy nedotykejte mokryma
rukama. Elektrické naradi nikdy nemyjte pod tekouci vodou ani jej neponorujte do vody.

- Kabel se nesmi nadmérné zatézovat. Kabel nikdy nepouzivejte k pfenaseni, tahani nebo vytahovani vidlice
elektrického naradi. Kabel nesmi byt vystaven pusobeni tepla, oleje, ostrych hran nebo pohyblivych dilG.
Poskozené nebo zapletené kabely zvysuji riziko Urazu elektrickym proudem.

- Nikdy nepracujte s naradim, které ma poskozeny el. kabel pfip. vidlici, nebo spadlo na zem a je jakymkoli
zplUsobem poskozeno.

- Pti pouzivani elektrického naradi ve venkovnim prostredi pouzivejte prodluzovaci kabel vhodny pro
venkovni pouziti. Pouzivani Snary vhodné pro venkovni pouziti snizuje riziko Urazu elektrickym proudem

- Pouzivate-li elektrické naradi ve vlhkych prostorach, pouzZivejte napajeni chranéné proudovym chrani¢em
(RCD). Pouzivani RCD omezuje nebezpedi Urazu elektrickym proudem. Pojem ,proudovy chranic

(RCD)“ mGze byt nahrazen pojmem ,hlavni jisti¢ obvodu (GFCI)“ nebo ,jisti¢ unikajiciho proudu (ELCB)”.

- Drzte el. ruéni naradi vyluéné za izolované plochy uréené k uchopeni, nebot pfi provozu muize dojit ke
kontaktu rezaciho ¢i vrtaciho pfislusenstvi se skrytym vodi¢em nebo vlastni Sitrou.

3) BEZPECNOST OSOB

- Pti pouzivani elektrického naradi budte pozorni a ostraziti, vénujte maximalni pozornost ¢innosti, kterou
pravé provadite. Soustifedte se na praci. Nepracujte s elektrickym naradim pokud jste unaveni, nebo jste
pod vlivem drog, alkoholu nebo IékU. | chvilkova nepozornost pfi pouzivani elektrického naradi mize vést k



vaznému poranéni osob. Pfi praci s el. naradim nejezte, nepijte a nekurte.

- PouZivejte ochranné pomlcky. VZdy pouzZivejte ochranu oci. PouzZivejte ochranné prostredky odpovidajici
druhu prace, kterou provadite. Ochranné pomucky jako respirator, bezpecnostni obuv s protiskluzovou
upravou, pokryvka hlavy nebo ochrana sluchu, pouZivané v souladu s podminkami prace, snizuiji riziko
poranéni osob.

- Vyvarujte se neumysinému zapnuti el. naradi. Neprenasejte el. naradi, které je pripojeno k elektrické siti, s
prstem na spinaci nebo na spousti. Pfed pripojenim k elektrickému napéti se ujistéte, zda vypinac nebo
spoust jsou v poloze ,vypnuto”. Pfenaseni el. naradi s prstem na spinaci nebo pfipojovani vidlice el. naradi
do zasuvky se zapnutym spinacem muze byt pficinou vaznych araza.

- Pfed zapnutim el. naradi odstrarite vSechny setizovaci kli¢e a nastroje. Nastavovaci kli¢ nebo nastroj, ktery
zUstane pripevnén k otacejici se Casti elektrického naradi mize byt pri¢inou poranéni osob.

- Vidy udrzujte stabilni postoj a rovnovahu. Pracujte jen tam, kam bezpecné dosdhnete. Nikdy neprecenujte
vlastni silu. Nepouzivejte elektrické naradi, jste-li unaveni.

- Oblékejte se vhodnym zplisobem. PouzZivejte pracovni oblec¢eni. Nenoste volné obleceni ani Sperky. Dbejte
na to, aby se vase vlasy, obleceni, rukavice nebo jina ¢ast vaseho téla nedostala do pfilisné blizkosti
rotujicich nebo rozpalenych ¢asti el. naradi.

- Pfipojte el. naradi k odsavani prachu. Pokud ma el. naradi moznost pfipojeni zafizeni k zachytavani nebo
odsavani prachu, ujistéte se, Ze doslo k jeho radnému pripojeni a pouzivani. Pouziti takovych zafizeni mlze
omezit nebezpedi vznikajici prachem.

- Pevné upevnéte obrobek. Pouzijte truhlarskou svorku nebo svérdk pro upevnéni obrobku, ktery budete
obrabét.

- Nepouzivejte jakékoli naradi jste-li pod vlivem alkoholu, drog, 1ék( nebo jinych omamnych &i navykovych
latek.

- Zatizeni neni ur€eno k pouziti osobami (v€etné déti) se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo mentalnimi
schopnostmi nebo s nedostatkem zkuSenosti a znalosti, pokud nejsou pod dozorem nebo nedostaly pokyny
ohledné poufZiti zafizeni od osoby odpovédné za jejich bezpecnost. Déti musi byt pod dozorem, abyste se
ujistili, Ze si nehraji se zafizenim.

4) POUZiVANI A UDRZBA ELEKTRICKEHO NARADI

- El. naradi vidy odpojte od el. sité v pripadé jakéhokoli problému p¥i praci, pred kazdym ¢isténim nebo
udrzbou, pfi kazdém presunu a pfi ukonceni ¢innosti! Nikdy nepracujte s el. naradim, je-li jakymkoli
zplUsobem poskozeno.

- Za¢ne-li naradi vydavat abnormalni zvuk nebo zapach, okamzité ukoncete praci.

- Elektrické naradi nepfetézujte. Elektrické naradi bude pracovat Iépe a bezpecnéji, budete-li s nim pracovat
v otackach, pro které bylo navrZeno. PouZivejte spravné naradi, které je uréeno pro danou ¢innost. Vhodné
naradi bude dobre a bezpeéné provadét praci, pro kterou bylo vyrobeno.

- Nepouzivejte elektrické naradi, které nelze bezpecné zapnout a vypnout ovlddacim spina¢em. Pouzivani
takového naradi je nebezpecné. Poskozeny vypinac musi byt opraven certifikovanym servisem.

- Odpojte naradi od elektrické sité predtim, nez zacnete provadét jeho sefizeni, vyménu pfislusenstvi nebo
udrzbu. Toto opatifeni omezi nebezpeci ndhodného spusténi.

- Nepouzivané elektrické naradi uschovejte tak, aby bylo mimo dosah déti a nepovolanych osob. Elektrické
naradi v rukou nezkusenych uzivatell mize byt nebezpecné. Elektrické naradi skladujte na suchém a
bezpecném misté.

- Peclivé udrzujte elektrické naradi v dobrém stavu. Pravidelné kontrolujte nastaveni pohybujicich se ¢asti a
jejich pohyblivost. Kontrolujte zda nedoslo k poskozeni ochrannych krytli nebo jinych ¢asti, které mohou
ohrozit bezpec¢nou funkci elektrického naradi. Je-li naradi poskozeno, pred dalsSim pouzitim zajistéte jeho
opravu. Mnoho urazl je zplsobeno nespravnou udrzbou elektrického naradi.

- Rezaci néstroje udriujte ostré a ¢isté. Spravné udrzované a naostfené ndstroje usnadriuji praci, omezuji
nebezpedi Urazu a prace s nimi se lépe kontroluje. Pouziti jiného prislusenstvi nez toho, které je uvedeno v
navodu k obsluze nebo doporuceno dovozcem muZe zpUsobit poskozeni naradi a byt pricinou Urazu.

- Elektrické naradi, pfislusenstvi, pracovni nastroje atp. pouZivejte v souladu s témito pokyny a takovym
zplUsobem, ktery je predepsdn pro konkrétni elektrické naradi a to s ohledem na dané podminky prace a druh



provadéné prace. Pouzivani naradi k jinym acellim, nez pro jaké je urceno, mize vést k nebezpecnym situacim.

5) POUZiVANi AKUMULATOROVEHO NARADI

- Pfed vloZenim akumuldtoru se ujistéte, Ze je vypinac v poloze ,,0-vypnuto®. VloZeni akumulatoru do
spusténého naradi muze byt pfi¢inou nebezpecnych situaci.

- K nabijeni akumulatoru pouZivejte pouze nabijecky predepsané vyrobcem. PouZiti nabijecky pro jiny typ
akumulatoru mlze mit za nasledek jeho poskozeni a vznik poZaru.

- Pouzivejte pouze akumuldtory uréené pro dané naradi. Pouziti jinych akumulator( maze byt pficinou
Urazu nebo vzniku pozaru.

- Pokud neni akumulator pouzivan, uschovavejte jej oddélené od kovovych predmétl jako jsou svorky, klice,
Srouby a jiné drobné kovové predméty, které by mohly zplsobit spojeni jednoho kontaktu akumulatoru s
druhym. Vyzkratovani akumuldtoru muze zapficinit Uraz, popdleniny nebo vznik poZaru.

- S akumulatory zachazejte Setrné. Pri neSetrném zachazeni mize z akumulatoru uniknout chemicka latka.
Vyvarujte se kontaktu s ni. Pokud ptece dojde ke kontaktu s touto chemickou latkou, vymyjte postizené
misto proudem tekouci vody. Pokud se chemicka latka dostane do o¢i, vyhledejte ihned lékafskou pomoc.
Chemicka latka z akumulatoru miZze zpUsobit vazné poranéni.

- Akumulator nebo naradi se nesmi vystavovat ohni nebo nadmérné teploté. Vystaveni ohni nebo teploté
vyss$i nez 130°C muze zpUsobit vybuch.

- Akumulator nebo naradi, které jsou poskozené nebo prestavéné, se nesmi pouzivat. PoSkozené nebo
upravené akumulatory se mohou chovat nepredvidatelné, a mohou tak zpUsobit ohen, vybuch nebo
nebezpedi Urazu.

6) SERVIS
- Servis elektrického naradi svérte kvalifikovanému opravari. Mohou se pouZivat pouze stejné nahradni dily.
Zarucite tak, Ze bude zachovana bezpecnost elektrického naradi.

BEZPECNOSTNi POKYNY PRO NUZKY NA KONARE

- Vyrobek neni uréen k pouzivani osobami (véetné déti), kterym fyzicka, smyslovd nebo mentalni
neschopnost ¢i nedostatek zkusenosti a znalosti zabranuje v bezpec¢ném pouZivani vyrobku, pokud na né
nebude dohliZeno nebo nebyly-li instruovany ohledné pouziti spotfebi¢e osobou odpovédnou za jejich
bezpecénost. Davejte pozor na déti, zajistéte, aby s vyrobkem nehraly.

- Nedovolte, aby naradi pouzivaly déti. Nenechavejte naradi bez dozoru a nepouZivané naradi uschovavejte
na bezpecném misté, které se nachazi mimo dosah déti.

- Nepouzivejte naradi v desti, ani akumulator v desti nenabijejte.

- Nenechavejte naradi na desti ani Zddném jiném vihkém prostredi.

- Postarejte se o to, aby osoby, které se nachazeji v blizkosti, mély bezpecny odstup od pracovniho
prostoru.

- Davejte pozor, aby se mezi Cepele nedostala Zzadna cizi télesa. V pripadé zablokovani ¢epele, naradi
okamzité vypnéte a odstrante pricinu blokovani.

- Davejte pozor, abyste neprofrizli Zadné skryté elektrické kabely nebo snilry.

- Svou volnou ruku drzte v bezpecné vzdalenosti od pracovniho prostoru. Nedotykejte se Cepeli. Jsou velmi
ostré a mohli byste se na né nebezpecné porezat.

- Pti pouzivani naradi budte opatrni, davejte pozor, abyste prsty své volné ruky, kterou pridrzujete vétve
chranili pfed ostrymi rezacimi ¢epelemi.

- Nikdy nepouzivejte pfi obsluze naradi nadmérnou silu. Mohli byste se uklouznout a poranit, nebo byste
mohli neimysliné prestfihnout néco jiného, nez jste zamysleli.

- Pfed zacatkem prace peclivé prekontrolujte cepele.

- Ptistupujte k ¢epelim s maximalni opatrnosti, abyste se vyhnuli pofezani nebo jinému poranéni

- Pouzivejte vzdy pracovni rukavice, kdyzZ pracujete s naradim, a také kdyz jej oSetfujete nebo distite.

- Nepouzivejte naradi pro jiné prace kromé téch, pro které bylo uréeno.

- Nestfihejte vétve, jejichz primér je vétsi nez rozsah nlizek. Pomoci akumuldtorovych nlizek na vétve
nestfihejte materialy z kovu, kamene a pod.



- Vyménte Cepel v pfipadé jejiho opotrebovani nebo poskozeni.

- Udriujte zafizeni v ¢istoté. Cistéte ndizky, akumuldtor a nabije¢ku mékkym suchym nebo jemné
navlhéenym hadrikem (nepouzivejte Zzadna rozpoustédla).

- Neponofujte akumulatorové nlGzky na vétve, akumulator a nabije¢ku do vody ani do jinych kapalin.

- Akumulatorové nlzky na vétve nepouzivejte v ptipadé poskozeni samotnych nlGzek, akumulatoru nebo
nabijecky.

- Akumulatorové nlzky na vétve v Zadném pripadé nepouZivejte, pokud je prepinac jakkoli poskozen a neni
mozné bezpecné ovlddani nlzek.

-V pfipadé, vymény Cepele nebo delSiho nepouzivani akumulatorovych nidzek na vétve se ujistéte, ze
prepinac se nachazi v poloze ,,vypnuto”. Toto preventivni opatfeni zabrani nahodnému spusténi
akumulatorovych ndzek na vétve.

- Akumuldtorové n(izky na vétve vidy po poufziti vycistéte, odstrafite necistoty z éepeli. Cepele namaite
mazacim olejem abyste je udrzeli v bezvadném stavu a prodlouzili jejich Zivotnost.

BEZPECNOSTNi POKYNY PRO AKUMULATOR A NABIJECKU

- Pfed prvnim pouzitim akumulatoru a nabijecky si pozorné prectéte navod k obsluze.

1. Ovérte, zda elektricky proud, ktery je k dispozici ve vasi siti, je shodny s tim, ktery je uveden na nabijecce
akumulatoru.

2. Nedovolte aby vihkost, dést ¢i sttikajici voda dosahly na misto nabijeni akumulatoru.

3. Nenabijejte akumulator, kdyz je teplota pod 10 °C nebo nad 40 °C. Nabijeni akumulatoru pti extrémnich
teplotach maze snizit jeho Zivotnost.

4. S poskozenym akumulatorem, ktery jiz nelze nabit, je tfeba zachazet jako s nebezpeénym odpadem. Ne-
odhazujte akumulator do smeti, ohné ani vody.

5. Pouzivejte pouze akumuldtor a nabije¢ku schvalenou vyrobcem pro pouziti v danych zafizenich.

6. UdrZujte nabijecku Cistou, mimo prach a necistot.

7. Vidy odstrante akumuldtor pred opravou zafizeni.

8. Prekryjte kontakty akumulatoru, abyste predesli zkratu.

9. Vyhnéte se nebezpedi vybuchu!

10. Nekurte béhem nabijeni akumulatoru nebo na misté jeho uskladnéni. Z zkaZzenych Ni-Cd nebo Ni-MH
akumulatortd mize unikat vybusny plyn vodik ktery se mize vznitit od otevieného plamene nebo jiskry.
11. V pfipadé pozaru se snazte uhasit ohen.

12. Akumulator a nabijecka se prlbéhu nabijeni mirné zahfivaji.

Chemické nebezpeci

Neotevirejte obal akumulatoru. Chrante akumulator pred narazem. Dojde-li k vyteceni elektrolytu z aku-
mulatoru, je nezbytné zabranit styku s pokozkou. Pokud pfece dojde ke kontaktu elektrolytu s pokozkou,
oplachnéte postizené misto ihned s vodou. V pfipadé, Ze se vam elektrolyt dostane do oci, okamzité vyhle-
dejte lékare.

Nabijeni

Pfipojte ke zdroji napdjeni 230 V a spojte nabijeci kabel s nabijecim modulem. Vlozte akumulator do nabi-
jecky, ujistéte se, Ze je polarita (+/-) spravna! Kdyz je akumulator nabijen, sviti cervena kontrolka. Dulezité:
pokud se Cervena kontrolka nerozsviti okamzité po vlozeni akumulatoru, ktery byl pravé pouzivan, odpojte
akumulator a vlozte jej po nékolika minutach do nabijecky zpét. Bézny ¢as nabijeni je kolem 1 — 1,5 hodin.
Po této dobé nabijeci zafizeni zajisti, Ze bylo dosazeno plné nabitého stavu. Akumulator je tepelnou pojist-
kou chranén proti prebiti, proto mizZe v nabijecce zUstat delsi dobu bez poskozeni (vSak, ne déle nez 24 ho-
din). Zahrati akumuldtoru a nabijeciho zafizeni na konstantni teplotu je normalni a neni znamkou posko-
zeni. Podstatné zkraceny provozni ¢as akumuldtoru znamena, Zze musi byt vyménén.

MONTAZ A POUZITI

MONTAZ A DEMONTAZ AKUMULATORU (OBR. 3)
- Akumulator vlozte do zarizeni ve sméru zobrazeném na obr. 2. 3.




- Pro vyjmuti akumulatoru stisknéte uvolfiovaci tlacitko a nasledné akumulator vyjméte ze zafizeni potazenim
smérem dozadu.

- V pripadé, Ze pouzivate prodluZovaci ty¢, namontujte akumulatorové nlzky na vétve nejprve na
prodluZovaci ty¢ a teprve poté vloZte akumuldtor do pfislusného slotu na rukojeti prodluzovaci tyce.

ZAPNUTI/VYPNUTI (OBR. 4)

- Pro zapnuti zafizeni stisknéte vypinac (7) a podrzte jej stisknuty po dobu 2 sekund.

- Uslysite 2 pipnuti a LED indikator provozu se rozsviti zelené.

- Pro vypnuti zatizeni opét stisknéte vypinac (7) a podrzte jej stisknuty po dobu 2 sekund.

POHOTOVOSTNI REZIM / AUTOMATICKE VYPNUTI

- V pripadé, ze zafizeni nepouzivate déle nez 3 minuty, uslySite 2 pipnuti a zafizeni se prepne do
pohotovostniho rezimu. Chcete-li zafizeni znovu pouzivat dvakrat rychle stisknéte spoust (5).

- V pripadé, Ze zafizeni nepouzivate déle nez 10 minut, uslysite 4 pipnuti, LED indikator provozu prestane
svitit a zafizeni se automaticky vypne.

UVEDENI DO PROVOZU (OBR. 5)

- Po zapnuti dvakrat rychle stisknéte spoust (5).

- Cepel nGizek se otevie na maximum a akumuldtorové ndizky na vétve jsou pFipraveny k pouzivani.

-V pripadé, Ze pouzivate prodluzovaci ty€ stisknéte bezpecnostni tlacitko a nasledné dvakrat rychle stisknéte
spoust.

NASTAVENI VELIKOST REZU (OBR. 6)
- Akumuldtorové nuzky na vétve jsou navrieny tak, Ze umoznuji stfihat vétve o primeérech 25 a 30 mm.
Vyberte pozadovany priimér fezu A (25 mm) nebo B (30 mm) podle nize uvedeného postupu:

e B — A: Stisknéte spoust (5) a podrite ji stisknutou vice nez 2 sekundy, Po zaznéni pipnuti spoust

uvolnéte.
e A — B: Stisknéte spoust (5) a podrzte ji stisknutou vice nez 2 sekundy, Po zaznéni 2 pipnuti spoust
uvolnéte.
POUZITI

- Vzdy udrzujte stabilni postoj a rovnovahu. Pracujte jen tam, kam bezpecné dosdhnete. Nikdy nepreceriujte
vlastni silu. Akumulatorové nlizky na vétve nepouzivejte pokud jste unaveni.

- Pouzivejte vzdy pracovni rukavice, kdyZ pracujete se zarizenim, a také kdyz provadite jeho udrzbu nebo jej
Cistite.

- Pfi pouzivani narfadi budte opatrni, davejte pozor, abyste prsty své volné ruky, kterou pridriujete vétve
chranili pred ostrymi fezacimi ¢epelemi.

- Pro provedeni fezu je treba stisknout spoust (5).

- Pro vraceni ¢epele do oteviené polohy uvolnéte spoust (5).

UZITECNE RADY
<  xs . . - Béhem stfihani nenechdvejte ruce v
| Rez provadeéjte ve vzdalenosti = . coo e
. oblasti fezu a pouzZivejte odpovidajici

t 8 mm od poupat. ‘ Y , o

bezpecnostni pomucky.
Rez provadéjte smérem od Nestfihejte vétve smérujici od kmene a
"X "\'

poupat, abyste snizili ztratu poupat. Odfiznéte slabé a poskozené
vody. vétve.

Neprovadéjte fez pfilis blizko Y w v .
* r kmzne Ié[:ie e hsji cany po | L~ |\~ Vétve stfihejte vidy jeden po druhém,
X v - ’ X ¥ | nikdy ne spolu.




KONTROLA STAVU AKUMULATORU (OBR. 15)
- Stisknéte tlacitko na téle zafizeni pro aktivaci LED ukazatele stavu akumulatoru, pro zobrazeni kapacity
akumulatoru.

POCET SVITICiCH LED NA UKAZATELI ZUSTAJICi KAPACITA AKUMULATORU
0 <10%
1 10% az 25%
2 25% a7 50%
3 50% a7 75%
4 75% az 100%

UDRZBA A SKLADOVANIi

- Pfed zahdjenim jakékoli kontroly nebo udrzby, zatizeni vypnéte a vytahnéte akumuldtor ze zafizeni.

- Akumulatorové nlzky na vétve dakladné vycistéte po kazdém pouziti. Pokud necistoty nelze odstranit,
pouzijte mékky hadfik navlhéeny v mydlové vodé. Nikdy nepouzivejte Cistici prostfedky nebo rozpoustédla
jako je benzin, alkohol, ¢pavek apod.! Tato rozpoustédla mohou poskodit plastové ¢asti vyrobku.

- Pravidelné kontrolujte své zatizeni a kdyz zjistite, Ze nékteré soucdstky jsou opotiebované nebo poskozené,
preventivné je kvlli vlastni bezpecnosti vyménte. Opotrebené ¢i poskozené ¢asti stroje se mohou vyménit
pouze v autorizovaném servisu nebo jejich vymeénu zajisti prodejce.

- Postarejte se o to, aby byly pouzity originalni nahradni soucastky znacky Worcraft.

UTAHNUTI CEPELE (OBR. 8)

- Béhem provozu se muze Cepel uvolnit nebo se mezi cepelemi vytvori mezera. Pro utaZzeni ¢epele postupujte
podle nasledujicich pokynu:

1. Demontujte akumulator.

Poznamka: Tento krok je velmi dtleZity, protoze jeho nedodrieni mtZe zptisobit vazné zranéni.

2. Pomoci Sroubovaku uvolnéte Srouby krytu.

3. Pomoci klice upevnéte upeviiovaci matici (10).

4. Pomoci 2,5 mm imbusového klice utahnéte stavéci sSroub (11).

5. Namontujte zpét kryt a utahnéte Srouby.

MAZANI CEPELE (OBR. 9)

1. Demontujte akumulator.

Poznamka: Tento krok je velmi dtleZity, protoze jeho nedodrieni mtiZze zplsobit vaziné zranéni.

2. Nakapejte 3-5 kapek oleje do mazaciho otvoru.

3. Namontujte zpét akumulator a zafizeni zapnéte. Zafizeni nechte chvili pracovat bez zatiZeni, aby se
namazaly vSechny jeho ¢asti.

OSTRENI CEPELE (OBR. 10)

- Pouzivanim se ¢epel trochu tupi.

- V pripadé potieby naostreni ¢epele postupujte nasledovné:

1. Demontujte akumulator.

Poznamka: Tento krok je velmi dtilezity, protoze jeho nedodrzeni muiZe zpUsobit vazné zranéni.
2. Hrot Cepele naostrfete pomoci brusného kamene.

VYMENA POHYBLIVE CEPELE (OBR. 11)

- Postupujte krok za krokem podle pokyn( uvedenych nize.

1. Demontujte akumulator.

Poznamka: Tento krok je velmi dtilezity, protoze jeho nedodrzeni muiZze zpUsobit vazné zranéni.
2. Pomoci Sroubovaku uvolnéte Srouby krytu a demontujte kryt.

3. Pomoci 2,5 mm imbusového kli¢e uvolnéte sefizovaci Sroub (11) a demontujte jej.

4. Pomoci kli¢e uvolnéte upeviiovaci matici a demontujte ji.

5. Demontujte pojistny krouzek a prevodové Ustroji. Vymeérite Cepel za novou.




6. Postupujte v opacném poradi a znovu namontujte vSechny ¢asti zatizeni na své misto.

VYMENA NEPOHYBLIVE CEPELE (OBR. 12)

- Postupujte krok za krokem podle pokyn( uvedenych nize.

1. Demontujte akumulator.

Poznamka: Tento krok je velmi dtleZity, protoze jeho nedodrieni muiZe zptisobit vazné zranéni.
2. Pomoci Sroubovaku uvolnéte Srouby krytu a demontujte kryt.

3. Pomoci 4 mm imbusového kli¢e povolte a upeviiovaci Sroub (4) a demontujte je;j.

4. Demontujte ozubeny krouzek.

5. Pomoci 5 mm imbusového klice povolte Sroub na mazacim otvoru a demontujte jej.
Poznambka: Zavit Sroubu je levotocivy (uvolnéte jej otacenim ve sméru hodinovych rucicek).
6. Demontujte nepohyblivou ¢epel a nahradte ji novou.

7. Postupujte v opacném poradi a znovu namontujte vSechny ¢asti zafizeni na své misto.

SKLADOVANI

1. Stisknéte spoust (5) a podrzte ji stisknutou alespon 6 sekund. Uslysite 2 pipnuti a ¢epel se Uplné zavre.
Uvolnéte spoust. Cepel bude zajisténa v bezpeénostni zavfené poloze.

2. Demontujte akumulator.

3. Vnéjsek akumuldtorovych nlzek na vétve dlkladné ocistéte mékkym kartdckem a hadfikem. Pokud
necistoty nelze odstranit, pouzijte hadfik navlhéeny v mydlové vodé. Nikdy nepouzivejte Cistici prostfedky
nebo rozpoustédla jako je benzin, alkohol, ¢pavek apod.! Tato rozpoustédla mohou poskodit plastové ¢asti
vyrobku.

4. Pfed uskladnénim cepel vidy namazte mazacim olejem.

5. Akumuldtorové nlzky na vétve skladujte na bezpecném a suchém misté mimo dosah déti.

UPOZORNENI! Kdy? akumulatorové niizky na vétve nepouiivite nenechavejte je venku. Na zafizeni
neukladejte Zzadné jiné predméty.

OCHRANA ZIVOTNIHO PROSTREDI

Symbol preskrtnuté nadoby na odpad na produktech nebo v privodnich dokumentech

znamena, Ze pouzité elektrické a elektronické vyrobky nesmi byt pfidany do béiného

komunalniho odpadu. Pro spravnou likvidaci, obnovu a recyklaci doruéte tyto vyrobky na

uréend sbérna mista, kde budou pfijata zdarma. Alternativné v nékterych zemich muzete

vratit své vyrobky mistnimu prodejci pfi koupi ekvivalentniho nového produktu. Spravnou

I |ikvidaci tohoto produktu pomuzete zachovat cenné prirodni zdroje a napomahate prevenci

potencialnich negativnich dopadl na Zivotni prostfedi a lidské zdravi, coz by mohly byt

dUsledky nespravné likvidace odpadu. Dalsi podrobnosti si vyzadejte od mistniho Uradu nebo nejblizsiho

sbérného mista. Pfi nesprdvné likvidaci tohoto druhu odpadu mohou byt v souladu s narodnimi predpisy
udéleny pokuty.




WORCRAFT

GARDEN TOOLS

Zarucni list / Warranty

Vyrobni €islo: Déatum prodeje:

Podpis a razitko prodejce:

Meno zakaznika (nazov firmy):

Adresa zdkaznika (sidlo firmy):

Zakaznik svym podpisem potvrzuje,

ze mu bylo zarizeni predvedeno

a vysvétleno, ze byl seznamen s navodem
k obsluze, nasazenim a uzivanim stroje

a ze mu zarizeni bylo vydano kompletni.

Podpis zakaznika:




Zaznamy o reklamacich — zaruénich opravach

Datum pfijeti Datum Evidenéni Podpis prevedené | Razitko servisniho
reklamace: ukonceni Cislo zarucni opravy technika:
reklamace: reklamace: .
(Zaznam
0 neopravnéné
reklamace)
Zarucni podminky

d Llad.

1. Dodavatel poskytuje na tento vyrobek zarucni dobu uvedenou v tomto zarucnim listu za predpokladu, Ze je vyrobek pouZivan a an v souladu s platnymi predpisy a normami a navodem k obsluze. Zaru¢ni doba

zacina platit od data prodeje koneénému spotiebiteli. Zaruka na baterie je 12 mésicu.

2. Zakaznik je povinen piedat tento vyrobek k opravé v dodaném stavu, véetné viech jeho soucasti (véetné pfislusenstvi), s ovéfenym zarucnim listem. Zaruka se vztahuje na vady materialu, vyrobni vady a vady zpiisobené
instalaci, praci, tipravou nebo zasahem jiné osoby nebo organizace, ktera neni autorizovana servisnim strediskem. Pfesny rozsah oprav a reklamaci je uveden v této zaruce.

3. Zarucni doba se prodluzuje o dobu, po kterou byl vyrobek v zarucni opravé. Zarucni opravy provadéji pouze autorizovana servisni stfediska dodavatele.

4, Zaruka se nevztahuje na:

- bézné opotiebeni dili zplisobené provozem, véetné: tésnéni, ucpavek, lozisek, tésnicich pouzder, spojek, fement a dalsich dilii podiéhajicich opotiebent; - Skody zptisobené nespravnym pouzivanim, tdrzbou, servisem nebo instalaci v rozporu s névodem
k obsluze; $kody vzniklé imysInym jednénim nebo instalaci ¢ provozem vyrobku v prostiedi, které nespliuje technické pozadavky; - poskozeni zptisobené Zivelnymi udalostmi, nedodrzenim predepsanych intervalii idrzby nebo servisu (zejména v souvislosti
s vyménou opotfebovanych dilii a soucdsti) nebo pretizenim vyrobku; - poskozeni zplisobené neodbornou servisni prohlidkou (napf. viastnimi mechaniky zakaznika mimo autorizovand servisni strediska nebo pouzitim nevhodnych nahradnich dilii nebo
neodbornym zdsahem do konstrukce a elektrickych ¢asti vyrobku). - znecistény vyrobek, napiiklad provoznimi kapalinami (olej, benzin) nebo exkrementy z cerpadel a podobnych zafizeni, které znemoziiuji béznou diagnostiku a servis - vyrobek je vystaven
nevhodnému prostredi (nadmérna vihkost, teplo, prach, chemikalie),

5. Zaruka se uplatiiuje podle nasledujicich podminek:

- Pi uplatnéni reklamace je Zadatel povinen predloZit zarucni list spolu s dokladem o koupi vyrobku, dokladem o zarucni prohlidce a dokladem o provedeném servisu v autori ém servisnim stredisku. - Zaruka plati pouze za predpokladu, Ze zékaznik
dodrzuje viechny podminky tidrzby uvedené v ndvodu k obsluze a servisni knizce. - Autorizované servisni stiedisko provede posouzeni zavady; pokud je zdvada uzndna jako zérucni (vjrobni nebo materidlové vada, dodrZeni pokynii pro idrzbu a obsluhu),
servisni stiedisko vadny dil bezplatné opravi nebo vymeéni. - Oprava musi byt uvedena v zarucnim listé (datum, typ opravy, podpis a razitko autorizovaného opravére). Nepiedlozeni dokladu o servisnich prohlidkach a dokladu o pravidelné ddrzbé miize vést
k zamitnuti naroku na uplatnéni zaruky.

6. Servisni stredisko je povinno zajistit:

- provedeni zarucni opravy v pfiméfené [hiité (zakon stanovi Ihiitu 30 dnii od data reklamace na odstranéni zavady); - bezplatny nahradni dil nebo vyménu vadného dilu (vetné prace a materidlu) v souladu s platnymi postupy a pravnimi pedpisy Slovenské
republiky; - uplatnéni néroku na nahradu nékladi na dopravu v pripadé, Ze vyrobek musi byt zaslan do autorizovaného servisniho stfediska mimo misto dodani vyrobku; - sepséni protokolu o pievzeti, opravé a vraceni vjrobku

7.Za normalni opotiebeni dilii se povazuje Zivotnost dilii v zavislosti na aplikaci (ozubena loZiska, Zebra, spojky, tésnéni, loZiska, fetézy, i y, pouzdra, tésnéni, prevody atd.). Na tyto dily se nevztahuji zaruéni podminky,
pokud se jedna o béiné opotiebeni béhem Zivotnosti (i kdyz byly nespravné udrzovany). Na takové opotiebeni se zaruka nevztahuje..

8. Rozsifena zaruka na motor zafizeni (stroje)

- Na motor zafizeni se vztahuje rozsitend zaruka 5 let od data prodeje. - Tato rozsifend zaruka se vztahuje pouze na vyrobni a materidlové vady motoru, které se projevi pfi bézném, fadném pouzivani a pfi dodrZeni vSech predepsanych podminek idrzby
(vndvodu k obsluze). - Zéruka na motor se nevztahuje na skody a poruchy zplisobené: 1. nesprévnou instalaci, nespravnym nastavenim nebo nespravnou tdrzbou motoru, 2. nedodrzenim pravidelnych servisnich intervald motoru (véetné vymény oleje,
filtrdi, tésnéni a dalSich opotiebitelnych dilii), 3. provozovanim motoru mimo povolené provozni parametry (napéti, teplota, vihkost atd.), 4. mechanickym poskozenim nebo zésahem nepovolané osoby, 5. pfirodnimi Zivly nebo jinymi vnéjsimi viivy

(napf. zéplavy, pozar, der blesku). - V/ pfipadé uznani reklamace motoru v rami rozsifené zaruky je autorizované servisni stiedisko (nebo jeho autorizovand sit) povinno bezplatné odstranit zavadu (oprava nebo vymeéna celého motoru dle uvazeni
servisniho technika). - Abyste mohli uplatnit narok na tuto rozsitenou zaruku, musite: 1. piedloZit originl zarucniho listu, doklad o zakoupeni zafizeni a doklad o pravidelném servisu motoru (obvykle jednou rocné nebo v intervalech stanovenych vyrobcem
motoru), 2. prokdzat, Ze motor byl provozovan v souladu s ndvodem k obsluze a technickymi predpisy (tj. nejednd se o diisledek nespravné tidrzby nebo provozu mimo technické parametry), 3. dorucit motor do autorizovaného servisu k posouzent. - Pri
nespravném zachzeni s motorem, jeho tpravach, pouZiti nevhodnych nahradnich dild nebo pfi zjisténi zésahu neopravnénych osob do motoru rozsitend zéruka zanika. - Tato rozsiiend zruka dopliiuje zakonnou zaruku 24 mésicii podle obcanského zékoniku
(zdkon €. 40/1964 Sb.) a zakona o ochrané spotiebitele (zdkon ¢. 250/2007 Sh.) a nesnizuje prdva spotiebitele vyplyvajici ze zakonné zéruky.

9. Servisni prohlidky servisnich dili:

- Pravidelné servisni prohlidky musi byt provadény v autorizovanych servisnich strediscich dodavatele v souladu s pokyny vyrobce (intervaly a rozsah praci jsou uvedeny v servisni knizce konkrétniho vyrobku). - OriginaIni nahradni dily a spotfebni material
se nesmi nahrazovat néhradnimi dily jinych vyrobcd, které nezaruuji stejnou spolehlivost a bezpecnost.

10. Zpiisob a misto uplatnéni naroku:

- Ndrok na reklamaci Ize uplatnit v kterémkoli autorizovaném servisnim stiedisku dodavatele. - Pfi uplatnéni néroku na reklamaci je nutné piredlozit: 1. origindl zarucniho listu se viemi vyplnénymi a potvrzenymi polozkami, 2. doklad o zakoupeni (faktura,
lictenka), 3. doklad o pravidelnych servisnich prohlidkach (razitka a podpisy servisnich technika), 4. v pfipadé reklamace motoru — doklad o servisnich prohlidkach motoru. - Pokud reklamace spliiuje podminky zarucni opravy, autorizované servisni
stredisko zajisti bezplatné odstranéni zavady vcetné prace a materidlu. - Dodavatel zajisti, aby byla reklamace vyfizena do 30 dnii ode dne obdrzeni reklamovaného vyrobku a dokumentd.

Poznamka: Rozsifend zaruka na motor zafizeni je komercni (dodatecnd) zéruka poskytovand vyrobcem nad ramec zdkonné zaruky v délce 24 mésicii. 24mésicni zakonna zdruka se vztahuje na cely vyrobek (vcetné motoru) a prava spotiebitele z ni
vyplyvajici nelze omezit. Rozsifenou zarukou na motor nejsou nijak dotcena ani omezena zékonnd préva spotebitele vyplyvajici z ob¢anského zakoniku (zakon ¢. 40/1964 Sh.) nebo zdkona o ochrané spotfebitele (zdkon ¢. 250/2007 Sb.).

ZARUCNIi A POZARUCNI SERVIS PROVADi ZASTUPCE VYROBCE

Zplnomocnény zastupce vyrobce: Slovakia Trend Export-Import s.r.o., Michalovska 87/1414, 073 01 Sobrance
Fax: (056) 652-2329 Tel: 0915 392 687 E-mail: servis@slovakia-trend.sk



@ HUNGARIAN

AKKUMULATOROS AGVAGO

HASZNALAT

Az akkumulatoros agollét els6sorban gyiimolcsosdk fadgainak vagasara hasznaljak.
A veliik valé munka egyszer( és kényelmes. Vagasi hatékonysaguk 8 a klasszikus kézi ollokhoz képest
akar 10-szer magasabb, és az agvagas minGsége lényegesen jobb.

A késziiléket csak az elbirt célokra haszndlja. Minden mds haszndlat visszaélésnek mindsil. A
felhaszndld/lizemeltets, és nem a gyadrto felel6s a helytelen haszndlatbdl eredd kdrokért vagy sériilésekért.
Kérjiik, vegye figyelembe, hogy ez a késziilék nem kereskedelmi vagy ipari haszndlatra késziilt. A garancia
nem érvényes, ha a késziiléket kereskedelmi, ipari vagy hasonlé célokra haszndljdk.

TECHNIKAI ADATOK

- FESZULTSES 20V
7
h KAPACITAS 2 vagy 4 Ah
AZ AGOK MAXIMALIS VASTAGSAGA 25 mm
30 mm
VIBRACIO 2,5 m/mp? Eltérés (K) = 1,5 m/mp?
AKUSZTIKUS TELJESITMENYSZINT (LWA) 64 dB(A) Eltérés (K) =3 dB(A)
AKUSZTIKUS NYOMASSZINT (LpA) 72 dB(A) Eltérés (K) = 3 dB(A)

@ suLy 0,9 kg

A TERMEK RESZEI

1 Penge - rogzitett 11 Beadllitd csavar

2 Penge - mozgathatdé 12 Akkumuldtor toltottségi dllapotjelzé
3 Kendnyilds 13 Elez6 k&

4 Rogzitd csavar 14 5 mm-es imbuszkulcs

5 Kioldd 15 4 mme-es imbuszkulcs

6 Fogantyu 16 2,5 mm-es imbuszkulcs

7 Haldzati kapcsold 17 Kulcs

8 LED mUkodésjelzé 18 Kendolaj

9 Akkumulator kioldé gomb 19 Hosszabbité rid (nem tartozék)
10 Rogzité anya

SZIMBOLUMOK LEIRASA

) Altalanos figyelmeztetés a veszélyre.

Olvassa el a hasznalati utasitast.

Viseljen véddkeszty(it.

Veszély a forgd kés miatt. Ne tegye a kezét a szerszam kozelébe, mikozben az mikodik.

Ne dobja a normal haztartasi hulladék kozé. Ehelyett kornyezetvédelmi szempontbél elfogadhatd
madon forduljon Ujrahasznositd kdzpontokhoz. Kérjlik, tigyeljen a kdrnyezet védelmére.

[ ]
@ Ne hasznaljon elektromos metsz6metsz6t az agakon esGben, és ne tegye ki 6ket esének.
||




A termék megfelel a vonatkoz6 eurdpai iranyelveknek, és ezen iranyelvek megfelelGségértékelési
madszerét is elvégezték.

A visszavételre és az Ujrahasznositassal torténd tovabbi feldolgozdsra a csomagolasért anyagi
hozzajarulast fizettek.

A csomagoldanyagok Ujrahasznosithatdk. Kérjik, hogy a csomagoléanyagokat ne dobjdk a
kommunalis hulladék k6zé, hanem adjak at a masodnyersanyag gy(jtébe.

FIGYELEM! Barmilyen ellen6rzés vagy karbantartas megkezdése el6tt kapcsolja ki a késziiléket,
és vegye ki bel6le az akkumulatort, hogy elkeriilje a véletlen beinduldst és az esetleges
sériléseket.

Védelmi osztaly IlI.

ST I DA

ALTALANOS BIZTONSAGI UTASITASOK AZ ELEKTROMOS SZERSZAMOKHOZ

Olvassa el a biztonsagi figyelmeztetéseket, utasitdsokat, illusztracidkat és mliszaki adatokat, amik az
elektromos szerszamhoz mellékelve vannak.. A tovdbbiakban feltiintett biztonsagi utasitasok és el6irdsok
figyelmen kivll hagyasa aramitést, tuzet és/vagy sulyos séruléseket eredményezhet.

1) MUNKAHELY! BIZTONSAG:

- A munkateriilet legyen tiszta, jol megvilagitott. A rendetlenség vagy a rosszul megvildgitott munkaterilet
kdnnyen balesetet okozhat.

- Ne haszndlja az elektromos szerszamot robbanasveszélyes kornyezetben, éghet6 folyadék, gaz vagy por
kozelében.Az elektromos szerszamok szikrat gerjeszthetnek, ami meggyujthatja a port vagy a gézt.

- Az elektromos szerszam haszndlata kozben ne tartézkodjon a kozelben gyermek és mas személy. Ha
elterelik a figyelmét, elveszitheti a szerszam feletti iranyitast.

2) ELEKTROMOS BIZTONSAG:

- Az elektromos szerszdm csatlakozdodugdja illeszkedjen a dugaszoldaljzathoz. A csatlakozot semmilyen mé-
don sem szabad megvaltoztatni. A szerszamot, amelynek a haldzati kabel csatlakozédugéjan vedé dugasz
van, soha ne csatlakoztassa elosztdkhoz vagy mas adapterekhez. Az eredeti csatlakozd és a megfelel6
dugaszoldaljzat haszndlata csdkkenti az dramiités veszélyét.

- A sériilt vagy O6sszegabalyodott kabel noveli az elektromos daramiités veszélyét. Ha a tapkabel sériilt, ki kell
cserélni a egyéni tapkabelre, amely rendelkezésre all a gyartdnal vagy annak képvisel§jénél.

- A kezel6 nem érintkezhet foldelt felliletekkel — példaul csévekkel, flitéssel, tlizhellyel, hlitG6szekrénnyel. Az
aramiités fokozott kockazata all fenn, ha teste foldelt.

- Es6tdl, nedvességtdl, viztdl tartsa tavol az elektromos szerszamokat. Az elektromos szerszamokhoz soha
ne érjen nedves kézzel. Az elektromos szerszamot soha mossa folyd viz alatt és ne meritse vizbe.

- A kdbelt tilos tulterhelni. Ne hasznadlja a kdbelt az elektromos készlilék hordozdsara, felakasztasara vagy a
csatlakozo aljzatbdl torténd kihlGzdsara. Tartsa tdvol a késziilék részeit h6tdl, olajtél, éles peremektdl vagy
mozgo alkatrészektdl. A sériilt vagy 0sszetekeredett kabel noveli az dramiités kockazatat.

- Ha az elektromos szerszdmot a szabadban hasznalja, csakis kiiltéri haszndlatra alkalmas hosszabbité ka-
belt hasznaljon. Kisebb az aramiités veszélye, ha kiiltérre alkalmas hosszabbité kabelt hasznal.

- Ha elkeriilhetetlen az elektromos szerszam nedves kornyezetben torténd hasznalata, hasznaljon aram-
védbkapcsoldt. Az dram-védd- kapcsold haszndlata csokkenti az aramiités kockazatat.

- Az ,aram-veddGkapcsold (RCD)“ fogalom helyetesitendé az “aramkor fémegszakité (GFCl)“ vagy a ,,foldzar-
lat megszakito (ELCB)“ fogalmaval.

- Az elektromos kéziszerszamokat csak szigetelt markolasi fellileteknél fogva szabad tartania, mert haszna-
lat kozben a csiszolégép rejtett kdbellel vagy sajat csatlakozdzsindrjaval érintkezhet.

3) SZEMELYI BIZTONSAG:

- Legyen elGvigyazatos, Ugyeljen arra, mit tesz, és megfontoltan ldsson az elektromos szerszammal
végzendd munkahoz. Nem hasznaljon elektromos szerszamot, ha faradt vagy kabitdszer, alkohol, gyégyszer
hatasa alatt all. Az elektromos szerszam hasznalata kézben akar a pillanatnyi figyelmetlenség is sulyos




sérlléshez vezethet.

- Mindig viseljen személyi véddéfelszerelést és védGszemiiveget. Csokkenti a sérilés kockazatat, ha az
elektromos szerszam fajtajanak megfelel6 személyi védéfelszerelést visel: porvéd6é maszkot, csiszasmentes
biztonsagi cip6t, védbsisakot vagy hallasvédét.

- Kerllje a véletlen lGzembe helyezést. Gy6z6djon meg arrdl, hogy az elektromos szerszdm kikapcsolt
allapotban legyen, miel6tt csatlakoztatja az elektromos haldzathoz, illetve felemeli vagy szdllitja azt.
Balesethez vezethet, ha az elektromos szerszdm szallitdsa kozben ujjat a kapcsolon tartja vagy a
szalagcsiszol6t bekapcsolva csatlakoztatja az dramellatasra.

- Az elektromos kéziszerszam bekapcsoldsa el6tt tavolitsa el a bedllité szerszamokat vagy a csavarkulcsot. A
forgd késziilékrészben maradt szerszam, kulcs sériiléseket okozhat.

- Keriilje a természetellenes testtartast. Gondoskodjon rdéla, hogy stabilan alljon és ne veszitse el az
egyensulyat. Soha ne becsilje tul sajat erejét. Ne haszndlja az elektromos szerszamot ha faradt.

- Viseljen megfelel6 ruhazatot. Ne viseljen b6 ruhazatot vagy ékszert. Tartsa tdvol a mozgd elemektdl hajat,
ruhazatat, kesztydjét. A mozgo részek becsiphetik a laza ruhazatot, ékszert vagy a hosszuhajat.

- Csatlakoztassa az elektromos szerszamot a porelszivéhoz. Ha felszerelhet§ porelszivé vagy -felfogd
berendezés, gy6z6djon meg rdla, hogy ezeket megfelel6en csatlakoztatja és hasznalja. A porelszivas
hasznalata a porral kacsolatos kockazatokat csokkenti.

- Biztositsa be a munkadarabot. Befogdszerkezettel vagy satuval biztosabban tarthaté a munkadarab, mint
kézzel. Rogzitse a munkadarabot egy stabil alapzaton.

- Ne hasznaljon barmilyen szerszamot ha alkohol, kdbitdszer, gydgyszerek vagy mds anyagok hatasa alatt al.
- Ez akészilék alkalmatlan olyan személyek (belértve gyerekek) hasznalatara, akik csokkent fizikai,
érzékszervi vagy mentalis képességliek, illetve nem rendelkeznek kell6 tapasztalattal és ismeretekkel,
hacsak nem alnak felligyelet alatt, vagy utasitasokat nem kaptak felhaszndldsat illet6éen olyan személytdl,
aki a biztonsagért felel. A gyermekeket felligyelni kell annak érdekében, hogy ne jatsszanak a késztilékkel

4) AZ ELEKTROMOS SZERSZAM HASZNALATA ES KEZELESE:

-Hlzza ki az elektromos szerszam haldzati csatlakozddugdjat a csatlakozdaljzatbdl a szalagcesiszolé barmilyen
meghibasoddsa esetén, a munka befelyezése utdn, vagy barmilyen tisztitas, karbantartasi munkak, vagy
a szerszam athelyezés el6tt.

- Ha az eszkoz rendellenes hangot vagy szagot bocsajt ki, azonnal fejezze be mukajat.

- Az elektromos szerszamot ne terhelje. Az elektromos szerszdm jobban és biztonsagosabban fog mdkdodni,
ha azon fordulatszamon fog vele dolgozni amelyre meglett tervezve. Hasznaljon megfelel$ eszkozt, amely az
adot célra voltszanva. A megfelel6 eszkdzok ajo és biztonsdgos munkat eredményezik, amelyenekre
tervezve voltak.

- Ne hasznadlja az elektromos szerszdmot, ha hibds a kapcsoldja. Az az elektromos szerszdm, amelyet nem
lehet be- vagy kikapcsolni, veszélyes, ezért javitasra szorul. A meghibdsodot kapcsoldt csakis igazolt
szervizben javitsa.

- A késziilék bedllitasa, alkatrészcsere és a késziilék elrakdsa el6tt huzza ki a hdldzati csatlakozédugdt az
aljzatbdl. Ez az dvintézkedés megakada- lyozza az elektromos szerszam véletlen elinditasat.

- A hasznalaton kiviili elektromos szerszam is tavol tartandd a gyermekekt6l. Ne engedje, hogy olyan
személyek haszndljak az eszkozt, akik nem ismerik azt vagy nem olvastdk el ezeket az utasitasokat. Az
elektromos szerszamok veszélyesek, ha tapasztalatlan személy hasznalja Gket. Az elektromos szerszamot
szaraz, biztonsagos helyen tartsa.

- Ugyeljen az elektromos szerszamok alapos gondozdsara. Rendszeresen ellendrizze, hogy hibatlanul
mUikédnek-e a mozgd részek, nincs-e rajtuk olyan torés vagy olyan sériilés, amely hatranyosan befolydsolja
az elektromos szerszam miikodését. A késziilék haszndlata el6tt javittassa meg a sériilt részeket. Szamos
baleset oka a nem megfelel6en karbantartott elektromos szerszam.

- Tartsa élesen és tisztan a vagdszerszamokat. A gondosan apolt vagészerszamok éles vagdéllel kevésbhé
akadnak és konnyebben haladnak. A csomaghoz tartozé, illetve a gyartd altal ajanlott tartozékokat hasznal-
ja, mas tartozékok kart okozhatnak vagy személyes sérilést.



- Az elektromos szerszamot, a tartozékokat, behelyez6 szerszamokat stb. a jelen utasitasoknak megfelelGen
haszndlja. Mindekdzben vegye figyelembe a munkafeltételeket és az elvégzendd feladatot. Az elektromos
szerszamok rendeltetésiiktdl eltérd hasznalata veszélyes korilményekhez vezethet.

5) AZ AKUMULATOROS SZERSZAM HASZNALATA:

- Miel6tt behelyezi az akkumulatort, bizonyosodjon meg réla hogy a kapcsolé a ,,0-kikapcsolt” pozicidban
van. Az akkumulator behelyezése a bekapcsolt szerszamba veszélyes helyzetekhez vezethet.

- Az akkumulator toltéséhez, kizardlag a gyartd altal ajanlot tolt6t haszndljon. A tolté hasznalata mads
akkumulator toltéséhez, annak sériilését vagy tlz keletkezését eredményezheti.

- Kizardlag olyan akkumuldtort haszndljon ami az adott szerszdmhoz hivatott. Mdas akkumulatorok
haszndlata, sériilést vagy tiizet okozhat.

- A hasznalaton kivili akkumulatoregységeket mindenfajta olyan fémtargytél — példdul szoritétdl,
kulcsoktdl, csavaroktél és egyéb, apré fémtargyaktdl — tavol kell tartani, amelyek az akkumulator kapcsokat
rovidre zarhatnak. Az akkumulatorkapcsok rovidzarlata égési sériilést vagy tiizet okozhat.

- Az akkumuldtorral banjon kiméletesen. Durva bdnasmdd esetén az akkumulatorbdl vegyi anyag
szivaroghat ki. Kerilje az ezzel valé érintkezést. Ha mégis érintkezik ezzel a vegyi anyaggal, mossa meg az
érintett terlletet folydvizzel. Ha a folyadék belekeril a szemébe, azonnal forduljon orvoshoz. Az
akkumulatorbdl kifroccsend vegyi anyag sulyos sériilést okozhat.

- Az akkumulatort vagy a szerszamot tilos tliznek vagy erés héhatasnak kitenni. A tliznek, vagy 130 ° C —nal
magasabb h6mérsékletnek kitevés, robbanast okozhat.

- Tilos hasznalni az akkumuldtort vagy szerszamot, amely sérilt vagy atépitett. A sérilt vagy mddositott
akkumulatorok kiszamithatatlanul viselkedhetnek, és igy tiizet, robbanas, vagy sériilésveszélyt okozhatnak.

6) SZERVIZ
- Az elektromos szerszamokat szakképzett szerelGvel javittassa. Csak azonos cserealkatrészek hasznalhatok.
Ezzel garantalja az elektromos kéziszerszam biztonsaganak megdrzését.

BIZTONSAGI UTASITASOK AZ AGOLLOHOZ

- A terméket nem haszndlhatjdk olyan személyek (beleértve a gyermekeket is), akiknek fizikai, érzékszervi
vagy szellemi fogyatékossdga vagy tapasztalata és ismereteinek hidanya megakadalyozza Gket a termék
biztonsagos haszndlatdban, kivéve, ha valaki feliigyeli 6ket, vagy nem oktatja 6ket a készlilék haszndlatara.
felel8sek a biztonsagukért. Ugyeljen a gyermekekre, {igyeljen arra, hogy ne jatsszanak a termékkel.

- Ne engedje, hogy gyermekek hasznaljak a szerszamot. Ne hagyja a szerszamokat felligyelet nélkul, és
tarolja a nem hasznalt eszk6zoket biztonsagos helyen, ahol gyermekek nem férhetnek hozza.

- Ne hasznalja a szerszamot esGben, és ne toltse esGben az akkumulatort.

- Ne hagyja a szerszamot es6ben vagy mas nedves kdrnyezetben.

- Ugyeljen arra, hogy a kdzelben tartézkoddk biztonsagos tavolsdgban legyenek a munkateriilettdl.

- Ugyeljen arra, hogy ne keriiljon idegen test a kések kdzé. Ha a penge eltémdédétt, azonnal kapcsolja ki a
szerszamot, és szlintesse meg az eltomdédés okat.

- Ugyeljen arra, hogy ne vagjon el semmilyen rejtett elektromos kabelt vagy vezetéket.

- Szabad kezét tartsa biztonsagos tavolsagban a munkateriilett6l. Ne érintse meg a késeket. Nagyon élesek
és veszélyesen megvaghatnak.

- Legyen dvatos a szerszdm hasznalatakor, ligyeljen arra, hogy szabad keze ujjait, amellyel az agakat fogja,
védje az éles vagdépengéktdl.

- Soha ne alkalmazzon tulzott er6t a szerszdm hasznalata kézben. Megcsuszhat és megsériilhet, vagy
megtenné

véletlenll mast vaghatnak, mint ahogyan azt tervezted.

- A munka megkezdése el6tt alaposan ellenérizze a késeket.

- A vagdasok és egyéb sériilések elkeriilése érdekében rendkivil dvatosan kezelje a késeket

- Mindig viseljen munkakeszty(it a szerszammal végzett munka, valamint a karbantartas vagy tisztitas soran
is.

- Ne hasznalja a szerszamot mas munkakra, mint amelyekre szantak.



- Ne vagjon olyan agakat, amelyek atmérGje nagyobb, mint az ollé hatdtavolsaga. Ne vagjon fémbdl, kébal
stb. készliilt anyagokat akkumuldtoros agolldval.

- Cserélje ki a pengét, ha elhasznalddott vagy sériilt.

- Tartsa tisztan a késziiléket. Az ollét, az akkumulatort és a tolt6t puha, szaraz vagy enyhén nedves ruhaval
tisztitsa (ne haszndljon olddszert).

- Ne meritse vizbe vagy mds folyadékba az akkumulatoros agollét, az akkumulatort és a toltét.

- Ne hasznaljon akkumuldtor-ollét az dgakon, ha megsériil az oll6, az akkumulator vagy a tolté.

- Semmilyen korilmények koézott ne hasznaljon akkumuldtoros agvago ollét, ha a kapcsold barmilyen
maddon megsériilt, és az olld biztonsagos vezérlése nem lehetséges.

- Ha cseréli a pengét, vagy hosszabb ideig nem hasznalja az akkus agollét, gy6z6djon meg arrdl, hogy a
kapcsold "ki" allasban van. Ez az évintézkedés megakadalyozza, hogy az akkus ollé véletlenil elinduljon az
agon.

- Haszndlat utdn mindig tisztitsa meg az akkumuldtoros agolldt, tavolitsa el a szennyez6déseket a késekrdl.
Kenje be a pengéket kendolajjal, hogy tokéletes dllapotban maradjanak és meghosszabbitsak
élettartamukat.

BIZTONSAGI ELOIRASOK AZ AKKUMULATORHOZ ES A TOLTOHOZ
- Az akkumulator és tolt6 elsé hasznalata el6tt, olvassa el a hasznalati utasitast.

1. Gy6z6djon meg arrdl, hogy az elektromos aram, amely a halézatban a rendelkezésre all, azonos a
feltintetett akkumulatortolt&ével.

2.Ne engedje hogy nedvesség, es6 vagy froccsend viz elérje az akkumulator toltésének helyét.

3. Az akkumulatort ne toltse, ha a h6mérséklet 10 ° C alatt vagy 40 ° C felett van. Az akkumulator toltése
szélsGséges hémérsékleten, csokkentheti az akkumulator élettartamat.

4. A sérilt akkumulatort, emelyet nem lehet feltolteni, kezelje ugy mint veszélyes hulladékot. Ne dobja az
akkumulatort a szemétbe, tlizbe, sem vizbe.

5. Kizarélag olyan akkumulatort és t6lt6t haszndljon, amely a gyarto altali jévahagyott hasznalatra alkalmas
az adott berendezésekben.

6. Tartsa tisztan, por és szennyez6dés mentesen a toltét.

7. Minden esetben tavolitsa el az akkumulatort a berendezés javitasa el6tt.

8. Fedje le az akkumulator pélusait, a révidzar elkeriilése érdekében.

9. Kerllje a robbandasveszélyt!

10. Ne dohanyozzon az akkumulator toltése kézben, vagy a tarolasa helyszinén. Az elromlott Ni-Cd vagy Ni-
MH akkumulatorokbdl robband hidrogéngaz szivaroghat, amely langra gyulladhat a nyilt langbdl vagy
szikrabdl.

11. T(iz esetén, prébalja meg eloltani a tiizet.

12. Az akkumulatorra és a toltGje a toltéskor kissé felmelegedhetnek.

Vegyi veszély:

Ne nyissa fel az akkumulator csomagoldsat. Ovja az akkumulatort az UtésektSl. Ha az elektrolit szivargasa
kovetkezik be az akkumulatorbdl, feltétlenil gatolja meg a bérrel vald érintkezést. Amenyiben mégis
érintkezik az elektroli a bérrel, azonnal mossa meg az érintett teriiletet vizzel. Abban az esetben, ha
elektrolit a szemébe keriil, azonnal forduljon orvoshoz.

Toltés:

Csatlakoztassa 230 V aramforrashoz és csatlakoztassa a tolté kabelt a t6lt6 modulhoz. Helyezze be az
elemet a tolt6be, ellendrizze, hogy a polaritas (+ / -) helyes legyen! Amikor az akkumulator toltédik, a
jelz6fény pirosat vilagit. Fontos: Ha a jelz6fény nem gyullad ki azonnal, az elem behelyezése utan, amely
éppen hasznalatban volt, vegye ki az elemet, majd helyezze néhany perc utan a vissza toltébe. A normal
toltési id6 korilbeldl 1-1,5 déra. Ezen idGszak utdan a tolté biztositja, hogy elérte a teljesen feltoltott
allapotot. Az akkumuldtor, egy h6 biztositékkal van ellatva, tulterhelés ellen, igy tovadbbra is a tolt6ben
maradhat kdrosodds nélkiil (de legfeljebb 24 érara). Az akkumulator és a tolté felmelegedése allandd



hémérsékletre normalis, és nem a karosodasnak jele. A jelentGsen lerovidilt mikodési ideje az
akkumulatornak azt jelenti, hogy az akkumulatort ki kell cserélni.

OSSZESZERELES ES HASZNALAT

AZ AKKUMULATOR OSSZESZERELESE ES LESZERELESE (3. ABRA)

- Helyezze be az akkumulatort a késziilékbe az abran lathaté iranyban. 3.

- Az akkumulator eltavolitdsdahoz nyomja meg a kioldé gombot, majd hatrafelé hizva vegye ki az
akkumulatort a késziilékbdl.

- Ha hosszabbitd rudat hasznal, el6szor szerelje fel az akkumulatoros agollét a hosszabbitdé radra, majd
helyezze be az akkumulatort a hosszabbité rudjanak megfelel6 nyildsaba.

BEKAPCSOLAS/KIKAPCSOLAS (4. ABRA)

- A késziilék bekapcsolasahoz nyomja meg a fGkapcsolot (7), és tartsa lenyomva 2 masodpercig.

- 2 sipolast fog hallani, és a m(ikddési LED zoldre valt.

- A késziilék kikapcsolasdhoz nyomja meg ismét a bekapcsolégombot (7), és tartsa lenyomva 2
masodpercig.

KESZENLETI UZEMMOD / AUTOMATIKUS KIKAPCSOLAS

- Ha 3 percnél tovdbb nem hasznalja a késziiléket, 2 sipolast fog hallani, és a készilék készenléti
uzemmadba kapcsol. Ha Ujra szeretné hasznalni a készililéket, nyomja meg gyorsan kétszer a kioldot (5).

- Ha 10 percnél tovdbb nem haszndlja a késziiléket, 4 sipoldst fog hallani, a m(ikodési LED nem vilagit, és a
készilék automatikusan kikapcsol.

UZEMBE HELYEZES (5. ABRA)

- Bekapcsolas utdn gyorsan nyomja meg kétszer a kioldot (5).

- Az ollépenge maximalisan kinyilik, és az akkus agollé hasznalatra kész.

- Ha hosszabbitd rudat hasznal, nyomja meg a biztonsagi gombot, majd gyorsan nyomja meg kétszer a
ravaszt.

VAGASI MERET BEALLITASA (6. ABRA)

- Az akkumulatoros agolldkat 25 és 30 mm atmérdji agak vagdasara tervezték. Valassza ki a kivant A (25 mm)
vagy B (30 mm) vagasi atméré6t az alabbi eljaras szerint:

e B > A: Nyomja meg a ravaszt (5) és tartsa lenyomva tébb mint 2 masodpercig, majd hangjelzés utan
engedje el a ravaszt.

e A - B: Nyomja meg a ravaszt (5) és tartsa lenyomva tobb mint 2 masodpercig, majd 2 sipolds utdn
engedje el a ravaszt.

HASZNALAT

- Mindig tartson stabil testtartast és egyensulyt. Csak ott dolgozzon, ahol biztonsagosan elérhet6. Soha ne
becslilje ala sajat erejét. Ne haszndljon elemes 4gvago ollét, ha faradt.

- Mindig viseljen munkakeszty(it a készlilékkel végzett munka, valamint a karbantartas vagy tisztitas soran.

- Legyen dvatos a szerszam haszndlatakor, ligyeljen arra, hogy szabad keze ujjait, amellyel az dgakat fogja,
védje az éles vagopengéktdl.

- Vagashoz meg kell nyomni a ravaszt (5).

- A penge nyitott helyzetbe valé visszaallitasdhoz engedje el a kiolddt (5).

HASZNOS TANACSOK
e A vagast a rigyektdl 8 - Vagds kozben ne hagyja a kezét a vagasi
+ o ) ol g . » L >
" mm tavolsagra végezze % —y terlleten, és hasznaljon megfelel6 biztonsagi
el. felszerelést.




Ne vagja le az agakat a torzstdl és a

Vagja le a rugyekrdl a vizveszteség ) . ,, . .
'X '\' csokkentése érdekében. * rl,llg'\./ek:col. vaga le a gyenge &s
sérilt agakat.

Ne végezze a vagdst tul kozel a \ : Mindie egvenként vagia le az
* k torzshoz, a sebek jobban gydgyulnak L= 1 , g esy . &l
X a végas utan X v | agakat, soha ne egyutt.

AZ AKKUMULATOR ALLAPOTANAK ELLENORZESE (15. ABRA)
- Nyomja meg a gombot a késziilék testén, hogy aktivalja az akkumulator allapotjelz6 LED-jét az
akkumulator kapacitasanak megjelenitéséhez.

A VILAGITAS LED-EK SZAMA A JELZON AZ AKKUMULATOR MARADEKKAPACITASA
0 < 10%
1 10% a7 25%
2 25% a% 50%
3 50% a? 75%
4 75% a% 100%

KARBANTARTAS ES TAROLAS

- Barmilyen ellen6rzés vagy karbantartas megkezdése el6tt kapcsolja ki a késziiléket, és vegye ki az
akkumulatort a késziilékbdl.

- Minden haszndlat utdn alaposan tisztitsa meg az akkus agollét. Ha a szennyez6dés nem tdvolithatd el,
hasznaljon szappanos vizzel megnedvesitett puha rongyot. Soha ne hasznaljon tisztitészereket vagy
oldészereket, példaul benzint, alkoholt, ammaniat stb.! Ezek az olddszerek karosithatjdk a termék mlanyag
részeit.

- Rendszeresen ellenérizze készlilékét, és ha azt tapasztalja, hogy egyes részei elhaszndlodtak vagy sériiltek,
sajat biztonsaga érdekében cserélje ki azokat. A gép kopott vagy sérilt részeit csak hivatalos szervizben
lehet cserélni, vagy az eladd gondoskodik a cserérél.

- Gy6z6djon meg arrdl, hogy eredeti Warcraft alkatrészeket hasznal.

A KES MEGHUZASA (8. ABRA)

- M(kodés kozben a penge meglazulhat, vagy rés keletkezhet a kések kozott. Kévesse az alabbi utasitasokat
a penge meghuzasahoz:

1. Az akkumulatort eltavolitasa.

Megjegyzés: Ez a |épés nagyon fontos, mert ennek be nem tartasa sulyos sériilést okozhat.

2. Csavarhuzéval lazitsa meg a fedél csavarijait.

3. Csavarkulccsal rogzitse a rogzitéanyat (10).

4. Egy 2,5 mm-es imbuszkulccsal hizza meg a bedllitd csavart (11).

5. Helyezze vissza a fedelet, és hizza meg a csavarokat.

PENGE KENESE (9. ABRA)

1. Vegye ki az akkumulatort.

Megjegyzés: Ez a Iépés nagyon fontos, mert ennek be nem tartdsa stlyos sériilést okozhat.

2. Cseppentsen 3-5 csepp olajat a kenényilasba.

3. Helyezze vissza az akkumulatort, és kapcsolja be a késziiléket. Hagyja a késziiléket egy ideig terhelés
nélkil mdkodni, hogy minden alkatrésze megkenje.

A KES ELESITESE (10. ABRA)

- A penge haszndlat kdzben kissé eltompul.

- Ha élesiteni kell a pengét, a kovetkez6képpen jarjon el:

1. Vegye ki az akkumulatort.

Megjegyzés: Ez a Iépés nagyon fontos, mert ennek be nem tartdsa stlyos sériilést okozhat.




2. Elesitse meg a penge hegyét fenéké segitségével.

A MOZGO KES CSEREJE (11. ABRA)

- Kovesse az aldbbi utasitdsokat |épésrdl Iépésre.

1. Vegye ki az akkumulatort.

Megjegyzés: Ez a |épés nagyon fontos, mert ennek be nem tartdsa sulyos sériilést okozhat.
2. Csavarhuzéval lazitsa meg a fedél csavarijait, és tavolitsa el a fedelet.

3. Egy 2,5 mm-es imbuszkulccsal lazitsa meg a rogzit6csavart (11), és tavolitsa el.

4. Egy villaskulcs segitségével lazitsa meg a rogzitéanyat, és tavolitsa el.

5. Tavolitsa el a biztositogydir(it és a fogaskereket. Cserélje ki a pengét egy ujra.

6. Forditott sorrendben jarjon el, és szerelje vissza a készlilék Osszes alkatrészét a helyére.

ROGZITETT KESCSERE (12. ABRA)

- Kbvesse az aldbbi utasitasokat |épésrél 1épésre.

1. Vegye ki az akkumulatort.

Megjegyzés: Ez a |épés nagyon fontos, mert ennek be nem tartasa stlyos sériilést okozhat.

2. Csavarhuzéval lazitsa meg a fedél csavarjait, és tavolitsa el a fedelet.

3. Egy 4 mm-es imbuszkulccsal lazitsa meg a rogzitGesavart (4), és tavolitsa el.

4. Tavolitsa el a fogaskerék gydir(it.

5. Egy 5 mme-es imbuszkulcs segitségével lazitsa meg a kenényilason 1évé csavart, és tavolitsa el.
Megjegyzés: A csavarmenet balos (az dramutaté jardsaval megegyezd irdanyba forgatva lazitsa meg).
6. Tavolitsa el a rogzitett pengét, és cserélje ki egy Ujra.

7. Forditott sorrendben jarjon el, és szerelje vissza a készllék dsszes alkatrészét a helyére.

TAROLAS

1. Nyomja meg a ravaszt (5), és tartsa lenyomva legalabb 6 masodpercig. 2 sipolast fog hallani, és a penge
teljesen bezarul. Engedje el a ravaszt. A penge a biztonsagi zart helyzetben reteszel6dik.

2. Vegye ki az akkumulatort.

3. Alaposan tisztitsa meg az akkus agollé kilsejét puha kefével és ruhdval. Ha a szennyez6dés nem
tavolithato el, hasznaljon szappanos vizzel megnedvesitett rongyot. Soha ne hasznaljon tisztitdszereket vagy
oldészereket, példaul benzint, alkoholt, ammoéniat stb.! Ezek az olddszerek karosithatjak a termék mdanyag
részeit.

4. Tarolas el6tt mindig kenje be a pengét kendolajjal.

5. Az akkumulatoros agolldt biztonsagos és szaraz helyen, gyermekektdl elzarva tarolja.

FIGYELEM! Ha nem hasznalja az akkumulatoros agollét, ne hagyja kint. Ne helyezzen mas targyat a
késziilékre.

KORNYEZETVEDELEM

Az dathuzott hulladékgytijté tartaly szimbdélum a termékeken vagy a kisérd
dokumentumokban azt jelenti, hogy az elhasznalt elektromos és elektronikus termékeket
nem szabad a normdal kommunalis hulladékhoz adni. A megfelel6 artalmatlanitas,
hasznositds és Ujrahasznositas érdekében ezeket a termékeket szdllitsa a kijelolt
gyljtGhelyekre, ahol ingyenesen atveszik azokat. Alternativ megoldasként egyes
M or5:5g0kban visszakiildheti termékeit a helyi kiskereskedSnek, ha egyenértéki Uj terméket
vasarol. A termék megfelel6 artalmatlanitdsaval hozzajarul az értékes természeti
er6forrasok megérzéséhez, és segit megeldzni a kornyezetre és az emberi egészségre gyakorolt lehetséges
negativ hatdsokat, amelyek a nem megfelel6 hulladékkezelésbdl szarmazhatnak. Tovabbi részletekért
forduljon a helyi hatésdghoz vagy a legkozelebbi gy(jtGhelyhez. Az ilyen tipusu hulladékok szakszer(tlen

artalmatlanitasa a nemzeti elGirasoknak megfelelGen birsagot vonhat maga utan.




WORCRAFT

GARDEN TOOLS

Garancialevél/Warranty

Modellszam: Eladas datuma: Eladoé aldirdsa és pecsétje:

Ugyfél neve (cég neve): Ugyfél cimje (Cég cimje):

Az ligyfél az alairasaval megerésiti, hogy Ugyfél alairasa:

a késziiléket bemutattak és elmagyaraztak
neki, hogy ismeri a gép lizemeltetésére és
hasznalatara vonatkozé utasitasokat, valamint
hogy a késziilék teljesen volt neki kiadva.




-

Jegyzések a panszokrdl — jotalasi javitasok

A panasz A panasz A panasz Alairas az atvet Serviztechnikus
elfogadasanak | befejezésének | szama: jotalasi javitasrol pecsétje:
datuma: datuma:

(Jegyzések
a jogosulatlan
panszrol)

Jotallasi feltAételek

1. Aszéllitd erre a termékre a jelen jotallasi jegyen feltiintetett jotallasi id6t biztositja, azzal a feltétellel, hogy a vasarld a terméket a hatalyos eldirasoknak és
hasznalja és tarolja. A jotallasi id6 szamitasa a vegso fogyasztonak torténd értékesités idopontjaval kezdddik. Az akkumulatorra 12 honap garancia vonatkozik.
2. Avasarld koteles a terméket javitasra eredeti allapotaban, tartozékaval egyiitt (beleértve a kiegészitdket is), valamint a hitelesitett jotallasi jeggyel egyiitt atadni. A jotallas az anyaghibékra, gyartasi hibakra és
aszereléshél eredd hibakra terjed ki, kivéve, ha a hibat nem a hivatalos szervizkozpont altal felhatalmazott személy vagy szervezet altal elvégzett munka, atalakitas vagy beavatkozas okozta. A javitasok és a reklamaciok
pontos terjedelmét a jelen jotallasi jegy tartalmazza.

3. Ajotallasi idé meghosszabbodik azzal az idétartammal, ameddig a termék garancialis szervizben volt. Garancialis szervizt kizarélag a szallitd altal felhatalmazott szervizkozpontok végzhetnek.

4. A garancia nem terjed ki az alabbiakra:

- haszndlathol eredd szokdsos kopds, beleértve a kivetkezdket: tomitések, szimeringek, csapagyak, tomitShiivelyek, kuplungok, szijak és egyéb kopdalkatrészek; - nem megfeleld hasznalathal, szervizeléshdl, karbantartéshol vagy a kezelési itmutatoval e
llentétes telepitéshdl eredd karok; valamint szdndékosan okozott, illetve a termék olyan kdrmyezetben végzett telepitéséhdl vagy iizemeltetéséhdl szarmazo karok, amely nem felel meg a miszaki kdvetelményeknek; - természeti katasztrofak altal okozott
kérok, az el6irt karbantartdsi vagy szervizelési id6kozok be nem tartdsabol eredd kdrok (kiilondsen az elhasznalédott alkatrészek cseréjével kapcsolatban), valamint a termék tulterhelésébdl szarmazo karok; - szakszeritlen szervizelés kovetkeztében
keletkeztek karok (példaul ha nem jévahagyott szervizkdzpontok, hanem a vevé sajét szereldi avatkoztak be, vagy ha nem megfeleld pétalkatrészeket keriilnek felhasznalasre, illetve ha szakszeriitleniil avatkoztak be a termék szerkezetébe vagy elektromos
részeibe). - beszennyezddatt, példaul iizemi folyadékoktol (olaj, benzin) vagy a szivattytik és hasonld berendezések iiledékeitdl szennyezett, a szokésos diagnosztikat és szervizelést lehetetlenné tev termék - nem megfeleld kornyezetnek kitett termék
(talzott paratartalom, hé, por, vegyi anyagok),

5.A jétéllést a k6vetkez6 feltételek szerint kell alkalmazni'

a i itmutatonak megfeleléen

csak abban az esethen érvényes, ha a vésarlé betartotta a kezelési utmutatoban és a szervizkonyvben meghatarozott osszes karbantartdsi feltételt. - A hlvatalos szervizkdzpont elvégzi a hiba értékelését; amennyiben a hiba garancialisnak mlnosul
(gyértdsi vagy anyaghiba, a karbantartdsi és kezelési Gtmutatd betartdsa mellett), a szervizek dijmentesen elvégzik a hibas alkatrész javitdsat vagy cseréjét. - A javitast a jotallasi jegyben fel kel tiintetni (détum, a javitds tipusa, az engedélyezett szerviz
aldirdsa és pecsétje). A szervizellendrzések és a rendszeres karbantartas igazoldsédnak elmulasztdsa a jétalldsi igény elutasitésat eredményezheti.

6. A szervizkozpont kdteles biztositani a kdvetkezoket:

- garancidlis javitasok ésszerd iddn beliili elvégzése (a torvény a hiba kijavitasara a panaszbenyujtds idépontjatdl szamitott 30 napos hatdridt dllapit meg);- dijmentes cserealkatrészt vagy a hibds alkatrész cseréjét (beleértve a munkadijat és az
anyagkdltséget), dsszhanghan a Szlovak Koztarsasag hatélyos eljérasaival és jogszabalyaival; - szallitdsi koltségtérités iranti igény érvényesitése abban az esetben, ha a terméket az eredeti dtadds helyétdl eltérd, hivatalos szervizkozpontba kell kiildeni;

- jegyz6kdnyv felvétele a termék dtvételérdl, javitdsarol és visszaszolgaltatésarol.

7. Az alkatrészek standard kopasa a hasznalati méd fiiggvényében fogyo élettartamnak mindsiil (példaul fogazott csapagyak, bordak, kuplungok, tomitések, csapagyak, lancok, szijak, szimeringek, tomitések, sebességvaltok
sth.). Amennyiben az elhasznalddas megfelel a szokasos élettartamuknak, ezek az alkatrészek nem képezhetik panasz targyat (eznem megfeleld karbantartas esetén is érvényes). A jotallas nem terjed ki azilyen jellegii
kopasra.

8. A berendezés (gép) motorjara nyujtott kiterjesztett garancia

- A berendezés motorjdra az eladds napjatdl szémitott 5 év kiterjesztett j6tallds érvényes. - Ez a kiterjesztett jotallas kizarolag a motor gyértdsi és anyaghibdira vonatkozik, amelyek rendeltetésszer(, helyes hasznalat mellett, valamint az dsszes elGirt
(kezelési itmutatéban foglaltak szerinti) karbantartési feltétel betartdsa esetén jelentkeznek. - A motorra nydjtott jétallas nem terjed ki a kovetkezd okok dltal okozott karokra és meghibasodasokra: 1. helytelen beszerelés, helytelen bellités vagy
helytelen motorkarbantartds, 2. a rendszeres motorszerviz-intervallumok (beleértve az olaj, sz(irdk, tomitések és eqyéb kopd alkatrészek cseréjét) be nem tartdsa, 3. a motor megengedett iizemi paramétereken kiviil esé il (fesziiltség,
homérséklet, paratartalom sth.), 4. mechanikai sériilés vagy illetéktelen személy dltali beavatkozas, 5. természeti elemek vagy mds egyéb kiils6 hatdsok (pl. drviz, tdz, villimcsapas). - A motorra vonatkozd reklamacié kiterjesztett jétallas keretén belili
elfogada'sa eseténa hivatalos szervizk&izpont (vagy annak megbizott ha’lézata) koteles a hibét dijmentesen elha'n'tani (a szerviztechnikus dontése alapjan javités vagy teljes motor(sere forma’jéban) A kiterjesztettjétélla’s érvényesitéséhez a kﬁvetkezr’ikre

2. annak |gazolasa, hogy a motort a kezelési itmutatoval és a miszaki elmrasokkal dsszhangban iizemeltették (vagyis a hiba nem a helytelen karbantartashdl vagy a miszaki paramétereken tdli iizemeltetéshdl kovetkezik), 3. a motort bewzsgalasra
hivatalos szervizkézpontba kell szallitani. - Felel6tlen kezelés, a motor madositasa, nem megfeleld cserealkatrészek hasznélata vagy illetéktelen személy ltali beavatkozasi kisérlet esetén a motorra vonatkozo kiterjesztett jotallas az érvényét veszti.

- Jelen kiterjesztett jétallas a Polgdri Torvénykdnyv (40/1964 Tt. sz. torvény) és a Fogyasztovédelmi torvény (250/2007 Tt. sz. torvény) szerinti 24 honapos torvényes jétallason feliil érvényes, és nem korldtozza a fogyasztd torvényes jétallasbdl eredd jogait.
9. A szerviz alkatrészek szervizellendrzése:

- A rendszeres szervizellendrzéseket a gyart6 utasitésaival dsszhangban a szallitd hivatalos szervizkdzpontjaiban kell (az egyes termékek szervizkonyvében meghatarozott id6kozok és munkaterjedelem szerint) elvégezni.- Az eredeti cserealkatrészeket és
fogydanyagokat nem szabad més gyartok olyan alkatrészeire cserélni, amelyek nem garantaljak ugyanazt a megbizhatésagot és biztonségot.

10. A panasz benyujtasanak médja és helye:

- A panasz a szillitd ltal hivatalosan felhatalmazott szervizkdzpontok barmelyikében benytjthato. - A panasz benyuijtésakor a kivetkezdk bemutatdsara van sziikség: 1. az eredeti jotallasi jegy, minden kitdltott és hitelesitett adattal egyiitt, 2. a vasarlast
igazold okmany (szdmla, nyugta), 3. a rendszeres szervizellendrzések igazoldsa (a szerviztechnikusok bélyegzdivel és aldirasaival), 4. motorra vonatkozé panasz esetén - a motor szervizellendrzésének igazoldsa. - Ha a panasz megfelel a garancidlis javitds
feltételeinek, a hivatalos szervizkdzpont gondoskodik a hiba dijmentes elharitasarl, beleértve a munka- és anyagkoltséget is. - A szallitd a panasz elbirdldsat a megreklamalt termék és a sziikséges dokumentumok atvételétdl szamitott 30 napon beliil
biztositja.

Megjegyzés: A berendezés motorjéra vonatkozo kiterjesztett jétallas olyan iizleti (extra) garancia, amelyet a gyartd a 24 honapos torvényi jtallason feliil biztosit. A 24 hénapos torvényi jotallas a teljes termékre (beleértve a motort is) vonatkozik, és a
fogyasztd ebbdl eredd jogai nem korlatozhatdk. A motorra nydjtott kiterjesztett jétallas semmilyen médon nem érinti vagy csokkenti a fogyasztd Polgari Torvénykonyvhdl (40/1964 Tt. sz. torvény) vagy fogyasztévédelmi torvénybdl (250/2007 Tt. sz. torvény)
eredd jogait.

ALLASON BELULI ES JOTALLASON KiVULI SZERVIZT A GYARTO FELHATALMAZOTT KEPVISELOJE VEGZI

A gyarté felhatalmazott képviseldje: Slovakia Trend Export-Import s.r.o., Michalovska 87/1414, 073 01 Sobrance
Fax: (056) 652-2329 Tel: 0915 392 687 E-mail: servis@slovakia-trend.sk



HRVATSKI

AKUMULATORSKE SKARE ZA GRANE

NAMJENA

Akumulatorske Skare za grane namijenjene su ponajprije za rezanje grana drveéa u vo¢njacima. Rad s ovim
Skarama jednostavan je i udoban. Ucinkovitost rezanja u odnosu na klasi¢ne ruéne Skare veéa je 8 do 10 puta,
a kvaliteta reza znatno je bolja.

Uredaj upotrebljavajte iskljuCivo u skladu s njegovom namjenom. Svaka druga uporaba smatra se
nepravilnom uporabom. Korisnik / operater, a ne proizvodac, odgovoran je za svaku Stetu ili ozljedu nastalu
nepravilnom uporabom. Uredaj nije namijenjen komercijalnoj ili industrijskoj uporabi. Jamstvo ne vrijedi ako
se uredaj koristi u komercijalne, industrijske ili slicne svrhe.

TEHNICKI PODACI

- NAPON 20V
KAPACITET 2ili4 Ah
MAKSIMALNA DEBLJIINA GRANA 25 mm
30 mm
VIBRACIJE 2,5 m/s? Odstupanje (K) = 1,5 m/s?
RAZINA ZVUCNE SNAGE (Lwa) 64 dB(A) Odstupanje (K) = 3 dB(A)
RAZINA ZVUCNOG TLAKA (Loa) 72 dB(A) Odstupanje (K) = 3 dB(A)
@ MASA 0,9kg
1 Ostrica — nepomicéna 11 Vijak za podeSavanje
2 Ostrica — pomicna 12 Pokaziva¢ napunjenosti akumulatora
3 Mazalica (otvor za podmazivanje) 13 Brusni kamen
4 Vijak za pricvrséivanje 14 Imbus klju¢ 5 mm
5 Okidac 15 Imbus klju¢ 4 mm
6 Rucka 16 Imbus klju¢ 2,5 mm
7 Glavni prekidac 17 Kljuc
8 LED pokazivac rada 18 Mazivo (ulje)
9 Gumb za otpustanje akumulatora 19 Produzna Sipka (nije dio pakiranja)
10 Matica za pric¢vrséivanje

OBJASNJENJA SIMBOLA

L) Opcenito upozorenje na opasnost.
L]

Pazljivo procitajte upute za uporabu.

Nosite zastitne rukavice.

Akumulatorske Skare za grane namijenjene su ponajprije za rezanje grana drveca u vo¢njacima.

Ne odlazite s komunalnim otpadom. OdlozZite proizvod na ekoloski prihvatljiv nacin, primjerice
u reciklaznom centru. Molimo, vodite racuna o zastiti okolisa.

[ ]
@ Ne radite na kisi niti ostavljajte uredaj vani za vrijeme padalina.
||




Proizvod je u skladu s vaze¢im europskim direktivama, a provedena je i odgovarajuca ocjena
sukladnosti.

Za ovu je ambalaZu plaéen novcani doprinos za povrat i daljnju obradu recikliranjem.

Ambalazni materijali su reciklabilni. Molimo, ne odlaZite ambalazu u komunalni otpad, ve¢ je
predajte u sabirni centar za sekundarne sirovine.

UPOZORENIJE! Prije bilo kakvog pregleda ili odrZavanja, iskljucite uredaj i izvadite akumulator
kako biste sprijecili nenamjerno pokretanje i moguce ozljede.

Klasa zastite IlI.

OPCE SIGURNOSNE UPUTE ZA ELEKTRICNI ALAT

PaZljivo proditajte sva sigurnosna upozorenja, upute, ilustracije i tehnicke podatke koji dolaze uz ovaj
elektricni alat. Nepostivanje svih dolje navedenih uputa moZe dovesti do strujnog udara, pozara i/ili ozbiljnih
ozljeda.

SOTRN

1) SIGURNOST RADNOG OKRUZENJA:

- Radni prostor uvijek odrzavajte Cistim i dobro osvijetljenim. Nered i mracni prostori pogoduju nezgodama.
- Ne koristite elektri¢ni alat u eksplozivnoj atmosferi, odnosno u prisustvu zapaljivih tekuéina, plinova ili
prasine. Iskrice koje nastaju u elektricnom alatu mogu zapaliti prasinu ili isparavanja.

- Tijekom rada drzite djecu i druge osobe podalje od radnog podrucja. Ako ste ometeni, mozZete izgubiti
kontrolu nad alatom.

2) ELEKTRICNA SIGURNOST:

- Utikac elektriénog alata mora odgovarati uticnici. Nikada ne mijenjajte utika¢ ni na koji nacin. Nemojte
koristiti adaptere s uzemljenim elektri¢énim alatima. NeoSteceni utikaci i odgovarajuce uti¢nice smanjuju rizik
od strujnog udara. Osteceni ili zapetljani kablovi povecavaju rizik od elektricnog udara. Ako se kabel osteti,
mora ga zamijeniti proizvodac ili ovlasteni servis.

- Tijekom rada izbjegavajte kontakt tijelom s uzemljenim povrSinama, kao Sto su cijevi, radijatori, Stednjaci i
hladnjaci. Povedéava se opasnost od strujnog udara ako je tijelo uzemljeno.

- Ne izlazite elektri¢ni alat kisi, vlazi ni vodi. Nikada nemojte dodirivati elektri¢ni alat mokrim rukama. Ne
perite alat pod tekuéom vodom niti ga uranjajte u vodu.

- Kabel nemojte nepotrebno naprezati. Nikada ne koristite kabel za noSenje, povlacenje ili odspajanje utikaca
alata. Kabel drzite podalje od izvora topline, ulja, ostrih rubova i pokretnih dijelova.

- Ne koristite elektriéni alat ako ima osteéen kabel, utikac ili je pao i pritom se na bilo koji nacin ostetio.

- Ako koristite alat na otvorenom, upotrebljavajte produZni kabel namijenjen za vanjsku uporabu.

- Ako koristite alat u vlaznim prostorima, koristite napajanje zasti¢eno uredajem za zastitu od strujnog udara
(RCD). Uporaba RCD-a smanjuje rizik od elektri¢cnog udara. Uredaj RCD moze biti poznat i kao GFCI (glavni
osigurac kruga) ili ELCB (zastitni prekidac za slucaj curenja struje).

- Elektriéni alat drzite iskljucivo za izolirane rukohvate, jer tijekom rada mozZze doéi do kontakta nastavka za
rezanje ili busenje sa skrivenim elektri¢nim vodic¢em ili vlastitim kabelom.

3) SIGURNOST OSOBA:

- Budite pazljivi i usredotoceni tijekom uporabe elektricnog alata. Posvetite punu paznju poslu koji obavljate.
Ne koristite elektri¢ni alat ako ste umorni ili pod utjecajem droga, alkohola ili lijekova. Cak i kratkotrajna
nepaznja pri radu s elektricnim alatom mozZe dovesti do ozbiljnih ozljeda. Tijekom rada nemoijte jesti, piti ni
pusiti.

- Koristite zastitnu opremu. Uvijek nosite zastitu za oci. Koristite zasStitnu opremu primjerenu vrsti rada koji
obavljate. Zastitna oprema kao Sto su respirator, zastitna obuca s protukliznim potplatom, zastita za glavu ili
sluh — kada se koristi u skladu s uvjetima rada — smanijuje rizik od ozljeda.

- Izbjegavajte nenamjerno ukljucivanje alata. Nemoijte nositi prikljuceni alat s prstom na prekidacu ili okidacu.
Prije priklju¢enja alata na napajanje provijerite je li prekida¢ u polozaju "isklju¢eno". NosSenje alata s prstom



na prekidacu ili prikljucivanje na mrezu dok je prekidac uklju¢en moze uzrokovati ozbiljne ozljede.

- Uklonite sve kljuCeve i alate za podesSavanje prije uklju¢ivanja elektri¢nog alata. Kljuc ili alat za podesavanje
koji ostane pri¢vrs¢en na rotirajuci dio alata moze izazvati ozljedu.

- Uvijek odrZavajte stabilan stav i ravnoteZu. Radite samo s poloZaja koji vam omoguduje siguran doseg.
Nemojte precjenjivati vlastite mogucnosti. Ne koristite elektri¢ni alat ako ste umorni.

- Prilagodite svoju odjec¢u vrsti rada. Nosite radnu odjecu. Ne nosite Siroku odjecu ni nakit. Pazite da vam
kosa, odjeca, rukavice ili drugi dijelovi tijela ne dodu preblizu rotirajuc¢im ili zagrijanim dijelovima alata.

- Spojite elektri¢ni alat na sustav za usisavanje prasine. Ako alat ima moguénost priklju¢enja na uredaj za
usisavanje ili skupljanje prasSine, provjerite je li ispravno prikljucen i u uporabi. Uporaba takvih uredaja moze
smanjiti opasnosti povezane s izlaganjem prasini.

- Cvrsto pridvrstite obradni predmet. Upotrijebite stolarsku stegu ili $kripac kako biste osigurali obradni
predmet koji cete obradivati.

- Ne koristite nikakav alat ako ste pod utjecajem alkohola, droga, lijekova ili drugih opojnih ili psihoaktivnih
tvari.

- Uredaj nije namijenjen osobama (ukljucuju¢i djecu) sa smanjenim tjelesnim, osjetilnim ili mentalnim
sposobnostima, niti osobama koje nemaju dovoljno iskustva i znanja, osim ako su pod nadzorom ili su dobile
upute o uporabi uredaja od osobe odgovorne za njihovu sigurnost. Djeca moraju biti pod nadzorom kako bi
se sprijecilo da se igraju s uredajem.

4) UPORABA | ODRZAVANJE ELEKTRICNOG ALATA:

- Uvijek odspojite elektri¢ni alat iz mreze u slucaju bilo kakvog problema tijekom rada, prije svakog ¢iséenja
ili odrzavanja, pri svakom premjestanju i nakon zavrSetka rada! Nikada ne koristite alat koji je na bilo koji nacin
ostecen.

- Ako alat po¢ne ispustati neuobicajene zvukove ili mirise, odmah prekinite rad.

- Ne opterecujte elektri¢ni alat vise od predvidenog. Alat ¢e raditi bolje i sigurnije ako se koristi u rasponu
broja okretaja za koji je namijenjen. Koristite odgovarajuéi alat za pojedine radove. Prikladan alat obavlja
posao sigurnije i u€inkovitije.

- Ne koristite elektri¢ni alat ako se ne moze sigurno ukljuéiti i iskljuciti prekida¢em. Uporaba takvog alata je
opasna. Neispravan prekida¢ mora popraviti ovlasteni servis.

- Odspojite alat iz mreze prije nego Sto pristupite podeSavanju, zamjeni pribora ili odrzavanju. Time se
smanjuje rizik od nenamjernog pokretanja.

- Elektri¢ni alat koji se ne koristi pohranite izvan dohvata djece i neovlastenih osoba. Elektri¢ni alat u rukama
neiskusnih korisnika moze predstavljati opasnost. Cuvajte alat na suhom i sigurnom mjestu.

- PaZljivo odrZavajte elektri¢ni alat u ispravnom stanju. Redovito provjeravajte podesenost i slobodu kretanja
pokretnih dijelova. Provjerite jesu li zastitni pokrovi ili drugi dijelovi oSteceni — svako oSteéenje koje moze
utjecati na sigurnost uporabe mora se odmah otkloniti. Mnoge ozljede uzrokovane su loSim odrZavanjem
alata.

- Odrzavajte rezne alate ostrima i ¢istima. Dobro odrzavani i naostreni alati olakSavaju rad, smanjuju opasnost
od ozljeda i omogucduju bolju kontrolu tijekom rada. Koristenje pribora koji nije naveden u uputama za
uporabu ili nije preporucen od strane proizvodaca moze dovesti do ostecenja alata i predstavljati opasnost
za korisnika.

- Elektricni alat, pribor, radne alate i slicno koristite u skladu s ovim uputama i na nacin koji je propisan za
odredeni alat, uzimajudi u obzir uvjete rada i vrstu posla koji se obavlja. Uporaba alata u svrhe za koje nije
namijenjen mozZe dovesti do opasnih situacija.

5) UPORABA AKUMULATORSKOG ALATA:

- Prije umetanja akumulatora provijerite je li prekida¢ u polozaju ,,0 — isklju¢eno”. Umetanje akumulatora u
ukljucen alat moze dovesti do opasnih situacija.

- Za punjenje akumulatora koristite iskljucivo punjace koje je propisao proizvodac. Uporaba punjaca koji
nije namijenjen odredenom tipu akumulatora mozZe uzrokovati njegovo osteéenje i pozar.

- Koristite samo akumulatore koji su namijenjeni za taj alat. KoriStenje neodgovarajucih akumulatora moze
dovesti do ozljeda ili pozara.



- Kada se akumulator ne koristi, pohranite ga odvojeno od metalnih predmeta kao Sto su spojnice, kljucevi,
vijci i drugi sitni metalni predmeti koji bi mogli uzrokovati kratki spoj izmedu kontakata akumulatora. Kratki
spoj moZe uzrokovati ozljede, opekline ili pozar.

- S akumulatorima rukujte pazljivo. Nepravilnim rukovanjem iz akumulatora moZze iscuriti kemikalija.
Izbjegavajte kontakt s njom. Ako ipak dode do kontakta, isperite zahva¢eno mjesto mlazom ciste vode. U
slu¢aju da kemijska tvar dode u dodir s o¢ima, odmah potrazite lije¢nicku pomoé. Kemikalije iz akumulatora
mogu izazvati ozbiljne ozljede.

- Akumulator ili alat ne smiju se izlagati vatri ili pretjeranoj toplini. Izlaganje temperaturama visima od

130 °Cili otvorenom plamenu moze uzrokovati eksploziju.

- Osteceni ili prepravljani akumulatori i alati ne smiju se koristiti. Takvi akumulatori mogu se ponasati
nepredvidivo te uzrokovati pozar, eksploziju ili opasnost od ozljede.

6) SERVIS:
- Servis elektricnog alata prepustite kvalificiranom serviseru. Smiju se koristiti iskljucivo identi¢ni zamjenski
dijelovi. Time se osigurava da elektri¢ni alat ostane siguran za uporabu.

SIGURNOSNE UPUTE ZA AKUMULATORSKE SKARE ZA GRANE

- Uredaj nije namijenjen osobama (ukljucujuéi djecu) sa smanjenim tjelesnim, osjetilnim ili mentalnim
sposobnostima, niti osobama koje nemaju dovoljno iskustva i znanja, osim ako su pod nadzoromili su
dobile upute o uporabi uredaja od osobe odgovorne za njihovu sigurnost. Pazite na djecu i sprijecite ih da
se igraju s uredajem.

- Ne dopustite djeci da rukuju alatom. Alat nikada ne ostavljajte bez nadzora, a kada se ne koristi, odloZite
ga na sigurno mjesto izvan dohvata djece.

- Ne koristite alat na kiSi i ne punite akumulator ako je mokar.

- Ne izlazite alat kiSi ni bilo kakvom vlaznom okruZenju.

- Osigurajte da se osobe u blizini nalaze na sigurnoj udaljenosti od radnog prostora.

- Pazite da se izmedu oStrica ne nadu strani predmeti. Ako dode do zaglavljivanja ostrica, odmah iskljucite
alat i uklonite uzrok blokade.

- Pripazite da ne prerezete skrivene elektricne kabele ili vodice.

- Slobodnu ruku drzite na sigurnoj udaljenosti od podrucja rezanja. Ne dodirujte oStrice — vrlo su oStre i
mogu prouzrociti ozbiljne posjekotine.

- Tijekom rada budite oprezni i pazite da prste ruke kojom pridrZavate grane drzite podalje od oStrica.

- Nemojte primjenjivati pretjeranu silu pri radu. Mogli biste se poskliznuti i ozlijediti ili nehotice prerezati
nesto $to ne namjeravate.

- Prije pocetka rada pazljivo provjerite stanje ostrica.

- Ostrice uvijek dodirujte s najve¢im oprezom kako biste izbjegli posjekotine ili druge ozljede.

- Uvijek nosite zastitne rukavice tijekom rada, kao i prilikom ¢iS¢enja ili odrzavanja alata.

- Ne koristite alat za radove koji nisu predvideni njegovom namjenom.

- Ne rezite grane deblje od dopustenog promjera. Akumulatorskim Skarama za grane ne smije se rezati
metal, kamen ili sli¢cni materijali.

- Ako su ostrice istroSene ili oStecene, zamijenite ih novima.

- Odrzavajte uredaj Cistim. Alat, akumulator i punjac brisite mekom suhom ili lagano vlaznom krpom. Ne
upotrebljavajte otapala ni agresivna sredstva za Cis¢enje.

- Ne uranjajte Skare, akumulator ni punjac u vodu niti u druge tekucine.

- Ne koristite alat ako su Skare, akumulator ili punjac osteceni.

- Nikada ne koristite alat ako je prekidac¢ ostecen ili se alat ne moze sigurno ukljucivati i iskljucivati.

- Prije zamjene ostrica ili ako se alat dulje vrijeme necde upotrebljavati, provjerite da je prekida¢ u polozaju
»iskljuceno”. Time cCete sprijeciti slu¢ajno ukljucivanje.

- Nakon svake uporabe ocistite alat, uklonite ostatke s ostrica te ih premazite mazivim uljem kako biste ih
odrzali u dobrom stanju i produljili njihov vijek trajanja.



SIGURNOSNE UPUTE ZA AKUMULATOR | PUNJAC

- Prije prve uporabe akumulatora i punjaca paZljivo procitajte ove upute za uporabu.

1. Provjerite odgovara li napon u vasoj elektri¢cnoj mrezi onome koji je naveden na punjac¢u akumulatora.

2. Nemojte dopustiti da vlaga, kisa ili prskajuéa voda dodu u dodir s mjestom punjenja akumulatora.

3. Ne punite akumulator na temperaturama ispod 10 °C ili iznad 40 °C. Punjenje pri ekstremnim
temperaturama moze skratiti vijek trajanja akumulatora.

4. Ostecenim akumulatorom koji se vise ne moZe napuniti potrebno je rukovati kao s opasnim otpadom. Ne
bacajte ga u smece, vatru ili vodu.

5. Koristite isklju¢ivo akumulator i punjac koje je odobrio proizvodac za uporabu s ovim uredajem.

6. Odrzavajte punjac Cistim, daleko od prasine i necistoca.

7. Uvijek izvadite akumulator prije popravka uredaja.

8. Pokrijte kontakte akumulatora kako biste sprijecili kratki spoj.

9. Izbjegavajte opasnost od eksplozije!

10. Nemojte pusiti tijekom punjenja akumulatora ili na mjestu gdje se akumulator skladisti. 1z osteéenih
akumulatora moze istjecati zapaljivi plin (vodik), koji se mozZe zapaliti uslijed otvorenog plamena ili iskrenja.
11. U slucaju pozara pokusajte odmah ugasiti vatru.

12. Tijekom punjenja akumulator i punjac se mogu lagano zagrijati — to je normalno.

Kemijska opasnost:

Nemojte otvarati kuciste akumulatora. Zastitite ga od udaraca. Ako dode do istjecanja elektrolita, potrebno
je izbjedi kontakt s kozom. Ako elektrolit ipak dode u dodir s koZzom, odmah isperite zahvaceno podrucje
vodom. Ako dospije u oc¢i, odmah potrazite lije¢ni¢ku pomoc.

Punjenje:

Spojite punjac na izvor napajanja od 230 V i prikljucite kabel za punjenje na modul. Umetnite akumulator u
punjac i provjerite je li polaritet (+ / -) ispravno postavljen. Kada je akumulator u postupku punjenja, svijetli
crvena kontrolna lampica. Vazno: ako se crvena lampica ne uklju¢i odmah nakon umetanja akumulatora
koja je prethodno bila koristena, izvadite akumulator i umetnite ga ponovno nakon nekoliko minuta.
Uobicéajeno vrijeme punjenja je oko 1 — 1,5 sati. Nakon toga punjac osigurava da je akumulator potpuno
napunjena. Akumulator je zasti¢ena termalnim osiguracem od prepunjavanja, pa moze ostati u punjacu
dulje vrijeme bez ostecenja (no ne dulje od 24 sata). Zagrijavanje akumulatora i punjaca tijekom punjenja
je normalna pojava i ne upucuje na osteéenje. Znatno krace trajanje akumulatora u radu znak je da
akumulator treba zamijeniti.

MONTAZA | UPORABA

MONTAZ A DEMONTAZ AKUMULATORA (OBR. 3) MONTAZA | DEMONTAZA AKUMULATORA (SLIKA 3)

- Umetnite akumulator u uredaj u smjeru prikazanom na slici 3.

- Za vadenje akumulatora pritisnite gumb za otpustanje, a zatim akumulator izvucite iz uredaja povlaéenjem
prema natrag.

- Ako koristite produznu Sipku, najprije pric¢vrstite akumulatorske Skare za grane na produznu Sipku, a tek
potom umetnite akumulator u odgovarajudi utor na drsci produzne Sipke.

UKLJUCIVANJE / ISKLJUCIVANJE (SLIKA 4)

- Za ukljucivanje uredaja pritisnite prekidac (7) i drzite ga pritisnutim oko 2 sekunde.

- Cut ¢ete dva zvuéna signala (piskanja), a LED pokaziva¢ rada zasvijetlit ée zeleno.

- Za iskljucivanje uredaja ponovno pritisnite prekidac (7) i drzite ga pritisnutim oko 2 sekunde.

PRIPRAVNO STANJE / AUTOMATSKO ISKLJUCIVANJE

- Ako uredaj nije u uporabi dulje od 3 minute, oglasit ¢e se dva zvucna signala, a uredaj ¢e prijeci u pripravno
stanje. Za ponovno pokretanje pritisnite okida¢ (5) dvaput brzo zaredom.

- Ako uredaj nije u uporabi dulje od 10 minuta, oglasit ¢e se Cetiri zvu€na signala, LED pokazivac rada ce se
ugasiti, a uredaj ¢e se automatski iskljuciti.




POKRETANJE UREDAIJA (SLIKA 5)

- Nakon ukljucivanja uredaja dvaput brzo pritisnite okidac (5).

- Ostrice Skara otvorit ¢e se do kraja i akumulatorske Skare za grane bit ¢e spremne za rad.

- Ako koristite produZnu Sipku, pritisnite sigurnosni gumb, a zatim dvaput brzo pritisnite okidac.

PODESAVANJE VELICINE REZA (SLIKA 6)
- Akumulatorske Skare za grane konstruirane su tako da omogucuju rezanje grana promjera 25 mm ili 30 mm.
Odaberite Zeljeni promjer reza — A (25 mm) ili B (30 mm) — prema sljede¢em postupku:
e B - A: pritisnite okidac (5) i drzite ga pritisnutim dulje od 2 sekunde. Nakon jednog zvuénog signala
otpustite okidac.
e A - B: pritisnite okidac (5) i drzite ga pritisnutim dulje od 2 sekunde. Nakon dva zvucna signala
otpustite okidac.

UPORABA

- Uvijek odrzavajte stabilan poloZaj i ravnotezu. Radite samo unutar dosega koji vam omogucuje siguran rad.
Nikada ne precjenjujte vlastitu snagu. Ne koristite alat ako ste umorni.

- Tijekom rada, odrzavanja ili ¢iS¢enja uvijek nosite zastitne radne rukavice.

- Budite oprezni i pazite da prste ruke kojom pridrzavate grane drZite podalje od ostrica.

- Za rezanje pritisnite okidac (5).

- Za vracdanje oStrica u otvoreni poloZaj otpustite okidac (5).

KORISNI SAVIJETI

= Rez izvedite na udaljenosti - Tijekom rezanja ne stavljajte ruke u
'i od priblizno 8 mm iznad %@ L\? podruéje reza i uvijek koristite
pupa. odgovarajudu zastitnu opremu.
ReZite u smjeru od pupa, Ne rezite grane koje rastu od stabla prema
'X ", kako biste smanjili gubitak \ van ni one koje su usmjerene od pupa.
vode. Uklonite slabe i oStecene grane.
Ne reZite preblizu deblu, jer & Grane rezite pojedinaéno, nikada vise njih
kk’ se rane nakon reza tako teze i ";( \ ":, odjednom.
zacjeljuju.

PROVIJERA STANJA AKUMULATORA (SLIKA 15)
- Pritisnite tipku na kudéistu uredaja za aktivaciju LED pokazivaca stanja akumulatora i prikaz preostalog
kapaciteta.

BROJ OSVJETLJENIH LED DIODA PREOSTALI KAPACITET AKUMULATORA
0 <10%
1 od 10% do 25%
2 od 25% do 50%
3 od 50% do 75%
4 od 75% do 100%

ODRZAVANIJE | SKLADISTENJE

- Prije bilo kakve provjere ili odrzavanja iskljucite uredaj i izvadite akumulator iz alata.

- Nakon svake uporabe temeljito ocistite akumulatorske skare za grane. Ako se necisto¢e ne mogu ukloniti
suhom krpom, upotrijebite meku krpu navlazenu blagom otopinom sapunice.

Nikada ne koristite sredstva za CiS¢enje ni otapala poput benzina, alkohola, amonijaka i sl., jer mogu ostetiti
plasti¢ne dijelove uredaja.

- Redovito pregledavajte alat i, ako primijetite da su neki dijelovi istroSeni ili oSteceni, pravodobno ih
zamijenite radi vlastite sigurnosti.

IstroSene ili oStecene dijelove smije mijenjati isklju€ivo ovlasteni servis, odnosno zamjenu moZze osigurati



prodavatelj.
- Koristite iskljucivo originalne rezervne dijelove marke Worcraft.

ZATEZANJE OSTRICA (SLIKA 8)

- Tijekom rada moZe do¢i do olabavljenja ostrica ili se izmedu njih moZe stvoriti razmak. Za pravilno zatezanje
ostrica postupite prema sljedeé¢im uputama:

1. Izvadite akumulator.

Napomena: Ovaj je korak iznimno vazan jer njegovo preskakanje moze uzrokovati tesSke ozljede.

2. Pomocu odvija¢a olabavite vijke poklopca.

3. Pomocu kljuca zategnite pri¢vrsnu maticu (10).

4. Pomocu imbus klju¢a od 2,5 mm zategnite podesivi vijak (11).

5. Ponovno vratite poklopac i zategnite vijke.

PODMAZIVANJE OSTRICA (SLIKA 9)

1. lzvadite akumulator.

Napomena: Ovaj je korak iznimno vaZan jer njegovo preskakanje moze uzrokovati tesSke ozljede.

2. Nakapajte 3-5 kapi maziva (ulja) u mazalicu (otvor za podmazivanje).

3. Ponovno umetnite akumulator i ukljucite uredaj.

Ostavite alat da kratko radi bez opterecenja kako bi se sve pokretne komponente pravilno podmazale.

OSTRENJE OSTRICA (SLIKA 10)

- Tijekom uporabe ostrice se mogu s vremenom stupiti.

- Ako je potrebno ostrenje, slijedite ovaj postupak:

1.1zvadite akumulator.

Napomena: Ovaj je korak iznimno vazan jer njegovo preskakanje moze uzrokovati teske ozljede.
2.Vrh oStrice naostrite pomoéu brusnog kamena.

ZAMJENA POMICNE OSTRICE (SLIKA 11)

- Postupite korak po korak prema sljedeéim uputama:

1. lzvadite akumulator.

Napomena: Ovaj je korak iznimno vazZan jer njegovo preskakanje moze uzrokovati tesSke ozljede.
2 Pomodu odvijaca olabavite vijke poklopca i uklonite poklopac.

3. Pomodu imbus klju¢a od 2,5 mm olabavite podesivi vijak (11) i uklonite ga.

4. Pomocu kljuéa olabavite pri¢vrsnu maticu i uklonite je.

5. Uklonite osiguraéni prsten i zupcasti prijenosni sklop, zatim zamijenite ostricu novom.

6. Ponovno sastavite sve dijelove obrnutim redoslijedom.

ZAMJENA NEPOKRETNE OSTRICE (SLIKA 12)

- Slijedite upute u nastavku korak po korak.

1. Izvadite akumulator.

Napomena: Ovaj je korak iznimno vazan jer njegovo preskakanje moze dovesti do teskih ozljeda.
2. Pomocu odvijaca otpustite vijke pokrova i skinite pokrov.

3. Pomodu imbus klju¢a od 4 mm otpustite pricvrsni vijak (4) i izvadite ga.

4. Skinite nazubljeni prsten.

5. Pomocdu imbus klju¢a od 5 mm otpustite vijak na otvoru za podmazivanje i izvadite ga.
Napomena: Navoj vijka je lijevi (otpustite ga okretanjem u smjeru kazaljke na satu).

6. Skinite nepokretnu oStricu i zamijenite je novom.

7. Ponovno sastavite sve dijelove uredaja obrnutim redoslijedom.

SKLADISTENJE
1. Pritisnite okida¢ (5) i drZite ga pritisnutim najmanje 6 sekundi. Cut éete dva zvuéna signala i ostrica ée se
potpuno zatvoriti. Otpustite okidac. OStrica ¢e ostati osigurana u sigurnom, zatvorenom poloZzaju.



2. Izvadite akumulator.

3. Vanjsku povrsinu akumulatorskih Skara za grane temeljito oCistite mekom ¢etkom i krpom. Ako se necistoce
ne mogu ukloniti, upotrijebite krpu navlaZzenu u sapunici. Nikada ne koristite sredstva za ¢iS¢enje ni otapala
poput benzina, alkohola, amonijaka i sl.! Takva otapala mogu ostetiti plasti¢ne dijelove proizvoda.

4. Prije spremanja uvijek podmatzite oStricu mazivim uljem.

5. Akumulatorske Skare za grane Cuvajte na sigurnome i suhom mjestu, izvan dohvata djece.

UPOZORENIJE! Kada Skare za grane ne upotrebljavate, nemojte ih ostavljati na otvorenom. Na uredaj ne
odlazite nikakve predmete.

ZASTITA OKOLISA

Simbol prekrizene kante za otpad na proizvodu ili u prate¢oj dokumentaciji znaci da koristeni

elektricni i elektronicki uredaji ne smiju biti odloZeni u obican kuéni otpad. Za pravilno

zbrinjavanje, obnovu i reciklazu, ove uredaje odnesite na predvidena zbirna mjesta gdje ée

biti primljeni besplatno. Alternativno, u nekim zemljama moZete svoj uredaj vratiti lokalnom

prodavacu prilikom kupnje ekvivalentnog novog proizvoda. Ispravnim zbrinjavanjem ovog

M 0izvoda pomaZete ocuvanju vrijednih prirodnih resursa i pridonosite sprje¢avaniju
potencijalnih negativnih utjecaja na okolis i ljudsko zdravlje koji mogu nastati nepravilnim

zbrinjavanjem otpada. Za dodatne informacije obratite se lokalnoj upravi ili najbliZzem zbirnom mjestu.
Nepravilnim zbrinjavanjem ove vrste otpada mogu se, sukladno nacionalnim propisima, izrec¢i nov¢ane kazne.




WORCRAFT

GARDEN TOOLS

Jamstveni list

Serijski broj: Datum prodaje: Potpis i pecat prodavatelja:

Ime kupca (naziv tvrtke): Adresa kupca (sjediste tvrtke):

Kupac svojim potpisom potvrduje da mu je Potpis kupca:

uredaj predan i objasnjen, da je upoznat s
uputama za uporabu, montazu i koristenje
stroja, te da mu je uredaj isporucen kompletan.




Zapisi o reklamacijama - popravci u jamstvenom roku

Datum Datum Evidencijski broj | Potpis izvrSenog Pecat servisnog tehnicara:
zaprimanja zavrsetka reklamacije: jamstvenog
reklamacije: reklamacije: popravka

(Zapisnik o

neopravdanoj

reklamaciji):

Jamstveni uvjeti

1. Dobavljac daje jamstveni rok za ovaj proizvod kako je navedeno u ovom jamstvenom listu, pod uvjetom da se proizvod koristi i cuva sukladno vazecim propisima i standardima, kao i uputama za uporabu.
Jamstveni rok pocinje teci od datuma prodaje krajnjem potrosacu. Jamstvo za bateriju traje 12 mjeseci.

2. Kupacje duzZan vratiti ovaj proizvod na popravak u isporu¢enom stanju, ukljucujuci i sve njegove dijelove (primjerice, pribor i ostalo), s potvrdenim jamstvenim listom. Jamstvo pokriva ke materijala,
u proizvodnji i nedostatke prouzrocene montazom, radom, modifikacijom ili intervencijom druge osobe ili organizacije koju nije ovlastio servisni centar. Tocan opseg popravaka i reklamacija naveden je u ovom jamstvenom
listu.

3. Jamstveni rok se produZuje za vrijeme dok je proizvod bio na popravku u jamstvenom roku. Jamstvene popravke obavljaju samo ovlasteni servisni centri dobavljaca.

4. Jamstvo se ne odnosi na:

- normalno trosenje dijelova zbog rada, ukljucujuci: brtve, brtveni sklopovi, lezajevi, brtvene cahure, spojnice, remeni i ostali potrosni dijelovi; - Steta prouzrocena nepravilnom uporabom, servisiranjem, odrzavanjem ili ugradnjom suprotno uputama

za uporabu; Steta nastala namjernom radnjom ili ugradnjom ili radom proizvoda u okruzenju koje ne zadovoljava tehnicke zahtjeve; - Steta prouzrocena prirodnim katastrofama, nepostivanje propisanih intervala odrzavanja ili servisiranja (posebno u

vezi sa zamjenom istro3enih i dotrajalih dijelova) ili preopterecenje proizvoda; - Steta prouzrocena nestrucnim servisnim pregledom (primjerice, intervencija vlastitih mehanicara kupca izvan ovlastenih servisnih centara ili koristenje neprikladnih
rezervnih dijelova ili nestrucna intervencija u strukturi i elektricnim dijelovima proizvoda). - kontaminirani proizvod, primjerice, od radnih tekucina (ulje, benzin) ili izmeta iz pumpii slicnih uredaja, $to onemogucuje rutinsku dijagnostiku i servis

- proizvod je izlozen neprikladnom okruzenju (prekomjerna vlaga, toplina, prasina, kemikalije),

5. Jamstvo vrijedi pod sljedecim uvjetima:

- Prilikom podnosenja reklamacije, podnositelj reklamacije duzan je dostaviti jamstveni list zajedno s dokazom o kupnji proizvoda, dokazom o pregledu u okviru jamstva i dokazom o obavljenom servisu u ovlastenom servisu. - Jamstvo vrijedi samo

pod uvjetom da je kupac ispunio sve uvjete odrZavanja navedene u uputama za uporabu i servisnoj knjizici. - Ovlasteni servisni centar procijenit e kvar; ako se kvar prepozna kao onaj koji je pokriven jamstvom (nedostatci u proizvodnji ili materijalu,

ako se slijede upute za odrZavanje i uporabu), servisni centar ce besplatno popraviti ili zamijeniti neispravan dio. - Popravak ce biti zabiljezen u jamstvenom listu (datum, vrsta popravke, potpis i pecat ovlastenog servisa). Nedostavljanje dokumenata

o servisnom pregledu i dokazivanja o redovitom odrZavanju moze rezultirati odbijanjem zahtjeva za jamstvo.

6. Servisni centar je duzan osigurati:

- obavljanje jamstvenih popravaka u razumnom roku (zakonom je propisan rok od 30 dana od dana podnosenja reklamacije za otklanjanje nedostatka); - besplatni rezervni dio ili zamjena neispravnog dijela (ukljucujuci rad i materijal) sukladno vazecim
postupcima i zakonodavstvom Slovacke Republike; - zahtjev za povrat troskova dostave ako se proizvod mora poslati ovlastenom servisnom centru izvan mjesta isporuke proizvoda; - izrada protokola o prijemu, popravci i povratu proizvoda.

7. Normalnim tro$enjem dijelova smatra se vijek trajanja dijelova ovisno o nacinu uporabe (lezajevi zupcanika, rebra, spojke, brtve, lezajevi, lanci, remeni, semeringi, brtve, mjenjaci i sli¢no). Ovi dijelovi nisu predmet jamstva
ako su podlozni normalnom trosenju (takoder se odnosi i na nepravilno odrzavanje). Jamstvo ne pokriva takvo habanje.

8. ProduZeno jamstvo na motor uredaja (stroja)

- Motor uredaja ima produzeno jamstvo od 5 godina od datuma prodaje. - Ovo produzeno jamstvo odnosi se iskljucivo na proizvodne i materijalne nedostatke motora koji se javljaju pri normalnoj, pravilnoj uporabi i postivanju svih propisanih uvjeta
odrzavanja (u uputama za uporabu). - Jamstvo motora ne pokriva oStecenja i kvarove prouzrocene: 1.nepravilnom ugradnjom, nepravilnim podesavanjem ili nepravilnim odrzavanjem motora, 2. nepostivanjem redovitih servisnih intervala motora
(ukljucujudiiizmjenu ulja, filtra, brtvii ostalih potrosnih dijelova), 3. radom motora izvan dopustenih radnih parametara (napon, temperatura, vlaznost i slicno), 4. mehanickim oStecenjem ili intervencijom neovlastene osobe, 5. prirodnim elementim ili
drugim vanjskim utjecajima (primjerice, poplave, pozar, udar groma). - U slucaju da se reklamacija za motor prihvati u okviru produljenog jamstva, ovlasteni servisni centar (ili njegova ovlastena mreza) duzan je besplatno otkloniti kvar (popravka ili zamjena
cijelog motora, prema nahodenju servisera). - Za podno3enje zahtjeva u okviru ovog produljenog jamstva morate: 1. dostaviti originalni jamstveni list, dokaz o kupnji opreme i dokaz o redovitim servisnim pregledima motora (ohi¢no jednom godisnje li u
intervalima koje odredi proizvodac motora), 2. dokazati da je motor koristen sukladno uputama za uporabu i tehnickim propisima (tj. da nije posljedica nepravilnog odrzavanja ili rada izvan tehnickih parametara), 3. dostavite motor u ovlasteni servisni
centar na procjenu. - Produzeno jamstvo za motor prestaje vaZiti u slucaju neodgovornog rukovanja, modifikacije motora, koritenja neprikladnih rezervnih dijelova ili bilo kakvog ociglednog pokusaja neovlastenog mijenjanja. - Ovo produzeno jamstvo
nadilazi zakonsko jamstvo od 24 mjeseca prema Gradanskom zakoniku (Zakon br. 40/1964 Zbirke) i Zakonu o zastiti potrosaca (Zakon br. 250/2007 Zbirke) i ne smanjuje prava potro3aca koja proizlaze iz zakonskog jamstva.

9. Servisni pregledi rezervnih dijelova:

d d 1

ne smiju se zamijeniti rezervnim dijelovima drugih proizvodaca koji ne jamce istu pouzdanost i sigurnost.

10. Nacin i mjesto podnoSenja prituzbe:

- Reklamacija se moze podnijeti u bilo kojem ovlastenom servisnom centru dobavljaca. - Prilikom podnosenja prituzbe potrebno je dostaviti: 1. originalni jamstveni list sa svim ispunjenim i potvrdenim stavkama, 2. dokaz o kupnji (racun, potvrda o
kupnji), 3. dokaz o redovitim servisnim pregledima (pecati i potpisi servisera), 4. u slucaju reklamacije motora - dokaz o servisnim pregledima motora. - Ako reklamacija ispunjava uvjete za jamstvenu popravku, ovlasteni servisni centar osigurat ce
besplatnu popravku kvara, ukljucujuci rad i materijal. - Dobavljac ¢e osigurati da se reklamacija rijesi u roku od 30 dana od datuma primitka reklamiranog proizvoda i pratece dokumentacije.

Napomena: Produzeno jamstvo za motor uredaja je komercijalno (superiozno) jamstvo koje proizvodac pruza izvan zakonskog jamstva od 24 mjeseca. Zakonsko jamstvo od 24 mjeseca odnosi se na cijeli proizvod (ukljucujuci i motor) i prava potro3aca koja
iz njega proizlaze ne mogu se ograniciti. Produzeno jamstvo za motor ne utjece na niti smanjuje zakonska prava potroaca koja proizlaze iz Gradanskog zakonika (Zakon br. 40/1964 Zbirke) ili Zakona o zastiti potroSaca (Zakon br. 250/2007 Zbirke).

JAMSTVENI | POSTJAMSTVENI SERVIS OBAVLJA OVLASTENI ZASTUPNIK PROIZVODACA

Ovlasteni zastupnik dobavlja¢a: Slovakia Trend Export-Import s.r.0., Michalovska 87/1414, 073 01 Sobrance
Fax: (056) 652-2329 Tel: 0915 392 687 E-mail: servis@slovakia-trend.sk



@ ROMANA

Foarfece de gradina fara fir

TILIZARE

Aceasta unealtd este destinata uzului casnic pentru taierea ramurilor si plantelor cu o grosime de pana la 30 mm.

Nu este o

ucdrie, va rugam sa o |asati departe de copii.

| SPECIFICATII TEHNICE (a se vedea figura 1)

Tip / model: CSC-S20LiBP (HQ-11270)

Clasa de izolare

Tensiune 20vDC Nivelul presiunii sonore LpA:64dB (A),K=3 dB (A)
Capacitate de taiere (treapta | @25mm Nivelul de putere acustica LwA: 72 dB (A), , K=3 dB (A)
)

Capacitate de taiere (treapta | @30mm Vibratii ah,<2,5m/s? ,K=1.5m/s?
1))

Recomandati pachetul de | CLB-20V-2.0HC Greutate (fara acumulator) 0.9kg

baterii

Recomandati incarcatorul de
baterii

CLC-20V-2.4HC

INFORMATII PRIVIND Z

OMOTUL/VIBRATIILE
Nivelul de vibratii indicat in aceasta fisa de informatii a fost masurat in conformitate cu un test standardizat prezentat in EN 62841
si poate fi utilizat pentru a compara un instrument cu altul. Acesta poate fi utilizat pentru o evaluare preliminara a expunerii.

Nivelul declarat al emisiilor de vibratii reprezinta principalele aplicatii ale sculei..Cu toate acestea, in cazul in care scula este utilizata
pentru diferite aplicatii, cu diferite accesorii sau scule de insertie sau este prost intretinutd, emisiile de vibratii pot fi diferite. Acest
lucru poate creste semnificativ nivelul de expunere pe intreaga perioada de lucru.
O estimare a nivelului de expunere la vibratii ar trebui sa ia in considerare, de asemenea, momentele in care unealta este oprita sau
in care este in functiune, dar nu isi desfasoara efectiv activitatea. Acest lucru poate reduce semnificativ nivelul de expunere pe
intreaga perioada de lucru. Identificati masuri de siguranta suplimentare pentru a proteja operatorul de efectele vibratiilor, cum ar fi:
intretinerea sculei si a accesoriilor, mentinerea mainilor calde, organizarea modelelor de lucru.

EXPLICAREA SIMBOLURILOR

Atentie!

©

Scoateti.intotdeauna acumulatorul inainte de a efectua
orice ajustare sau intretinere a sculei.

Cititi manualul.

Purtati protectie pentru urechi.

Purtati protectie pentru ochi

Purtati protectie respiratorie

Tineti méinile departe de lama

Nu taiati obiecte vii

Nu utilizati produsul pe timp de ploaie sau
lasati-| in aer liber atunci cand ploua.

Nu aruncati produsul si bateriile/pilele reincarcabile n
deseurile menajere!

ELEMENTELE PRODUSULUI (veZ| fig.2)

Aparatele electrice nu trebuie aruncate
impreuna cu deseurile menajere.

@Eztﬁ&

Clasa de protectie IlI

1 Lama de taiere statica Indicator LED de pornire 15 | Cheie hexagonala de 4 mm

2 Lama de taiere mobila 9 Apasati butonul pachetului de | 16 | Cheie hexagonala de 2,5 mm
baterii

3 Port de ulei de lubrifiere 10 | Fixati piulita 17 | Cheita

4 Surub de fixare 11 | Surub de reglare 18 | Sticla de ulei lubrifiant

5 Declansatorul actiunii 12 | Indicator LED pentru volumul | 19 | Stalp de extensie (optional)
bateriei

6 Maner 13 | Whetstone

instructiunile.

Nerespectarea avertismentelor si instructiunilor poate duce la

7 Comutator de alimentare 14 | Cheie hexaionalé de 5 mm

Avertismente generale de siguranta pentru uneltele electrice
A WARNING Cititi toate avertismentele de siguranta si toate

electrocutare, incendiu si/sau vatamari grave.

Pastrati toate avertismentele si instructiunile pentru
referinte ulterioare. Termenul
avertismente se refera la unealta electrica cu alimentare

"unealtd electrica" din



principala (cu fir) sau la unealta electrica cu baterii (fara fir).

Siguranta zonei de lucru

® Pastrati zona de lucru curatd si bine luminatd. Zonele
dezordonate sau intunecate pot duce la accidente.

® Nu folositi scule electrice In atmosfere explozive, cum ar fi in
prezenta unor lichide, gaze sau praf inflamabile. Uneltele electrice
creeaza scantei care pot aprinde praful sau fumul.

e Tineti copiii si trecatorii la distanta in timp ce folositi o unealta
electrica. Distragerile va pot face sa pierdeti controlul.

Siguranta electrica

® Stecherul sculelor electrice trebuie sa se potriveasca cu priza.
Nu modificati niciodata

Nu utilizati fise adaptoare cu unelte electrice cu impamantare.
Stecherii nemodificati si prizele potrivite vor reduce riscul de
electrocutare.

® Evitati contactul corpului cu suprafetele impamantate sau legate
la pamant, cum ar fi tevile, radiatoarele, cuptoarele si frigiderele.
Exista un risc crescut de soc electric daca corpul dumneavoastra
este legat la pamant sau impamantat.

® Nu expuneti uneltele electrice la ploaie sau la conditii umede.
Apa care intra intr-o unealtd electricA va creste riscul de
electrocutare.

® Nu abuzati de cablu. Nu folositi niciodata cablul pentru a
transporta, trage sau deconecta scula electrica. Tineti cablul
departe de caldura, ulei, margini ascutite si piese in miscare:
Cablurile deteriorate sau incurcate cresc riscul de electrocutare:

® Atunci cand folositi o unealta electrica in aer liber, utilizati un
prelungitor adecvat pentru utilizare n aer liber. Utilizarea unui cablu
adecvat pentru utilizare in exterior reduce riscul de electrocutare.
e In cazul in care este inevitabil sa folositi 0 unealta electrica
intr-un loc umed, utilizati o sursé de alimentare’ protejata de un
dispozitiv de curent rezidual (RCD). Utilizarea unui RCD reduce
riscul de electrocutare.

Siguranta personala

® Raméneti In alerta, urmariti ceeace faceti si folositi bunul simt
atunci cand folositi o unealta electrica. Nu utilizati o unealta
electrica in timp ce sunteti obosit sau sub influenta drogurilor,
alcoolului sau a medicamentelor. Un moment de neatentie in timp
ce folositi scule electrice poate avea ca rezultat vatamari corporale
grave.

e Utilizati echipament de protectie personala. Purtati intotdeauna
protectie pentru ochi. Echipamentul de protectie, cum ar fi masca
de protectie impotriva prafului, pantofii de siguranta antiderapanti,
casca de protectie sau protectia auditiva utilizatd Tn conditii
adecvateva reduce vatamarile corporale.

® Preveniti pornirea neintentionata. Asigurati-va ca intrerupatorul
este’in pozitia oprit inainte de a conecta la sursa de alimentare
si/sau la pachetul de baterii, de a ridica sau de a transporta unealta.
Transportarea uneltelor electrice cu degetul pe intrerupator sau
alimentarea cu energie a uneltelor electrice care au intrerupatorul
pornit invita la accidente.

° indepértat,i orice cheie sau cheie de reglare Thainte de a porni
scula electrica. O cheie sau o cheie lasata atasata la o parte
rotativa a sculei electrice poate duce la vatamari corporale.

® Nu exagerati. Pastrati iIn permanenta o pozitie corecta si
echilibrul. Acest lucru permite un control mai bun al sculei electrice
n situatii neprevazute.

e imbricati-va corespunzéitor. Nu purtati haine largi sau bijuterii.
Tineti-va parul, hainele si manusile la distantd de piesele in
miscare. Hainele largi, bijuteriile sau parul lung pot fi prinse in
piesele Tn miscare.

e In cazul in care sunt prevazute dispozitive pentru conectarea
instalatiilor de aspirare si colectare a prafului, asigurati-va ca
acestea sunt conectate si utilizate Th mod corespunzator. Utilizarea

sistemelor de colectare a prafului poate reduce pericolele
legate de praf.

Utilizarea si ingrijirea sculelor electrice

o Nu fortati scula electrica. Folositi scula electrica potrivita
pentru aplicatia dumneavoastra. Unealta electrica corecta va
face treaba mai bine si mai sigur, la ritmul pentru care a fost
proiectata.

® Nu utilizati scula electrica daca intrerupatorul nu o
porneste si nu o opreste. Orice unealtd electricd care nu
poate fi controlata cu ajutorul comutatorului este periculoasa
si trebuie reparata.

® Deconectati stecherul de la sursa de alimentare si/sau
acumulatorul de la scula electrica inainte de a face orice
reglaje, de a schimba accesoriile sau de a depozita sculele
electrice. Aceste masuri preventive de siguranta reduc riscul
de pornire accidentala a sculei electrice.

« Depozitati uneltele electrice nefolosite la indemana copiilor
si nu permiteti persoanelor care nu sunt familiarizate cu scula
electricd sau cu aceste instructiuni sa utilizeze scula
electrica. Uneltele electrice sunt periculoase in mainile unor
utilizatori neinstruiti.

« Intretineti uneltele electrice. Verificati dacd nu exista
probleme de nealiniere sau de legare a pieselor mobile, daca
piesele sunt rupte si orice alta conditie care poate afecta
functionarea sculei electrice. Daca este deteriorata, reparati
scula electrica inainte de utilizare. Multe accidente sunt
cauzate de o functionare necorespunzatoare instrumente
electrice intretinute.

« Pastrati uneltele de taiere ascutite si curate. Uneltele de
taiere intretinute corespunzator, cu muchii de taiere ascutite,
sunt mai putin susceptibile de a se bloca si sunt mai usor de
controlat.

o Utilizati scula electrica, accesoriile si bitii de scule etc. Tn
conformitate cu aceste instructiuni, tindnd cont de conditiile de
lucru si de lucrarile care urmeaza sa fie efectuate. Utilizarea
sculei electrice pentru operatiuni diferite de cele prevazute ar
putea duce la o situatie periculoasa.

Serviciul

e Asigurati-va ca scula electrica este reparata de o persoana
calificatd care utilizeaza numai piese de schimb identice.
Acest lucru va asigura mentinerea sigurantei sculei electrice.

Avertismente de siguranta pentru foarfecele de
gradina fara fir

® Acestinstrument nu este destinat utilizarii de catre persoane
(inclusiv de catre

copiilor) cu capacitati fizice, senzoriale sau mentale reduse
sau cu lipsa de experienta si cunostinte, cu exceptia cazului
in care acestia au fost supravegheati sau instruiti cu privire la
utilizarea instrumentului de catre o persoana responsabila
pentru siguranta lor. Copiii trebuie supravegheati pentru a se
asigura ca nu se joaca cu unealta.

® Minorii nu ar trebui sa fie niciodata lasati sa foloseasca
unealta; aceasta nu ar trebui |dsatd nesupravegheatd si,
atunci cand nu este utilizata, ar trebui depozitata intr-un loc
incuiat, departe de accesul copiilor.

oNu utilizati unealta sau nu efectuati operatiuni de incarcare
a bateriei pe ploaie.

® Nu I3sati unealta in locuri ploioase sau umede.

® Tineti spectatorii la distanta de zona de lucru.

e Aveti grijd sd nu prindeti corpuri straine intre lame.
Tndepértati corpurile straine de pe lame.

® Aveti grija, evitati sa taiati firele electrice care pot fi ascunse.
e tineti mana libera departe de zona de taiere. Nu atingeti
niciodata lamele. Acestea sunt foarte ascutite si va puteti taia.



o Fiti vigilent Tn timpul functionarii pentru a va asigura ca degetele
de la méana folosita pentru a tine sau a muta crengutele care
urmeaza sa fie taiate nu sunt expuse la lama de taiere.

o Nu fortati scula pentru a o taia. Ati putea s& alunecati si sa va raniti
sau sa taiati altceva in mod neintentionat.

e Verificati intotdeauna cu atentie lamele Tnainte de utilizare.

e Manipulati lamele cu mare grija pentru a preveni taieturile sau
ranile provocate de lame.

o Actionati blocajul de siguranta dupa fiecare utilizare si inainte de a
incerca sa efectuati inspectia sau intretinerea.

o Purtati intotdeauna méanusi de protectie atunci cand utilizati, reglati
sau curatati unealta.

e Utilizati unealta numai pentru utilizarea prevazuta.

e Protejati scula electrica impotriva caldurii, de exemplu, impotriva
luminii solare intense continue, a focului, a apei si a umiditatii. Exista
un risc de explozie.

Recomandari pentru manipularea optima a bateriei

e Asigurati-va ca intrerupatorul este in pozitia oprit inainte de a
introduce pachetul de baterii. Introducerea pachetului de baterii in
masinile care au comutatorul pornit poate provoca accidente.

o Utilizati numai acumulatori WORCRAFT destinati in mod
special pentru aparat. Utilizarea oricaror alte pachete de baterii
poate crea un risc de ranire si de incendiu.

o Nu deschideti bateria. Pericol de scurtcircuit. Protejati bateria
impotriva caldurii, de ex. impotriva luminii solare intense
continue, a focului, a apei si a umiditatii. Pericol de explozie.

e in caz de deteriorare si utilizare necorespunzitoare a
bateriei, pot fi emisi vapori. Aerisiti zona si cautati. Ajutor
medical in caz de reclamatii. Vaporii pot irita sistemul respirator.
e Utilizati bateria numai fimpreuna cu produsul
dumneavoastra. Numai aceastd masura protejeaza bateria
impotriva unei suprasarcini periculoase.

e Bateria poate fi deteriorata de obiecte ascutite, cum ar fi cuie
sau surubelnite, sau de o forta aplicata din exterior. Se poate
produce un scurtcircuit intern si bateria poate arde, scoate fum;
exploda sau se poate supraincalzi.

e Nu scurtcircuitati bateria. Exista pericol de explozie.

o Protejati bateria impotriva umezelii si a apei.

e Depozitati bateria numai intr-un interval de temperatura
cuprins intre -20 °C si 50 °C. De exemplu, nu lasati bateria
in masina in timpul verii.

e Curatati din cand in cand fantele de aerisire ale bateriei
folosind o perie moale, curata si uscata.

Avertismente de siguranta pentru incarcatoarele de
baterii

e Nu permiteti niciodata copiilor, persoanelor cu limitari fizice,
senzoriale sau mentale sau cu lipsd de experienta si/sau
cunostinte si/sau persoanelor care nu sunt familiarizate cu
aceste instructiuni sa utilizeze incarcatorul de baterii.
Reglementarile locale pot restrictiona varsta operatorului.

e Supravegheati copiii in permanenta. Acest lucru va
asigura faptul ca copiii nu se'joaca cu incarcatorul de baterii.
® Pastrati incarcatorul de baterii departe de ploaie sau
umiditate. Patrunderea apei in incarcatorul de baterii creste
riscul unui soc electric.

® Pastrati incarcatorul curat. Contaminarea poate duce la
pericolul unui soc electric.

o inainte de fiecare utilizare, verificati incarcatorul de
baterii. Daca se detecteaza deteriorari, nu utilizati
incarcatorul de baterii. Nu deschideti niciodata singur
incarcatorul de baterii. Toate reparatiile trebuie efectuate
de catre Centrul de service.

Incarcatoarele de baterii si cablurile USB deteriorate cresc
riscul de

riscul unui soc electric.

o Nu folositi incarcatorul de baterii pe suprafete
inflamabile (de exemplu, hartie, textile etc.) sau in
imprejurimi inflamabile. Incalzirea incarcatorului de baterii
in timpul procesului de incarcare poate reprezenta un pericol
de incendiu.

® Deteriorarea masinii poate cauza emiterea de vapori.
Aerisiti zona si solicitati asistenta medicala in caz de
disconfort. Vaporii pot irita sistemul respirator.

OPERARE

Asamblarea / dezasamblarea pachetului de baterii (Fig. 3)

Activati instrumentul (Fig.5)

Pentru a asambla pachetul de baterii, tineti apasat butonul (9) al
pachetului de baterii, apoiintroduceti-1 in fanta corpului sculei.
Pentru a dezasambla ambalajul de patinare, apasati in continuare
butonul (9), apoi scoateti-I.

in cazul in care se utilizeazd un prelungitor, montati mai intai
dispozitivul de fixare pe acesta si apoi introduceti pachetul de
baterii pe manerul prelungitorului.

Pornire / oprire (Fiq.4)

Dupa montarea acumulatorului, daca doriti sa porniti scula, trebuie
doar sa mentineti apasat butonul de comutare (7) timp de 2
secunde. Veti auzi doua semnale sonore, iar intre timp indicatorul
LED de alimentare se aprinde in verde. Acesta denota ca este
alimentat.

Pentru a opri scula, apasati butonul de comutare timp de 2S,
indicatorul de alimentare (8) se va stinge.

Instrument in standby / oprire automata

Instrumentul a proiectat o functie de asteptare si de oprire
automata.

Céand scula nu functioneaza timp de 3 minute, veti auzi doua
semnale sonore, scula va fi in stare de asteptare. Pentru a-l trezi,
trebuie doar sa apasati rapid de doua ori declansatorul de activare
(5).

Atunci cand unealta nu functioneaza timp de 10 minute, veti auzi 4
sunete sonore si intre timp indicatorul LED de alimentare se va
stinge, de asemenea, unealta se va opri automat.

Dupa pornirea sculei, pentru a o utiliza, trebuie doar sa apasati
rapid de doua ori declansatorul de activare (5). Lama de taiere
se va deschide pana la ziseul maxim. Este gata de utilizare.
Daca utilizati prelungitorul, apasati butonul de blocare de
siguranta si apasati rapid de 2 ori trégaciul comutatorului.

Modificarea dimensiunii gurii de taiere (Fig.6)

Aceasta unealta este proiectata cu doua diametre maxime de
taiere (A si B), A este pentru ramuri de maximum 25 mm, iar B
este pentru ramuri de maximum 30 mm. Selectati diametrul de
taiere dorit prin apasarea declansatorului de activare, asa cum
preceda mai jos:

A->B: Apasati tragaciul si tineti-l apasat mai mult de 2 secunde
si dupa ce ati auzit 2 semnale sonore, apoi eliberati tragaciul.
B—>A: Apasati tragaciul si tineti-| apasat mai mult de 2 secunde
si dupa ce ati auzit 1 semnal sonor, apoi eliberati tragaciul.

Operatiunea
Apasati butonul de comutare pentru a porni scula, apoi apasati

si eliberati rapid de doua ori declansatorul de actiune (5)
pentru a o activa.
In cazul in care se utilizeaza prajina de extensie, activati
unealta apasand rapid butonul comutati declansatorul de pe
manerul ole de 2 ori.
Nota: Lama s-a deplasat exact in functie de actiunea
declansatorului. Se inchide cand se apasa pe tragaci si se
deschide cand se elibereaza tragaciul.

3. Dupa aproximativ 50 de minute pana la 1 ora, indicatorul



Sfaturi de lucru

Sfaturi pentru tdiere (vezi fiqurile 7

Nu folositi niciodaté unealta intr-o pozitie incomoda. Acest
lucru poate provoca vatamari grave.

Tineti mana libera departe de zona de taiere. Nu atingeti
niciodata lamele. Acestea sunt foarte ascutite si va puteti taia.
a: Purtati intotdeauna méanusi de protectie Tn timpul taierii.

b: Nu taiati niciodata prea aproape de tulpina pentru ca rana sa
se poata vindeca corespunzator.

c: Taiati intotdeauna la aproximativ 8 mm de la mugure.

d: Taietura ar trebui sa fie inclinata in afara mugurelui, astfel
incéat ploaia sa se poata scurge.

Incércarea bateriei (Fig.13)

1. Conectati bateria de incéarcare la priza de 220VAC; Indicatorul
de alimentare se aprinde pe verde.

2. Glisati pachetul de baterii in fanta de fixare a bateriei, dupéa ce
auziti un clic, pachetul de baterii a fost fixat. Indicatorul de
alimentare se stinge si, intre timp, indicatorul de incéarcare se
aprinde in rosu. Procesul de incéarcare incepe.

luminos de incarcare se va stinge, iar intre timp indicatorul
luminos de alimentare se va aprinde din nou in verde.

ry

INTRETINERE

Fixati lama de taiere (Fig.8)

Dupa o functionare indelungatd, lama de tadiere poate sa se
sldbeasca sau sa se creeze un mic spatiu liber intre cele doua
lame. Urmati doar pasii de mai jos pentru a refixa lamele:

1. indepartati mai intai pachetul de baterii.

Nota: acest pas este foarte, foarte important, daca nu se face
acest lucru, se pot produce rani grave.

2. Cu ajutorul unei surubelnite de mana, slabitisuruburile
capacului.

3. Cu ajutorul cheii, fixati piulita cu surub(10).

4. Dupa ce piulita cu surub (10) a fost fixata, utilizati cheia
hexagonala de 2,5 mm pentru a strange din nou surubul de fixare
(11).

5. Dupa aceea, montati Tnapoi capacul cutiei de viteze si. fixati
suruburile.

Lubrifiati elementul de taiere (Fig.9)

Lubrifiati de cel putin doua ori-pe zi (dimineata devreme si dupa-
amiaza devreme).

1. indepartati mai intai pachetul de baterii.

Nota: acest pas este foarte, foarte important, daca nu se face
acest lucru, se pot produce rani grave.

2. Picurati 3-5 picaturi de ulei in orificiul de lubrifiere.

3. Dupa aceea, introduceti inapoi-pachetul de baterii si porniti-|
pentru a_.opera.unealta pentru o perioada de timp fara sarcina,
pentru ca uleiul sa lubrifieze fiecare piesa din ea.

Ascutiti lama (Fig.10)

Dupa un timp indelungat de taiere, lama va fi putin tocita, procedati
dupa cum urmeaza pentru a reascuti lama:

1. indepértat,i mai intai pachetul de baterii. Nota: acest pas
este foarte, foarte important, daca nu se face acest lucru, se
pot produce rani grave.

2. Utilizarea pietrei de ascutit pentru a slefui varful lamei.

Refacerea lamei mobile de taiere (Fig.11)

Uneori, lama poate fi deteriorata de unele materiale dure, asa ca
trebuie sa urmati pasul de mai jos pentru a o inlocui:

1. indepartati mai intai pachetul de baterii.

Nota: acest pas este foarte, foarte important, daca nu se face
acest lucru, se pot produce rani grave.
2. Folosind o surubelnitd de ména pentru a slabi surubul capacului,
apoi scoateti capacul de plastic.

3. Folosind cheia hexagonala de 2,5 mm, slabiti surubul de fixare
(1) si

Aceasta denotd ca procesul de incarcare este complet
finalizat.

4. Scoateti fisa incarcatorului, apoi scoateti pachetul de
baterii din Tncarcator.

Sfaturi pentru incarcare (Fig.14)

Dupéa utilizare, pachetul de baterii este probabil putin
fierbinte. n acest caz, pachetul de baterii nu poate fi
incarcat. Trebuie sa se odihneasca, sa se raceasca.
Indicator de volum al bateriei (fig. 15)

Pachetul de baterii are o functie care indica starea volumului.
Pentru a afisa aceastd functie, trebuie doar sa apasati
butonul de pe carcasa.

1 lumina aprinsa inseamna ca volumul ramane sub 10%;

2 lumini aprinse Tnseamna ca volumul ramane intre 10% s
25%.

3 lumini aprinse inseamna ca volumul rdméane intre 25% s
50%.

4 lumini aprinse inseamna ca volumul raméne intre 50% s
75%.

5 lumini aprinse ihseamna_ca volumul ramane intre 75% si
100%.

sa o indepartati.

4. Cu ajutorul cheii, slabiti piulita de surub si scoateti-o apoi.

5. Scoateti inelul de sigurantd de pe ansamblul lamei si al
angrenajului. Schimbati lama cu una noua.

6. Reasamblarea tuturor celor de mai sus.

Refacerea lamei de taiere statica (Fig.12)

Uneori, lama poate fi deterioratd de unele materiale dure, asa
ca trebuie sa urmati pasul de mai jos pentru a o inlocui:

1. indepértagi mai intai pachetul de baterii.

Nota: acest pas este foarte, foarte important, daca nu se
face acest lucru, se pot produce rani grave.

2. Cu ajutorul unei surubelnite de méana, slabiti suruburile de
acoperire de pe corpul sculei, apoi scoateti carcasa sculei.

3. Folosind cheia hexagonala de 4 mm, slabiti si scoateti
surubul de fixare(4) si indepartati-I.

4. Indepértati inelul dintat.

5. Folosind cheia hexagonalda de 5 mm, slabiti si scoateti
surubul dintat de pe portul de ulei si scoateti-l apoi.

Nota: Acest surub dintat este un surub stangaci, deci trebuie
sa 1l rotiti in sensul acelor de ceasornic pentru a-l slabi.

6. Scoateti lama statica si inlocuiti-o cu una noua.

7. Reasamblarea tuturor celor de mai sus.

Dupa taiere/depozitare

1. Apasati si mentineti apasat declansatorul de actiune (5) timp
de cel putin 6 secunde. Veti auzi doud semnale sonore si lama
se va inchide complet. Apoi eliberati tragaciul. Balada este
acum blocata pe pozitia de siguranta inchisa.

2. Scoateti pachetul de baterii din scula.

3. Curatati bine exteriorul sculei folosind o perie moale si o
carpa. Nu folositi apa, solventi sau produse de lustruire.
Indepartati toate resturile.

4. Existd o gaura de lubrifiere cu ulei (3) pe lama. Lubrifiati
intotdeauna lama de taiere cu ulei de lubrifiere Tnainte de
depozitare.vezi fig. 9.

5. Depozitati unealta intr-un loc sigur, uscat si ferit de accesul
copiilor.

ATENTIE! Nu lasati scula afara atunci cand nu o utilizati.
Nu asezati alte obiecte deasupra sculei




PROTECTIA MEDIULUI

Pentru a preveni deteriorarea aparatului in timpul transportului, acesta este livrat intr-un ambalaj robust. Majoritatea materialelor
de ambalare pot fi reciclate. Duceti aceste materiale la locurile de reciclare corespunzatoare. Duceti aparatele nedorite la dealerul

local. Aici vor fi eliminate intr-un mod sigur din punct de vedere ecologic.
Bateriile Li-ion pot fi reciclate. Predati-le la un loc de eliminare a deseurilor chimice, astfel incat acestea sa poata fi

reciclate sau eliminate intr-un mod ecologic.

Aparatele electrice aruncate sunt reciclabile si nu trebuie aruncate la gunoiul menajer! Va rugam sa ne sprijiniti in mod
activ Tn conservarea resurselor si protejarea mediului inconjurator prin returnarea acestui aparat la centrele de colectare

— (daca sunt disponibile).



Vedere detaliata CSC-S20LiBP




Vedere detaliata CSC-S20LiBP

E:.esa Denumirea piesei Cantitate
29 606 rulment 2
30 T!'anqurtorul planetar de y

nivel doi
31 Trgnsportorul planetar de 1
prim nivel
32 Angrenaj planetar 6
33 Angrenajul motorului 1
34 Angrenaj inelar 1
35 Surub 4
36 Motor 1
37 Eticheta 1
38 Bord 1
39 Placa de control 1
40 Stift de baza 1
41 Cheie plata 1
42 Angrenaj conic mare 1
43 Piulita 1
44 Ansamblul de carcasa stanga 1
44-1 Carcasa stanga 1
44-2 Cauciuc de carcasa stanga 1
44-3 Piulita 2
45 Eticheta de clasificare 1
46 Buton de sarma 1
47 Bolt 2
48 Capac 1
49 Surub 10
50 Surub 2
51 Cutia de carduri stanga 1
52 Cutia de carduri dreapta 1
53 Baterie 1
54 Eticheta de marcaj 1

Piesa nr. | Denumirea piesei Cantitate
1 Bolt 1
2 Saiba de cauciuc 1
3 Pin fix 1
4 Antiderapant 1
5 Garnitura de blocare 1
6 Magnet 1 1
7 Angrenaj oscilant 1
8 Placa hall 1
9 Surub 1
10 Lama mobila 1
11 Inel de salt 1
12 Lama fixa 1
13 Suport principal 1
14 Capac 1
15 Arbore de transmisie 1
to | gaba dolocas 1
17 Bolt 1
18 Bolt 1
19 Suport pentru butoane 1
20 Stift de deschidere 2
21 Magnet 2 1
22 Arc de buton 1
23 Buton de comutare 1
24 6900 rulment 2
25 Unelte mici 1
26 Ansamplul dreptal 1

carcasei
26-1 Carcasa dreapta 1
26-2 Cauciuc carcasa dreapta 1
27 Inel de salt interior 1
28 Angrenaj conic mic 1




WORCRA

GARDEN TOOLS

Lista de garantie / Warranty

Numarul de fabricatie: Data vanzarii: Semnétura si stampila vanzatorului:

Numele clientului (denumirea firmei): Adresa clientului (sediul firmei):

Clientul prin semnatura sa confirma, ca Semnétura clientului:

instalatia i-a fost prezentata si explicata,
ca a fost incunostintat cu modul de folosire,
punerea in functiune a masinii si utilizare,
si ca instalatia i-a fost eliberata (predata)
completa.




Note despre reparatii — reparatii de garantie

Data primirii Data de Numarul de Semnatura de Stampila tehnicianului
reclamatiei: sfarsit al evidenta a reparatie garantata | serviciului:
reclamtiei: reclamatiei:
’ (nota despre
reparatia
nexecutata)
Conditii de garantie
1. Furnizorul pentru acest produs, ofera perioada de garantie astfel cum este mentionata in acest card de garantie, cu conditia ca produsul sa fie utilizat si depozitat in conformitate cu regl arile si dardele aplicabile

si cu instructiunile de utilizare. Perioada de garantie incepe de la data vanzarii catre consumatorul final. Garantia pentru baterie este de 12 luni.

2. Clientul este obligat sa returneze acest produs pentru reparatie in starea in care a fost livrat, inclusiv toate piesele sale (inclusiv accesoriile), cu un certificat de garantie confirmat. Garantia acopera defectele materialelor,
defectele de fabricatie si defectele cauzate de instalare, manopera, modificare sau interventie de catre o alta persoana sau organizatie neautorizata de centrul de service. Domeniul exact de aplicare al reparatiilor si al
reclamatiilor este stabilit in prezentul certificat de garantie.

3. Perioada de garantie este extinsa cu perioada in care produsul a fost reparat in garantie. Reparatiile in garantie sunt efectuate numai de cétre centrele de service autorizate ale furnizorului.

4, Garantia nu se aplica la:

- Uzura normald a pieselor datoratd functiondrii, inclusiv: garnituri, simeringuri, rulmenti, mansoane de etansare, cuplaje, curele si alte piese de uzura; - daune cauzate de utilizarea necorespunzatoare, repararea, intretinerea sau instalarea contrara
instructiunilor de utilizare; daune rezultate din actiuni intentionate sau din instalarea sau functionarea produsului intr-un mediu care nu indeplineste cerintele tehnice; - daune cauzate de evenimente naturale, nerespectarea intervalelor de intretinere
sau de service prescrise (in special in legatura cu inlocuirea partilor uzate si a pieselor uzate) sau suprasolicitarea produsului; - daune provocate de o inspectie de service neprofesionista (de exemplu, de catre mecanicii proprii ai clientului in afara centrelor
de service autorizate sau prin utilizarea de piese de schimb neadecvate sau interventia neprofesionista in constructia si pértile electrice ale produsului). - produs contaminat, de exemplu de fluidele de functionare (ulei, benzina) sau excrementele de la
pompe si dispozitive similare, ceea ce face imposibild diagnosticarea si intretinerea de rutina - produsul expus la un mediu neadecvat (umiditate excesiva, caldurd, praf, substante chimice),

5. Garantia se aplica in conformitate cu urmétoarele condi
- Atunci cand depune o reclamatie, solicitantul este obligat sa prezinte certificatul de garantie impreuna cu dovada achizitiondrii produsului, dovada inspectiei in garantie si dovada service-ului efectuat la un centru de service autorizat. - Garantia este
valabild numai daca clientul a respectat toate conditiile de intretinere specificate in instructiunile de utilizare si in brosura de service. - Centrul de service autorizat va efectua o evaluare a defectului; in cazul in care defectul este recunoscut ca defect de
garantie (defecte de fabricatie sau materiale, la respectarea instructiunilor de intretinere i utilizare), centrul de service va repara sau inlocui gratuit piesa defectd. - Repararea trebuie sa fie indicata in certificatul de garantie (data, tipul de reparatie,
semnatura si stampila service-ului autorizat). Neprezentarea unei dovezi a inspectiilor de service si a unei dovezi a intretinerii regulate poate duce la respingerea unei cereri de garantie.

6. Centrul de servicii este obligat sa furnizeze:

- efectuarea reparatiilor in garantie intr-un termen rezonabil (legea stabileste un termen de 30 de zile de la data reclamatiei pentru remedierea defectului); - piesa de schimb gratuita sau inlocuirea piesei defecte (inclusiv manopera si materialele) in
conformitate cu procedurile si legislatia aplicabile din Republica Slovacd; - solicitarea rambursarii costurilor de transport in cazul in care produsul trebuie trimis la un centru de service autorizat din afara locului de livrare a produsului; - intocmirea unui
raport privind primirea, repararea si returnarea produsului.

7. Uzura normala a pieselor este considerata a fi performanta de durata de viata a pieselor in functie de aplicatie (locasuri dintate, nervuri, cuplaje, garnituri, rulmenti, lanturi, curele, bucse, garnituri, angrenaje etc.).

Aceste piese nu fac obiectul solicitarilor de garantie daca prezinta uzura normala pe durata de viata (valabil si daca au fost intretinute necorespunzator). Garantia nu acopera o astfel de uzura si rupere.

8. Garantie extinsa pentru motorul echipamentului (masinii)

- Motorul echipamentului este acoperit de o perioadd de garantie extinsd de 5 ani de la data vanzarii.- Aceastd garantie extinsa acopera numai defectele de fabricatie si de material ale motorului care se manifesta in conditii normale de exploatare si la
respectare a tuturor conditiilor de intretinere prescrise (in manualul de operare). - Garantia motorului nu acopera daunele si defectiunile cauzate de: 1. instalare incorectd, reglare incorecta sau intretinere incorectd a motorului, 2. nerespectarea intervalelor
requlate de intretinere a motorului (inclusiv schimbarea uleiului, a filtrelor, a garniturilor si a altor piese de uzurd), 3. functionarea motorului in afara parametrilor de functionare permisi (tensiune, temperatura, umiditate etc.), 4. deteriorare mecanicd sau
interventia unei persoane neautorizate, 5. elemente naturale sau alte influente externe (de exemplu, inundatii, incendii, fulgere). - In cazul in care o cerere de despagubire pentru un motor este acceptat in cadrul garantiei extinse, centrul de service
autorizat (sau refeaua sa autorizata) este obligat sa remedieze defectiunea in mod gratuit (repararea sau inlocuirea intregului motor, conform deciziei tehnicianului de service). - Pentru a beneficia de aceastd garantie extinsa, trebuie sa: 1. prezentati
certificatul de garantie original, dovada achizitiondrii echipamentului si dovada efectudrii unei revizii regulate a motorului (de obicei o datd pe an sau la intervalele specificate de producatorul motorului), 2. s& demonstrati, cd motorul a fost exploatat in
conformitate cu manualul de utilizare si cu reglementarile tehnice (adica nu este rezultatul unei intretineri necorespunzatoare sau al unei exploatari in afara parametrilor tehnici), 3. trimiteti motorul la un centru de service autorizat pentru evaluare.

-1n cazul in care motorul este manipulat necorespunzator, modificat, sunt utilizate piese de schimb necorespunzitoare sau sunt descoperite manipuldri de catre persoane neautorizate, garantia extinsa este anulata. - Aceasta garantie extinsa se adauga la
garantia legald de 24 de luni in temeiul Codului civil (Legea nr. 40/1964 Cod.) i al legii privind protectia consumatorilor (Legea nr. 250/2007 Cod.) si nu reduce drepturile consumatorului in temeiul garantiei legale.

9. Inspectii de service ale pieselor de service:

- Inspectiile periodice de service trebuie efectuate la centrele de service autorizate ale furnizorului, in conformitate cu instructiunile producétorului (intervalele si domeniul de aplicare al lucrérilor specificate in brosura de service a produsului concret).

- Piesele de schimb si consumabilele originale nu trebuie inlocuite cu piese de schimb de la alti producatori care nu garanteazd aceeasi fiabilitate i siguranta.

10. Metoda si locul depunerii reclamatiei:

- 0 reclamatie poate fi facutd la orice centru de service autorizat al furnizorului. - Atunci cdnd faceti o reclamatie, este necesar sa prezentati: 1. certificatul de garantie in original cu toate elementele completate si confirmate, 2. dovada achizitiei (factura,
chitantd), 3. dovada inspectiilor periodice de service (stampile si semnéturi ale tehnicienilor de service), 4. in cazul unei reclamatii privind motorul - dovada inspectiilor de service ale motorului. - In cazul in care reclamatia indeplineste conditiile de
reparatie in garantie, centrul de service autorizat va aranja eliminarea defectului in mod gratuit, inclusiv manopera si materialele. - Furnizorul se asigura ca reclamatia este solutionata in termen de 30 de zile de la data primirii produsului si a documentelor
reclamate.

Observatie: Garantia extinsa pentru motorul echipamentului este o garantie comerciald (suplimentara) oferita de producator in plus fatd de garantia legala de 24 de luni. Garantia legala de 24 de luni acoperd intregul produs (inclusiv motorul), iar
drepturile consumatorului fn temeiul acesteia nu pot i limitate. Garantia extinsa pentru motor nu afecteaza sau nu reduce fn niciun fel drepturile legale ale consumatorului care reies din Codul civil (Legea nr. 40/1964 Cod.) sau din Legea privind protectia
consumatorilor (Legea nr. 250/2007 Cod.).

SERVICE IN GARANTIE $I POSTGARANTIE ESTE EFECTUAT DE CATRE REPREZENTANTUL AUTORIZAT AL PRODUC

Reprezentantul imputernicit al producatorului: Slovakia Trend Export-Import s.r.o., Michalovska 87/1414, 073 01 Sobrance
Fax: (056) 652-2329 Tel: 0915 392 687 E-mail: servis@slovakia-trend.sk



English

CORDLESS SECATEURS

INTENDED USE

This tool is intended for domestic use in pruning branches and plants with a thickness up to 30 mm.
It is not a toy, please let it far away from the childrens.

TECHNICAL SPECIFICATIONS (see fig 1)

Type / model: CSC-S20LiBP (HQ-11270)

Insulation class

Voltage 20vDC Sound pressure level LpA:64dB (A),K=3 dB (A)
Cutting capacity (I step) @25mm Sound power level LwA: 72.dB (A), , K=3 dB (A)
Cutting capacity (Il step) @30mm Vibration an < 2,5m/s? K=1.5m/s?

Recommend battery pack

CLB-20V-2.0HC

Weight (without battery pack)

0.9kg

Recommend battery charger | CLC-20V-2.4HC
NOISE/VIBRATION INFORMATION

The vibration level given in this information sheet has been measured in accordance with a standardised test given in EN 62841
and may be used to compare one tool with another. It may be used for a preliminary assessment of exposure.

The declared vibration emission level represents the main applications of the tool. However if the tool is used for different
applications, with different accessories or insertion tools or is poorly maintained, the vibration.emission may differ. This may
significantly increase the exposure level over the total working period.

An estimation of the level of exposure to vibration should also take into account the times when the tool is switched off or when it is
running but not actually doing the job. This may significantly reduce the exposure level over the total working period. Identify
additional safety measures to protect the operator from the effects of vibration such as: maintain the tool and the accessories, keep
the hands warm, organisation of work patterns.

EXPLANATION OF SYMBOLS
Attention!

Always remove the battery pack before do any
adjustment or any maintenance on the tool.

@

C 4

Read the manual. Wear ear protection.

Wear eye protection Wear breathing protection

Keep hands away from blade Do not cutting living objects

Do not use the product in the rain or
leave it outdoors when it is raining.

Do not dispose of  the product and
batteries/rechargeable batteries into household waste!

Electrical appliances must not be Protection class Il

disposed of with the domestic waste.

| ]
PRODUCT ELEMENTS (see flg 2)

1 Static cutting blade Power on LED indicator 15 | 4mm hex wrench

2 Movable cutting blade 9 Press button of battery pack 16 | 2.5mm hex wrench

3 Lubrication oil port 10 | Fasten nut 17 | Spanner

4 Fixing screw 11 | Set screw 18 | Bottle of lubricating oil

5 Action trigger 12 | Battery volume LED indicator 19 | Extension pole (Optional)
6 Handle 13 | Whetstone

7 Power switch 14 | 5mm hex wrench

SAFETY

accidents.

® Do not operate power tools in explosive atmospheres,
such as in the presence of flammable liquids, gases ordust.
Power tools create sparks which may ignite the dust or
fumes.

® Keep children and bystanders away while operating a
power tool. Distractions can cause you to lose control.

General Power Tool Safety Warnings

Read all safety warnings and all instructions.
Failure to follow the warnings and instructions may result in
electric shock, fire and/or serious injury.

Save all warnings and instructions for future reference. The
term “power tool” in the warnings refers to your mainsoperated
(corded) power tool or battery-operated (cordless) power tool.

Electrical safety
® Power tool plugs must match the outlet. Never modify the

Work area safety
® Keep work area clean and well lit. Cluttered or dark areasinvite



plug in any way. Do not use any adapter plugs with earthed
(grounded) power tools. Unmodified plugs and matching outlets
will reduce risk of electric shock.

® Avoid body contact with earthed or grounded surfaces, such as
pipes, radiators, ranges and refrigerators. There is an increased
risk of electric shock if your body is earthed or grounded.

® Do not expose power tools to rain or wet conditions. Water
entering a power tool will increase the risk of electric shock.

® Do not abuse the cord. Never use the cord for carrying, pulling
or unplugging the power tool. Keep cord away from heat, oil,
sharp edges and moving parts. Damaged or entangled cords
increase the risk of electric shock.

® \When operating a power tool outdoors, use an extension cord
suitable for outdoor use. Use of a cord suitable for outdoor use
reduces the risk of electric shock.

® |f operating a power tool in a damp location is unavoidable, use
a residual current device (RCD) protected supply. Use of an RCD
reduces the risk of electric shock.

Personal safety

e Stay alert, watch what you are doing and use common sense
when operating a power tool. Do not use a power tool while you
are tired or under the influence of drugs, alcohol or medication. A
moment of inattention while operating power tools may result in
serious personal injury.

® Use personal protective equipment. Always wear eye
protection. Protective equipment such as dust mask, non-skid
safety shoes, hard hat, or hearing protection used for appropriate
conditions will reduce personal injuries.

® Prevent unintentional starting. Ensure the switch is in the off-
position before connecting to power source and/or battery pack,
picking up or carrying the tool.

Carrying power tools with your finger on the switch or energizing
power tools that have the switch on invites accidents.

® Remove any adjusting key or wrench before turning the power
tool on. A wrench or a key left attached to-a rotating part of the
power tool may result in personal injury.

® Do not overreach. Keep proper footing and balance at all times.
This enables better control of the power tool in unexpected
situations.

® Dress properly. Do not wear loose clothing or jewellery. Keep
your hair, clothing and gloves away from moving parts. Loose
clothes, jewellery or long hair can be caught in moving parts.

o |f devices are provided for the connection of dust extraction and
collection facilities, ensure these are connected and properly
used. Use of dust collection can reduce dust-related hazards.

Power tool use and care

® Do not force the power tool. Use the correct power tool for your
application. The correct power tool will do the job better and safer
at the rate for which it was designed.

® Do not use the power tool if the switch does not turn it on and
off. Any power tool that cannot be controlled with the switch is
dangerous and must be repaired.

® Disconnect the plug from the power source and/or the battery
pack from the power tool before making any adjustments,
changing accessories, or storing power tools. Such preventive
safety measures reduce the risk of starting the power tool
accidentally.

« Store idle power tools out of the reach of children and do not
allow persons unfamiliar with the power tool or these instructions
to operate the power tool. Power tools are dangerous in the hands
of untrained users.

« Maintain power tools. Check for misalignment or binding of
moving parts, breakage of parts and any other condition that may
affect the power tool’s operation. If damaged, have the power tool
repaired before use. Many accidents are caused by poorly

maintained power tools.

« Keep cutting tools sharp and clean. Properly maintained
cutting tools with sharp cutting edges are less likely to bind
and are easier to control.

« Use the power tool, accessories and tool bits etc. in
accordance with these instructions, taking into account the
working conditions and the work to be performed. Use of the
power tool for operations different from those intended could
result in a hazardous situation.

Service

« Have your power tool serviced by a qualified repair person
using only identical replacement parts. This will ensure that
the safety of the power tool is maintained.

Safety Warnings for Cordless Secateurs

® This tool is not intended.for use by persons (including
children) with reduced physical, sensory or mental
capabilities, or lack of experience and knowledge, unless
they have been given supervision or instruction concerning
use of the tool by a person responsible for their safety.
Children should be supervised to ensure that they do not
play with the tool.

® Minors should never be allowed to operate the tool; it
should never be left unattended and when not in use should
be stored in a locked place out of the reach of children.
eDon’t use the tool or perform battery charging operations in
the rain.

® Don’t leave the tool in rain or wet locations.

e Keep bystanders well away from your work area.

® Be careful not to catch foreign matter between the blades.
Remove the foreign matter from the blades.

® Take care, avoid cutting electrical wires that may be
hidden.

® keep your free hand away from the cutting area. Never
touch the blades. They are very sharp and you may cut
yourself.

® Be vigilant when operating to ensure that the fingers on the
hand used to hold or move twigs to be pruned are not
exposed to the cutting blade.

® Do not force the tool to make it cut. You could slip and
injure yourself or cut something else unintentionally.

® Always check the blades carefully before operation.

e Handle the blades with extreme care to prevent cuts or
injury from the blades.

® Operate the safety lock after each use and before
attempting to perform inspection or maintenance.

® Always wear protective gloves when using, adjusting or
cleaning the tool.

® Only use the tool for its intended use.

® Protect the power tool against heat, e.g. against
continuous intense sunlight, fire, water, and moisture. There
is a risk of explosion.

Recommendations for Optimal Handling of the Battery

« Ensure the switch is in the off position before inserting
battery pack. Inserting the battery pack into machines that
have the switch on can cause accidents.

e Use only WORCRAFT battery packs intended
specifically for the machine. Use of any other battery
packs may create a risk of injury and fire.

« Do not open the battery. Danger of short-circuiting.
Protect the battery against heat, e. g., against
continuous intense sunlight, fire, water, and moisture.
Danger of explosion.

e In case of damage and improper use of the battery,
vapours may be emitted. Ventilate the area and seek



medical help in case of complaints. The vapours can irritate e Supervise children at all times. This will ensure that

the respiratory system. ) ) ) ) _ children do not play with the battery charger.
« Use the battery only in conjunction with your product. This o Keep the battery charger away from rain or moisture.
measure alone protects the battery against dangerous overload.  pepetration of water in the battery charger increases the risk

» The battery can be damaged by pointed objects such as 4 a1 electric shock.
nails or screwdrivers or by force applied externally. An
internal short circuit can occur and the battery can burn, smoke,
explode or overheat.

« Do not short-circuit the battery. There is danger of explosion.

« Protect the battery against moisture and water.

« Store the battery only within a temperature range between —20
°C and 50 °C. As an example, do not leave the battery in the car

® Keep the charger clean. Contamination can lead to
danger of an electric shock.

® Before each use check the battery charger. If damage
is detected, do not use the battery charger. Never open
the battery charger yourself. All repairs must be
performed by Service Centre.

Damaged battery chargers and USB cables increase the

in summer.

« Occasionally clean the venting slots of the battery using a soft, 'Sk of an electric shock.

clean and dry brush. e Do not operate the battery charger on flammable
surfaces (e. g., paper, textiles, etc.) or surroundings. The

Safety Warnings for Battery Chargers heating of the battery charger during the charging process

e Never allow children, persons with physical, sensory or mental ~ ¢&n pose a fire hazard.

limitations or a lack of experience and/or knowledge and/or e Damage to the machine may cause vapours to be

people unfamiliar with these instructions to use the battery emitted. Ventilate the area and seek medical attention in

charger. Local regulations may restrict the age of the operator. case of discomfort. The vapours can irritate the respiratory
system.

OPERATION

Assembly / Disassembly battery pack (Fig. 3) switch trigger on the ole handle 2 times.

To assemble battery pack, keep press down battery pack button Note: The blade moved exactly according the action of

(9), then insert it into tool body slot. trigger. It closed when press down the trigger, and opened

To disassemble pattery pack, keep press down the button (9) when release the trigger.

then pull out.

If use the extension pole, mounting the secateur onto the pole
firstly, and then insert the battery pack onto the pole handle.

Working Advice

Pruning tips (see figures 7)

Never operate the tool in an awkward posture. This may
cause serious injury.

Keep your free hand away from the cutting area. Never
touch the blades. They are very sharp and you may cut
yourself.

a: Always wear protective gloves while pruning.

b: Never cut too close to the stem so the wound can heal
properly.

c: Always make the cut about 8 mm from the bud.

d: The cut should slope away from the bud so the rain can
run off.

Power on / off (Fig.4)

After the battery pack mounted, if want to power on-the tool, just
keep pressing the switch knob (7) for 2 seconds: You will hear
two beep sounds, and meanwhile the power LED indicator lights
up green. It denotes powered on.

To switch off the tool, just press the switch knob for 2S, the power
indicator (8) will off.

Tool standby / automatica power.off

The tool designed a standby and automatica power-off function.
When the tool without operation for 3 minutes, you will hear two
beep sounds, the tool will.be standby status. To wake it up, just
quickly press the activate trigger (5) twice.

When the tool without operation for 10 minutes, you will hear 4
beep sounds and .meanwhile the power LED indicator light off
also, the tool willautomactically power off.

Battery Charging (Fig.13)

1. Plug the battery charging into the 220VAC socket; The
power indicator light on green.

2. Slide the battery pack into the slot of battery chrger, after
hear a click, the battery pack was secured. The power
Activate the tool (Fig.5) indicator light off, _and meanwhile the charging indicator light
on red. The charging process starts.

3. After around 50min to 1hour, the charging indicator light
will off,and meanwhile the power indicator light green on
again. It denotes the charging process is completely
finished.

4. Pull out the charger plug, and then pull off the battery
pack form charger.

Charging tips (Fig.14)

After using, the battery pack probably a little bit hot. In that
case, the battery pack can not be charged in.lt need to
have a rest, let it cool down.

Battery volume indicator (fig. 15)

The battery pack has a feature to indicator which volume
status. To show this feature, just press the button on the
housing.

1 light on means the volume remains below 10%;

2 lights on means the volume remains 10% to 25%

3 lights on means the volume remains 25% to 50%

4 lights on means the volume remains 50% to 75%

5 lights on means the volume remains 75% to 100%

After the tool powered on, to use the tool, just quickly press the
activate trigger (5) twice. The cutting blade will open to the
maximum zise. It is ready to use.

If use the extension pole, press down the safety lock-off knob,
and quickly squeeze the switch trigger 2 times.

Changing cutting mouth size (Fig.6)

This tool designed with two maximum cutting diameter(A & B), A
is for maximum 25mm branches, and B is for maximum 30mm
branches. Select the desired cutting diameter by press the
activate trigger as below precedures:

A->B: Press down the trigger and hold it for more than 2 seconds
and after heard 2 beep sounds, then release trigger.

B->A: Press down the trigger and hold it for more than 2 seconds
and after heard 1 beep sound, then release trigger.

Operation
Press the switch knob to power on the tool, then quickly press

and release the action trigger (5) twice to activate it.
If use the extention pole, active the tool by quickly squeeze the



MAINTENANCE

Fasten cutting blade (Fig.8)

After long operation, the cutting blade maybe loosen or some little
clearance generated on the two blades. Just follow below steps to
re-fasten the blades:

1. Remove the battery pack firstly.

Note: this step is very very important, failure to do so, it will
maybe cause to seriously injury.

2. Using hand screwdriver to loosen the cover screws.

3. Using the spanner to fasten the screw nut(10).

4. After the screw nut(10) fastened, using the 2.5mm hex wrench
to re-tighten the set screw (11) again.

5. After that, assemble back the gear box cover and fasten the
screws.

Lubricate the cutting element (Fig.9)

Lubricate at least twice per day (early morning and early
afternoon).

1. Remove the battery pack firstly.

Note: this step is very very important, failure to do so, it will
maybe cause to seriously injury.

2. Drip 3-5 drop oil into the lubrication port.

3. After that, insert back battery pack and power on to operate the
tool for a while under no-load to make the oil lubricate each part
in it.

Sharpen the blade (Fig.10)

After long time cutting, the blade will a liitle blunt, do as following
to re-sharpen the blade:

1. Remove the battery pack firstly. Note: this step is very
very important, failure to do so, it will maybe cause to
seriously injure.

2. Using the whetstone to grinder the blade tip.

Repalcing the movable cutting blade (Fig.11)

Sometimes the blade would be damaged by some hard materials;
so as need to follow below step to replace it:

1. Remove the battery pack firstly.

Note: this step is very very important, failure to do so, it will
maybe cause to seriously injury.

2. Using hand screwdriver to loosen the<cover screw, then
remove the plastic cover.

remove it.

4. Using the spanner to loosen the screwnut and remove it
then.

5. Take off the snap ring on the blade and gear assembly.
Changing the blade with a new one.

6. Re-assembly all above.

Repalcing the Static cutting blade (Fig.12)

Sometimes the blade would be damaged by some hard
materials, so as need to follow below step to replace it:

1. Remove the battery pack firstly.

Note: this step is very very important, failure to do so, it
will maybe cause to seriously injury.

2. Using hand screwdriver to loosen the cover screws on the
tool body, then remove the tool housing.

3. Using the 4mm hex wrench to loosen and remove the fixing
screw(4) and remove it.

4. Remove the toothed ring.

5. Using the 5mm<hex wrench to loosen and remove the
toothed screw on-the oil port and remove it then.

Note: This toothed screw is a left-handed screw, so need to
turn clockwise to looenit.

6. Take off the static blade and replace it with a new one.

7. Re-assembly all above.

After pruning/storage

1. Press down and hold the action trigger (5) for at least 6
seconds. You will hear two beep sounds and the blade will
completely closed. Then release the trigger. The balde now
locked on-the safety closed position.

2. Remove the battery pack from the tool.

3. Clean the exterior of tool thoroughly using a soft brush and
cloth. Do not use water, solvents or polishes. Remove all
debris.

4. There is a oil lubricate hole(3) on the blade. Always
lubricate the cutting blade with lubricate oil before storage.see
fig 9.

5. Store the tool in a secure, dry place out of reach of children.
CAUTION! Do not leave the tool outside when not in use.
Do not place other objects on top of the tool

3. Using the 2.5mm hex wrench to loosen the set screw (11) and

ENVIRONMENT PROTECTION

In order to prevent the' machine from damage during transport, it is delivered in a sturdy packaging. Most of the packaging
materials can be recycled. Take these materials to the appropriate recycling locations. Take your unwanted machines to your
local dealer. Here they will be disposed of in an environmentally safe way.

Li-ion batteries can be recycled. Deliver them to a disposal site for chemical waste so that they can be recycled or

disposed of in an environmentally friendly manner.

Discarded electric appliances are recyclable and should not be discarded in the domestic waste! Please actively

B s (if available).

(oe)Deutsch

AKKUBETRIEBENE GARTENSCHERE

support us in conserving resources and protecting the environment by returning this appliance to the collection

EINLEITUNG

Dieses Werkzeug ist fir den hauslichen Gebrauch zum Beschneiden von Asten und Pflanzen mit einer Dicke bis zu 30 mm
bestimmt.

Es ist kein Spielzeug, bitte lassen Sie es weit weg von den Kindern.
TECHNISCHE DATEN (siehe Abb.1)

Typ / Modell: CSC-S20LiBP (HQ-11270) Isolationsklasse Il

Stromspannung 20vDC Schalldruckpegel LpA:64dB (A),K=3 dB (A)
Schnittleistung (I-Stufe) @25mm Schallleistungspegel LwA: 72 dB (A), , K=3 dB (A)
Schnittleistung (Il. Stufe) J30mm Vibration an< 2,5m/s? K=1.5m/s?




Akkupack empfehlen CLB-20V-2.0HC

Gewicht (ohne Akku)

0.9kg

Batterieladegerat empfehlen CLC-20V-2.4HC
GERAUSCH-/VIBRATIONSINFORMATION

Der in diesen Anweisungen angegebene Schwingungspegel ist entsprechend einem in EN 62841 genormten Messverfahren
gemessen worden und kann fur den Vergleich von Elektrowerkzeugen miteinander verwendet werden. Er eignet sich auch fur
eine vorlaufige Einschatzung der Schwingungsbelastung. Der angegebene Schwingungspegel reprasentiert die hauptsachlichen
Anwendungen des Elektrowerkzeugs. Wenn allerdings das Elektrowerkzeug fur andere Anwendungen, mit unterschiedlichen
Zubehoren, mit abweichenden Einsatzwerkzeugen oder ungeniigender Wartung eingesetzt wird, kann der Schwingungspegel
abweichen. Dies kann die Schwingungsbelastung tber den gesamten Arbeitszeitraum deutlich erhéhen.

Flr eine genaue Abschatzung der Schwingungsbelastung sollten auch die Zeiten berlicksichtigt werden, in denen das Gerat
abgeschaltet ist oder zwar lauft, aber nicht tatsachlich im Einsatz ist. Dies kann die Schwingungsbelastung Gber den gesamten

Arbeitszeitraum deutlich reduzieren.

Legen Sie zusétzliche Sicherheitsmafinahmen zum Schutz des Bedieners vor der Wirkung von Schwingungen fest wie zum

ERLAUTERUNG DER BILDSYMBOLE
Achtung!

Beispiel: Wartung von Elektrowerkzeug und Einsatzwerkzeugen, Warmhalten der Hande, Organisation der Arbeitsablaufe.

Ziehen Sie sofort <den Netzstecker, wenn das
Netzkabel beschadigt, verwickelt oder durchtrennt
wurde. Ziehen Sie vor allen Arbeiten. an dem Gerat
den Netzstecker.

Betriebsanleitung lesen

Tragen Sie.einen Gehdrschutz

Tragen Sie einen Augenschutz

Tragen Sie einen Atemschutz.

Hande von der Klinge fernhalten

Schneiden Sie keine lebenden Gegenstande

Verwenden Sie das Produkt nicht im
Regen oder

Entsorgen.. Sie das Produkt und die Batterien /
wiederaufladbaren Batterien nicht im Hausmull!

I @)X
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SICHERHEIT

Allgemeine Sicherheitshinweise fur Elektrowerkzeuge Lesen
Sie alle Sicherheitshinweise und

Anweisungen. Versaumnisse bei der Einhaltung
der Sicherheitshinweise und Anweisungen konnen elektrischen
Schlag, Brand und/oder schwere Verletzungen verursachen.
Bewahren Sie alle Sicherheitshinweise und Anweisungen
fur die Zukunft auf.
Der in den Sicherheitshinweisen verwendete Begriff
~Elektrowerkzeug* bezieht sich auf netzbetriebene
Elektrowerkzeuge (mit Netzkabel) und auf akkubetriebene
Elektrowerkzeuge (ohne Netzkabel).
Arbeitsplatzsicherheit
« Halten Sie lhren Arbeitsbereich sauber und gut beleuchtet.
Unordnung oder unbeleuchtete Arbeitsbereiche konnen zu
Unfallen fuhren.
e Arbeiten Sie mit dem Elektrowerkzeug nicht in
explosionsgefahrdeter Umgebung, in der sich brennbare
Flussigkeiten, Gase oder Staube befinden. Elektrowerkzeuge

Elektrogerate gehdren nicht in' den Schutzklasse IlI
Hausmdill.
WERKZEUG-ELEMENTE (siehe Abb.2)
1 Statisches Schneidmesser 8 Einschalt-LED-Anzeige 15 | 4-mm-Inbusschlissel
2 Bewegliches Schneidmesser 9 Knopf am Akkupack driicken 16 | 2,5-mm-Inbusschlissel
3 Schmierdlanschluss 10 | Mutter festziehen 17 | Schlissel
4 Befestigungsschraube 11 | Stellschraube 18 | Flasche Schmierdl
5 Aktionsausléser 12 | LED-Anzeige fir die Batteriekapazitdt | 19 | Verldngerungsstange (optional)
6 Handhaben 13 | Wetzstein
7 Stromschalter 14 | 5-mm-Inbusschlissel

erzeugen Funken, die den Staub oder
entzunden konnen.

« Halten Sie Kinder und andere Personen wahrend der
Benutzung des Elektrowerkzeugs fern. Bei Ablenkung

konnen Sie die Kontrolle uber das Gerat verlieren.

die Dampfe

Elektrische Sicherheit

« Der Anschlussstecker des Elektrowerkzeuges muss in
die Steckdose passen. Der Stecker darf in keiner Weise
verandert werden. Verwenden Sie keine Adapterstecker
gemeinsam mit schutzgeerdeten Elektrowerkzeugen.
Unveranderte Stecker und passende Steckdosen verringern
das Risiko eines elektrischen Schlages.

« Vermeiden Sie Korperkontakt mit geerdeten
Oberflachen
wie von Rohren, Heizungen, Herden und

Kuhlschranken.
Es besteht ein erhohtes Risiko durch elektrischen



Schlag, wenn lhr Korper geerdet ist.

« Halten Sie Elektrowerkzeuge von Regen oder Nasse fern.
Das Eindringen von Wasser in ein Elektrowerkzeug erhoht das
Risiko eines elektrischen Schlages.

« Zweckentfremden Sie das Kabel nicht, um das
Elektrowerkzeug zu tragen, aufzuhangen oder um den
Stecker aus der Steckdose zu ziehen. Halten Sie das Kabel
fern von Hitze, Ol, scharfen Kanten oder sich bewegenden
Gerateteilen. Beschadigte oder verwickelte Kabel erhohen das
Risiko eines elektrischen Schlages.

« Wenn Sie mit einem Elektrowerkzeug im Freien arbeiten,
verwenden Sie nur Verlangerungskabel, die auch fur den
Ausenbereich geeignet sind. Die Anwendung eines fur den
Ausenbereich geeigneten Verlangerungskabels verringert das
Risiko eines elektrischen Schlages.

« Wenn der Betrieb des Elektrowerkzeuges in feuchter

Umgebung nicht vermeidbar ist, verwenden Sie einen
Fehlerstromschutzschalter. Der Einsatz eines
Fehlerstromschutzschalters vermindert das Risiko eines

elektrischen Schlages.

Sicherheit von Personen

« Seien Sie aufmerksam, achten Sie darauf, was Sie tun, und
gehen Sie mit Vernunft an die Arbeit mit einem
Elektrowerkzeug. Benutzen Sie kein Elektrowerkzeug, wenn
Sie mude sind oder unter dem Einfluss von Drogen, Alkohol
oder Medikamenten stehen. Ein Moment der Unachtsamkeit
beim Gebrauch des Elektrowerkzeuges kann zu ernsthaften
Verletzungen fuhren.

« Tragen Sie personliche Schutzausrustung und immer eine
Schutzbrille. Das Tragen personlicher Schutzausrustung;” wie
Staubmaske, rutschfeste Sicherheitsschuhe, Schutzhelm oder
Gehorschutz, je nach Art und Einsatz des Elektrowerkzeuges,
verringert das Risiko von Verletzungen.

e Vermeiden Sie eine unbeabsichtigte Inbetriebnahme.
Vergewissern Sie sich, dass das Elektrowerkzeug
ausgeschaltetist, bevor Sie es an die
Stromversorgungund/oder den Akku anschliesen, es
aufnehmen oder tragen. Wenn _Sie beim Tragen des
Elektrowerkzeuges den Finger am‘ Schalter haben oder das
Gerat eingeschaltet an die Stromversorgung.anschliesen, kann
dies zu Unfallen fuhren.

° Entfernen Sie Einstellwerkzeuge oder
Schraubenschlussel, bevor Sie das Elektrowerkzeug
einschalten. Ein Werkzeug oder Schlussel, der sich in einem
drehenden Gerateteil befindet, kann zu Verletzungen fuhren.

e Vermeiden Sie.eine abnormale Korperhaltung. Sorgen Sie
fur einen sicheren Stand und halten Sie jederzeit das
Gleichgewicht. Dadurch konnen Sie das Elektrowerkzeug in
unerwarteten Situationen besser kontrollieren.

e Tragen Sie geeignete Kleidung. Tragen Sie keine weite
Kleidung oder Schmuck. Halten Sie Haare, Kleidung und
Handschuhe. fern von sich bewegenden Teilen. Lockere
Kleidung,  Schmuck . oder  lange Haare konnen von sich
bewegenden Teilen erfasst werden.

e Wenn Staubabsaug- und -auffangeinrichtungen montiert
werden konnen, vergewissern Sie sich, dass diese
angeschlossen sind und richtig verwendet werden.
Verwendung einer Staubabsaugung kann Gefahrdungen durch
Staub verringern.

Verwendung und Behandlung des Elektrowerkzeuges

e Uberlasten Sie das Gerat nicht. Verwenden Sie fur lhre
Arbeit das dafur bestimmte Elektrowerkzeug. Mit dem
passenden Elektrowerkzeug arbeiten Sie besser und sicherer im
angegebenen Leistungsbereich.

e Benutzen Sie kein Elektrowerkzeug, dessen Schalter
defektist. Ein Elektrowerkzeug, das sich nicht mehr ein- oder
ausschalten lasst, ist gefahrlich und muss repariert werden.

e Ziehen Sie den Stecker aus der Steckdose und/oder
entfernen Sie den Akku, bevor Sie Gerateeinstellungen
vornehmen, Zubehorteile wechseln oder das Great
weglegen. Diese Vorsichtsmasnahme verhindert den
unbeabsichtigten Start des Elektrowerkzeuges.

e Bewahren Sie unbenutzte Elektrowerkzeuge auserhalb
der Reichweite von Kindern auf. Lassen Sie Personen
das Gerat nicht benutzen, die mit diesem nicht vertraut
sind oder diese Anweisungen nicht gelesen haben.

Elektrowerkzeuge sind gefahrlich, wenn sie von
unerfahrenen Personen benutzt werden.
e Pflegen Sie Elektrowerkzeuge mit Sorgfalt.

Kontrollieren Sie, ob bewegliche Teile einwandfrei
funktionieren und nicht klemmen, ob Teile gebrochen

oder so beschadigt sind, dass die Funktion des
Elektrowerkzeuges beeintrachtigt ist. Lassen Sie
beschadigte Teile vor .dem Einsatz des Gerates

reparieren. Viele Unfalle_ haben ihre

Ursache in schlecht gewarteten Elektrowerkzeugen.

e Halten Sie Schneidwerkzeuge scharf und sauber.
Sorgfaltig gepflegte  Schneidwerkzeuge. mit scharfen
Schneidkanten verklemmensich weniger und sind leichter zu
fuhren.

° Verwenden Sie Elektrowerkzeug, Zubehor,
Einsatzwerkzeuge USW. entsprechend diesen
Anweisungen.  Berucksichtigen Sie dabei die

Arbeitsbedingungen und. die auszufuhrende Tatigkeit.
Der. Gebrauch von Elektrowerkzeugen fur andere als die
vorgesehenen  Anwendungen kann zu gefahrlichen
Situationen fuhren.

Service

e Lassen Sie lhr Elektrowerkzeug nur von qualifiziertem
Fachpersonal’ und nur mit Original-Ersatzteilen
reparieren. Damit wird sichergestellt, dass die Sicherheit
des Elektrowerkzeuges erhalten bleibt.

Sicherheitshinweise fiir akku-betriebene
Gartenscheren

e Dieses Gerat ist nicht dafiir bestimmt, von Personen
(einschlieBlich Kinder) mit eingeschrankten physischen,
sensorischen oder geistigen Fahigkeiten oder mangelnder
Erfahrung und/oder mangelndem Wissen benutzt zu werden,
es sei denn, sie werden durch eine fur ihre Sicherheit
zustandige Person beaufsichtigt oder erhalten von ihr
Anweisungen, wie das Gerat zu benutzen ist. Kinder sollten
beaufsichtigt werden, um sicherzustellen, dass sie nicht mit
dem Gerat spielen.

e Lassen Sie Kinder das Geréat nicht benutzen; lassen Sie
das Gerat nicht unbeaufsichtigt und bewahren Sie
unbenutzte Gerate an einem sicheren Ort aufRerhalb der
Reichweite von Kindern auf.

e Verwenden Sie das Gerat nicht im Regen und laden Sie
den Akku nicht im Regen auf.

e Bewahren Sie das Gerat nicht im Regen sowie in feuchter
Umgebung auf.

e Halten Sie in der Nahe stehende Personen auf sicheren
Abstand zum Arbeitsbereich.

e Achten Sie darauf, dass keine fremden Gegenstande
zwischen die Klingen geraten. Entfernen Sie diese
Gegenstande zwischen den Klingen.

e Achten Sie darauf, dass Sie keine verborgenen
Stromkabel durchtrennen.

e Halten Sie Ihre freie Hand auf sicherem Abstand zum
Arbeitsbereich. Beriihren Sie nicht die Klingen. Diese
sind sehr scharf und Sie kénnen sich daran schneiden.

e Seien Sie beim Betrieb des Gerats aufmerksam, und
achten Sie darauf, dass die Finger Ihrer freien Hand, mit der
Sie die zu schneidenden Zweige halten oder bewegen, nicht



den Schneidmessern ausgesetzt werden.

eUben Sie keine Gewalt auf das Gerét aus. Sie kénnen
abrutschen und sich verletzen oder ungewollt etwas anderes
durchtrennen.

e Uberpriifen Sie vor jedem Arbeitsbeginn die Klingen sorgféltig.
e Behandeln Sie die Klingen mit grofdter Sorgfalt um Schnitte
oder Verletzungen durch die Klingen zu vermeiden.

e Verriegeln Sie nach jedem Gebrauch und bevor Sie eine
Uberpriifung oder Wartung durchfiihren méchten die
Sicherheitssperre.

e Tragen Sie immer Schutzhandschuhe, wenn Sie mit dem
Gerat arbeiten oder Wartungs-/Reinigungsarbeiten durchfiihren
mochten.

e Verwenden Sie das Gerat nur fir dafiir vorgesehene Arbeiten.
e Schiitzen Sie das Elektrowerkzeug vor Hitze, z. B. auch
vor dauernder Sonneneinstrahlung, Feuer, Wasser und
Feuchtigkeit. Es besteht Explosionsgefahr.

Empfehlungen zum optimalen Umgang mit der
Batterie

e Stellen Sie sicher, dass der Schalter ausgeschaltet ist, bevor
Sie den Akku einsetzen. Das Einsetzen des Akkus in Maschinen
mit eingeschaltetem Schalter kann zu Unfallen fiihren.

e Verwenden Sie nur die speziell fir die Maschine
vorgesehenen WORCRAFT-Akkus. Die Verwendung anderer
Akkus kann zu Verletzungs- und Brandgefahr fihren.

o Offnen Sie den Akku nicht. Kurzschlussgefahr. Schiitzen Sie
den Akku vor Hitze, z. B. gegen anhaltend starke
Sonneneinstrahlung, Feuer, Wasser und Feuchtigkeit.
Explosionsgefahr.

e Bei Beschadigung und unsachgeméaflem Gebrauch des Akkus
kénnen Dampfe freigesetzt werden. Liften Sie den Bereich und
suchen Sie bei Beschwerden arztliche Hilfe auf. Die Dampfe
kdénnen die Atemwege reizen.

e VVerwenden Sie den Akku nur in Verbindung mit Ihrem Produkt.
Allein diese Malinahme schiitzt die Batterie vor gefahrlicher
Uberlastung.

e Der Akku kann durch spitze Gegenstande wie Nagel oder
Schraubendreher oder durch dufere Gewalteinwirkung

der Akku kann brennen, rauchen, explodieren oder
Uberhitzen.

e Batterie nicht kurzschlieRen. Es besteht Explosionsgefahr.
e Schiitzen Sie den Akku vor Feuchtigkeit und Wasser.

e Lagern Sie den Akku nur in einem Temperaturbereich
zwischen —20 °C und 50 °C. Lassen Sie beispielsweise die
Batterie im Sommer nicht im Auto.

e Reinigen Sie die Luftungsschlitze des Akkus gelegentlich
mit einer weichen, sauberen und trockenen Blrste.

Sicherheitshinweise fiir Ladegerate

e Erlauben Sie Kindern, Personen mit eingeschrankten
physischen, sensorischen oder geistigen Fahigkeiten oder
mangelnder Erfahrung und/oder mangeindem Wissen
und/oder mit diesen Anweisungen nicht vertrautenvertrauten
Personen niemals das Ladegerat zu benutzen. Nationale
Vorschriften beschréanken méglicherweise das Alter des
Bedieners.

e Beaufsichtigen Sie Kinder. Damit wird sichergestellt,
dass Kinder nicht mit dem Ladegerat spielen.

e Halten Sie dasLadegerat von Regen oder Nasse fern.
Das Eindringen von Wasser in ein Ladegerat erhéht das
Risiko eines elektrischen Schlages.

e Halten Sie das Ladegerat sauber. Durch Verschmutzung
besteht die Gefahr eines elektrischen Schlages.
eUberpriifen Sie das Ladekabel vor dem Laden. Wenn
Schaden festgestellt werden, verwenden Sie das Ladegerat
nicht. Offnen Sie das Ladegerat niemals selbst. Alle
Reparaturen missen von einem Servicecenter durchgefiihrt
werden. Beschadigte Ladegerate und Kabel erhéhen das
Risiko eines Stromschlags.

e Betreiben Sie das Ladegerét nicht auf leicht
brennbarem Oberflachen (z.B. Papier, Textilien etc.) bzw.
In brennbarer Umgebung. Wegen der beim Laden
auftretenden Erwarmung des Ladegerates besteht
Brandgefahr.

e Bei Beschadigung des Gerdts konnen Déampfe
austreten. Fiihren Sie Frischluft zu und suchen Sie bei
Beschwerden einen Arzt auf. Die Dampfe koénnen die

beschédiEt werden. Ein interner Kurzschluss kann auftreten und ~ Atemwege reizen.

Montage / Demontage Akkupack (Abb. 3)

Um den Akku zu montieren, halten Sie die Akku-Taste (9) gedriickt
und stecken Sie ihn dann in den Steckplatz im Werkzeuggehause.
Um das Musterpaket zu zerlegen, halten Sie den Knopf (9)
gedriickt und ziehen es dann heraus.

Wenn Sie die Verlangerungsstange verwenden, montieren Sie
zuerst die Gartenschere an der Stange und stecken Sie dann den
Akku in den Stangengriff.

Ein-/Ausschalten (Abb.4)

Wenn Sie das Werkzeug nach der Montage des Akkus einschalten
mochten, halten Sie einfach den Schalterknopf (7) 2 Sekunden
lang gedruckt. Sie horen zwei Pieptdne und wahrenddessen
leuchtet die Power-LED-Anzeige griin. Es bedeutet eingeschaltet.
Um das Werkzeug auszuschalten, driicken Sie einfach den
Schalterknopf fur 2 Sekunden, die Betriebsanzeige (8) erlischt.

Werkzeug-Standby / automatische Abschaltung

Das Tool verfugt uber eine Standby- und automatische
Abschaltfunktion.

Wenn das Werkzeug 3 Minuten lang nicht bedient wird, héren Sie
zwei Pieptdne und das Werkzeug befindet sich im Standby-Status.
Um es aufzuwecken, driicken Sie einfach zweimal schnell den
Aktivierungsausloser (5).

Wenn das Werkzeug 10 Minuten lang nicht in Betrieb ist, héren Sie
4 Pieptdne und wahrenddessen erlischt auch die Betriebs-LED-
Anzeige und das Werkzeug schaltet sich automatisch aus.

Aktivieren Sie das Werkzeug (Abb.5)

Um das Werkzeug nach dem Einschalten zu verwenden,
driicken Sie einfach zweimal schnell den
Aktivierungsausloser (5). Das Schneidmesser 6ffnet sich bis
zur maximalen GroRe. Es ist gebrauchsfertig.

Wenn Sie die Verlangerungsstange verwenden, driicken Sie
den Sicherheitsverriegelungsknopf nach unten und driicken
Sie den Schalterausléser zweimal schnell.

Andern der SchneidmundgréRe (Abb.6)

Dieses Werkzeug ist mit zwei maximalen
Schnittdurchmessern (A und B) ausgestattet: A ist fur Aste
mit maximal 25 mm und B fir Aste mit maximal 30 mm.
Wahlen Sie den gewiinschten Schnittdurchmesser, indem
Sie den Aktivierungsausléser wie folgt driicken:

A—B: Driicken Sie den Ausléser und halten Sie ihn langer
als 2 Sekunden gedriickt. Nachdem Sie zwei Pieptdne gehort
haben, lassen Sie den Ausloser los.

B—A: Driicken Sie den Ausldser und halten Sie ihn langer
als 2 Sekunden gedriickt. Nachdem Sie einen Piepton gehort
haben, lassen Sie den Ausloser los.

Betrieb

Driicken Sie den Schalterknopf, um das Werkzeug
einzuschalten, und driicken Sie dann zweimal schnell den
Aktionsausldser (5) und lassen Sie ihn wieder los, um es zu
aktivieren.



Wenn Sie die Verlangerungsstange verwenden, aktivieren Sie das
Werkzeug, indem Sie zweimal schnell den Ausléser am Ole-Griff
drucken.

Hinweis: Die Klinge bewegte sich genau entsprechend der
Betatigung des Abzugs. Es schloss sich, wenn der Abzug gedruckt
wurde, und 6ffnete sich, wenn man den Abzug losliel3.

Arbeitstipps

Schnitttipps (siehe Abbildungen 7)

Betreiben Sie das Werkzeug niemals in einer ungunstigen Haltung.
Dies kann zu schweren Verletzungen flihren.

Halten Sie lhre freie Hand vom Schneidbereich fern. Niemals
Beriihren Sie die Klingen. Sie sind sehr scharf und Sie kdnnten
sich schneiden.

a: Tragen Sie beim Beschneiden immer Schutzhandschuhe.

b: Schneiden Sie niemals zu nah am Stiel, damit die Wunde richtig
heilen kann.

c: Machen Sie den Schnitt immer etwa 8 mm von der Knospe
entfernt.

d: Der Schnitt sollte von der Knospe weg abfallen, damit der
Regen abflieRen kann.

Laden des Akkus (Abb. 13)

1. Stecken Sie den Akku zum Laden in die 220-VAC-Steckdose.
Die Betriebsanzeige leuchtet grin.

2. Schieben Sie den Akku in den Steckplatz des Ladegerats.
Nachdem Sie ein Klicken horen, ist der Akku gesichert. Die

Betriebsanzeige erlischt und wahrenddessen leuchtet die
Ladeanzeige rot. Der Ladevorgang beginnt.

3. Nach etwa 50 Minuten bis 1 Stunde erlischt die
Ladeanzeige und wahrenddessen leuchtet die
Betriebsanzeige wieder grun. Dies bedeutet, dass der
Ladevorgang vollstandig abgeschlossen ist.

4. Ziehen Sie den Stecker des Ladegerats heraus und
ziehen Sie dann den Akku vom Ladegerat ab.

Ladetipps (Abb.14)

Nach der Verwendung ist der Akku wahrscheinlich etwas
heif3. In diesem Fall kann der Akku nicht aufgeladen werden.
Er muss eine Ruhepause einlegen und ihn abkuhlen lassen.

Batteriekapazitatsanzeige (Abb. 15)

Der Akku verfugt Uber eine Funktion zur Anzeige des
Lautstarkestatus. Um diese Funktion anzuzeigen, dricken
Sie einfach die Taste am Gehause.

1 leuchtendes Licht bedeutet, dass die Lautstarke unter 10 %
bleibt;

Wenn 2 Lichter leuchten, bleibt die Lautstarke bei 10 % bis
25 %.

Wenn drei Lichter leuchten, bleibt die Lautstarke bei 25 % bis
50 %.

Wenn 4 Lichter leuchten, bleibt die Lautstarke bei 50 % bis
75 %.

Wenn flinf Lichter leuchten, bleibt die Lautstarke zwischen 75 %
und 100 %.

WARTUNG

Zamocuj ostrze tnace (rys. 8)

Po dilugiej pracy ostrze tngce moze sie poluzowa¢ lub na obu
ostrzach moze powstaé niewielki luz. Aby ponownie zamocowac
ostrza, wykonaj ponizsze czynnosci:

1. Najpierw wyjmij akumulator.

Uwaga: ten krok jest bardzo, bardzo wazny. Niewykonanie
tego moze spowodowac¢ powazne obrazenia.

2. Za pomoca recznego Srubokreta poluzuj $ruby pokrywy.

3. Za pomoca klucza dokreci¢ nakretke Sruby (10).

4. Po dokreceniu nakretki sruby (10) za pomocg klucza
szesciokgtnego 2,5 mm ponownie dokre¢ srube ustalajaca (11).

5. Nastepnie zamontuj z powrotem pokrywe skrzyni biegow i
dokre¢ sruby.

Nasmaruj element tnacy (rys. 9)

Smaruj co najmniej dwa razy dziennie (wczesnym rankiem i
wczesnym popotudniem).

1. Najpierw wyjmijaakumulator.

Uwaga: ten krok jest bardzo, bardzo wazny. Niewykonanie
tego moze spowodowa¢ powazne obrazenia.

2. Wpusc¢ 3-5 kropli oleju do otworu smarowania.

3. Nastepnie wtéz ponownie akumulator i wtgcz urzgdzenie, aby
przez/pewien czas pracowac bez obcigzenia, aby olej nasmarowat
kazdg jego czesc.

Naostrz ostrze (ryc. 10)

Po diugim czasie ciecia ostrze troche sie stepi. Aby ponownie
naostrzy¢ ostrze, wykonaj nastepujgce czynnosci:

1. Najpierw wyjmij akumulator. Uwaga: ten krok jest bardzo, bardzo
wazny. Niewykonanie tego moze spowodowaé powazne obrazenia.
2. Za pomocg osetki zeszlifowac koncoéwke ostrza.

Wymiana ruchomego ostrza tnagcego (Rys.11)

Czasami ostrze moze zosta¢ uszkodzone przez niektore twarde
materiaty, dlatego w celu jego wymiany nalezy wykona¢ ponizszy
krok:

1. Najpierw wyjmij akumulator.

Uwaga: ten krok jest bardzo, bardzo wazny. Niewykonanie
tego moze spowodowaé powazne obrazenia.

2. Za pomocg recznego Srubokreta poluzuj Srube pokrywy, a
nastepnie zdejmij plastikowg ostone.

3. Za pomoca klucza szes$ciokatnego 2,5 mm poluzuj Srube
ustalajgcg (11) i wyjmij ja.

4,/ Za pomoca klucza poluzowac¢ nakretke i nastepnie ja
zdjac.

5. Zdejmij pierscien zabezpieczajgcy z zespotu ostrza i
przektadni. Wymiana ostrza na nowe.

6. Zmontuj ponownie wszystko powyze;.

Wymiana statycznego ostrza tnacego (rys.12)

Czasami ostrze moze zosta¢ uszkodzone przez niektore
twarde materiaty, dlatego w celu jego wymiany nalezy
wykonac¢ ponizszy krok:

1. Najpierw wyjmij akumulator.

Uwaga: ten krok jest bardzo, bardzo wazny.
Niewykonanie tego moze spowodowa¢ powazne
obrazenia.

2. Za pomoca recznego srubokreta poluzuj Sruby pokrywy na
korpusie narzedzia, a nastepnie zdejmij obudowe narzedzia.
3. Za pomoca klucza szesciokatnego 4 mm poluzuj i wykre¢
Srube mocujaca (4), a nastepnie jg wyjmij.

4. Zdja¢ pierscien zebaty.

5. Za pomoca klucza imbusowego 5 mm poluzuj i wykre¢
Srube zebatg na otworze olejowym, a nastepnie jg wyjmij.
Uwaga: Ta Sruba zebata jest Srubg lewoskretng, dlatego aby
ja poluzowaé, nalezy jg obrécié w kierunku zgodnym z
ruchem wskazowek zegara.

6. Zdejmij ostrze statyczne i wymien je na nowe.

7. Zmontuj ponownie wszystko powyzej.

Po przycieciu/przechowaniu

1. Nacisnij i przytrzymaj spust akcji (5) przez co najmniej 6
sekund. Ustyszysz dwa sygnaly dzwiekowe, a ostrze
zostanie catkowicie zamkniete. Nastepnie zwolnij spust. tysa
zostata teraz zablokowana w pozycji zamkniecia
zabezpieczajgcego.

2. Wyjmij akumulator z narzedzia.

3. Doktadnie oczy$¢ zewnetrzng czesé narzedzia za pomocg
migkkiej szczoteczki i szmatki. Nie uzywac¢ wody,
rozpuszczalnikow i past do polerowania. Usun wszystkie
zanieczyszczenia.

4. Na ostrzu znajduje sie otwor do smarowania olejem (3).



Przed przechowywaniem zawsze nasmaruj ostrze tngce olejem smarowym. patrz rys. 9.

5. Przechowuj narzedzie w bezpiecznym, suchym miejscu niedostepnym dla dzieci.

OSTROZNOSC! Nie zostawiaj narzedzia na zewnatrz, gdy nie jest uzywane. Nie umieszczaj innych przedmiotéw na
narzedziu.

Um Transportschaden zu verhinderen, wird die Maschine in einer soliden Verpackung geliefert. Die Verpackung

besteht weitgehend aus verwertbarem Material. Benutzen Sie also die Mdglichkeit zum Recyclen der Verpackung.

Bringen Sie bei Ersatz die alten Maschinen zu lhren 6rtlichen WORLD-PRO TOOLS Vertagshandler. Er wird sich um

eine umweltfreundliche Verarbeitung ihrer alten Maschine bemdhen.

- Li-ion-Akkus sind recycelbar. Geben Sie sie bei einer Entsorgungsstelle fir chemische Abfélle ab, so dal die Akkus
recycelt oder auf umweltfreundliche Weise entsorgt werden.

Alt-Elektrogerate sind Wertstoffe, sie gehoren daher nicht in den Hausmdill!

Wir mochten Sie daher bitten, uns mit lhrem aktiven Beitrag beider Ressourcenschonung und beim Umweltschutz zu unterstiitzen

und dieses Gerat bei den-falls vorhandeneingerichteten Ricknahmestellen abzugeben.

(rL)Polski

AKUMULATOROWY SEKATOR PRUNER

UZYCIE ZGODNE Z PRZEZNACZENIEM

To narzedzie jest przeznaczone do uzytku domowego w przycinaniu gatezi i roslin o grubosci do 30 mm.

To nie jest zabawka, prosze, pozwal jej daleko od dzieci.
PARAMETRY TECHNICZNE

Typ / model: CSC-S20LiBP (HQ-11270) Klasa izolacji 1]

Napiecie 20VDC Poziom ci$nienia dzwieku | LpA:64dB (A),K=3 dB (A)
Pojemnos¢ ciecia (i krok) @25mm Poziom mocy dzwieku LwA: 72 dB (A), , K=3 dB (A)
Pojemnos¢ ciecia (Il Krok) @30mm Wibracja anh < 2,5m/s? K=1.5m/s?

Polecaj pakiet baterii

CLB-20V-2.0HC

Waga (bez akumulatora)

0.9kg

Polecaj tadowarke CLC-20V-2.4HC
INFORMACJA NA TEMAT HALASU | WIBRACJI

Podane wartosci sg warto$ciami emisji i tym samym_nie muszg oznaczac dopuszczalnych wartosci na stanowisku pracy. Mimo ze
istnieje zwigzek miedzy poziomem emisji i narazenia, nie mozna jednoznacznie stwierdzi¢, czy konieczne sa dodatkowe $rodki
ostroznosci. Czynniki, ktére mogg wplywaé na aktualny poziom narazenia na stanowisku pracy, obejmujg charakterystyke
pomieszczenia pracy, inne zrodta hatasu, np. liczbe maszyn i.innych sasiednich proceséw roboczych. Dopuszczalne poziomy
emisji na stanowisku pracy mogg by¢ ponadto rézne w réznych krajach. Informacje te majg jednak umozliwi¢ uzytkownikowi

dokonaie lepszej oceny zagrozen i ryzyka.
Cl SKLADOWE NARZEDZIA
8

1 Statyczne ostrze tngce Wskaznik LED zasilania 15

Klucz imbusowy 4mm

Ruchome ostrze thgce | 9 Nacisnij przycisk akumulatora 16 | Klucz imbusowy 2,5 mm
Port oleju smarujgcego-|.10 Dokrecié nakretke 17 | Klucz do nakretek
11 | Sruba ustalajgca 18 | Butelka oleju smarowego

Wyzwalacz akciji 12 | Wskaznik LED poziomu natadowania baterii | 19
Uchwyt 13 | Oselka

Przycisk zasilania 14 | Klucz imbusowy 5mm
OPIS SYMBOLI OBRAZKOWYCH

Uwagal Zawsze usun pakiet akumulatora przed regulacjg lub

@ konserwacjg narzedzia.
4

Tyczka przedtuzajgca (opcjonalnie)

2
3
4 Sruba mocujgca
5
6
7

Przeczytaj instrukcje. Nosi¢ ochrone ucha.

Nosi¢ ochrone oczu Nosi¢ ochrone od oddychania

Trzymaj rece z dala od ostrza Nie wycinaj zywych przedmiotéw

Nie uzywaj produktu w deszczu ani nie
pozostaw go na zewnatrz, gdy pada
deszcz.

Nie usuwaj produktu i akumulatorow/akumulatoréw
do odpadéw domowych!




Urzadzenia elektryczne nie mogg byc¢
usuwane z odpadami krajowymi.

Klasa ochrony 111

WSKAZOWKI BEZPIECZENSTWA

Ogolne przepisy bezpieczenstwa dla elektronarzedzi

Naleiy przeczyta¢ wszystkie wskazowki i przepisy. Btedy w przestrzeganiu ponizszych wskazowek moga
spowodowac porazenie pragdem, pozar i/lub ciezkie obrazenia ciata.

Nalezy starannie przechowywaé¢ wszystkie przepisy |
wskazowki bezpieczenstwa dla dalszego zastosowania.
Uzyte w ponizszym tekscie pojecie ,elektronarzedzie® odnosi sie
do elektronarzedzi zasilanych energig elektryczng z sieci (z
przewodem zasilajgcym) i do elektronarzedzi zasilanych
akumulatorami (bez przewodu zasilajgcego).

Bezpieczenstwo miejsca pracy

e Stanowisko pracy nalezy utrzymywaé w czystosci i
dobrze oswietlone. Nieporzadek w miejscu pracy lub
nieoswietlona przestrzenn robocza mogg by¢ przyczynag
wypadkow.

e Nie nalezy pracowac¢ tym elektronarzedziem w otoczeniu
zagrozonym wybuchem, w ktorym znajdujg sie np.
tatwopalne ciecze, gazy Ilub pyly. Podczas pracy
elektronarzedziem wytwarzajg sie iskry, ktore mogg
spowodowac zapton.

e Podczas uzytkowania urzadzenia zwroci¢ uwage na to,
aby dzieci i inne osoby postronne znajdowaly sie w
bezpiecznej odlegtosci. Odwrocenie uwagi moze spowodowac
utrate kontroli nad narzedziem.

Bezpieczenstwo elektryczne

o Wtyczka elektronarzedzia musi pasowaé¢ do gniazda. Nie
wolno zmienia¢ wtyczki w jakikolwiek sposob. Nie wolno
uzywac¢ wtykow adapterowych w przypadku elektronarzedzi
z uziemieniem ochronnym. Niezmienione wtyczki i pasujgce
gniazda zmniejszajg ryzyko porazenia pradem.

e Nalezy unika¢ kontaktu z uziemionymi powierzchniami jak
rury, grzejniki, piece i lodowki. Ryzyko porazenia prgdem jest
wieksze, gdy ciato uzytkownika jest.uziemione.

e Urzadzenie nalezy zabezpieczy¢ przed deszczem i
wilgocig. Przedostanie sie wody do elekironarzedzia
podwyzsza ryzyko porazenia prgdem.

e Nigdy nie nalezy uzywaé przewodu do innych czynnosci.
Nigdy nie nalezy nosi¢ elektronarzedzia, trzymajac je za
przewod, ani uzywa¢ przewodu do zawieszenia urzadzenia;
nie wolno tez wycigga¢ wtyczki z gniazdka pociagajac za
przewod. Przewod . nalezy . chroni¢ przed wysokimi
temperaturami, nalezy go trzyma¢ z dala od oleju, ostrych
krawedzi lub ruchomych czesci urzadzenia. Uszkodzone lub
splatane przewody zwiekszajg ryzyko porazenia pradem.

o W przypadku pracy elektronarzedziem pod gotym niebem,
nalezy uzywac przewodu przedtuzajacego, dostosowanego
rowniez do zastosowan zewnetrznych. Uzy cie wlasciwego
przediuzacza (dostosowanego do pracy na zewnatrz) zmniejsza
ryzyko porazenia prgdem.

e Jezeli nie da si¢ unikngé zastosowania elektronarzedzia w
wilgotnym otoczeniu, nalezy uzy¢ wytacznika ochronnego
roznicowo-prgdowego. Zastosowanie wytgcznika ochronnego
roznicowo-prgdowego zmniejsza ryzyko porazenia prgdem.

Bezpieczenstwo osob

e Podczas pracy z elektronarzedziem nalezy zachowaé
ostroznosé, kazda czynnos¢ wykonywa¢ uwaznie i z
rozwaga. Nie nalezy uzywac elektronarzedzia, gdy jest sie
zmeczonym lub bedac pod wplywem narkotykow, alkoholu
lub lekarstw. Moment nieuwagi przy uzyciu elektronarzedzia
moze stac¢ sie przyczyng powaznych urazow ciata.

e Nalezy nosi¢ osobiste wyposazenie ochronne i zawsze

okulary ochronne. Noszenie osobistego wyposazenia
ochronnego — maski przeciwpytowej, obuwia z podeszwami
przeciwposlizgowymi, kasku ochronnego lub $rodkow ochrony
stuchu (w zaleznosci od rodzaju | zastosowania
elektronarzedzia) —zmniejsza ryzykoobrazen ciata.

o Nalezy unika¢ niezamierzonego uruchomienia narzed
illub podtaczeniemdo akumulatora, a takze przed
podniesieniem lub przeniesieniem elektronarzedzia,
nalezy upewni¢ sie, ze.elektronarzedzie jest wylaczone.
Trzymanie palca na< wylaczniku podczas przenoszenia
elektronarzedzia lub podtgczenie do pradu wigczonego
narzedzia, moze stac sie przyczyng wypadkow.

e Przed wilaczeniem elektronarzedzia, nalezy usunaé¢
narzedzia nastawcze lub klucze. Narzedzie lub klucz,
znajdujagcy” sie w ruchomych. czesciach urzgdzenia mogag
doprowadzi¢ do obrazen ciata.

e Nalezy unika¢ nienaturalnych pozycji przy pracy.
Nalezy dbac¢ o stabilng pozycje przy pracy i zachowanie
rownowagi. W ten sposob mozliwa bedzie lepsza kontrola
elektronarzedzia w nieprzewidzianych sytuacjach.

o Nalezy nosi¢ odpowiednie ubranie. Nie nalezy nosi¢
luznego ubrania ani bizuterii. Wlosy, ubranie i rekawice
nalezy trzyma¢ z daleka od ruchomych czesci. Luzne
ubranie, bizuteria lub dtugie wtosy mogg zosta¢ wciagniete
przez ruchome czesci.

o Jezeli istnieje mozliwos¢ zamontowania urzadzen
odsysajacych i wychwytujacych pyt, nalezy upewni¢ sie,
ze sg one podiaczone i bedag prawidiowo uzyte. Uzycie
urzadzenia odsysajgcego pyt moze zmniejszy¢ zagrozenie
pytami.

Prawidlowa

elektronarzedzi

e Nie nalezy przecigza¢ urzadzenia. Do pracy uzywaé
nalezy elektronarzedzia, ktore sg do tego przewidziane.
Odpowiednio dobranym elektronarzedziem pracuje sie

w danym zakresie wydajnosci lepiej i bezpiecznie;.

e Nie nalezy uzywaé¢ elektronarzedzia, ktorego
wilacznik/wytacznik jest uszkodzony. Elektronarzedzie,
ktorego nie mozna wigczy¢ lub wytgczyc¢ jest niebezpieczne i
musi zosta¢ naprawione.

e Przed regulacjg urzadzenia, wymiang osprzetu lub
pozaprzestaniu pracy narzedziem, nalezy wyciagnaé
wtyczke z gniazda i/lub usunaé akumulator. Ten $rodek
ostroznosci zapobiega niezamierzonemu wigczeniu sie
elektronarzedzia.

e Nieuzywane elektronarzedzia nalezy przechowywaé¢ w
miejscu niedostepnym dla dzieci. Nie nalezy
udostepnia¢ narzedzia osobom, ktore go nie znajg lub
nie przeczytaly niniejszych przepisow. Uzywane przez
niedoswiadczone osoby elektronarzedzia sg niebezpieczne.
e Konieczna jest nalezyta konserwacja elektronarzedzia.
Nalezy kontrolowaé, czy ruchome czesci urzadzenia
dzialajg bez zarzutu i nie sg zablokowane, czy czesci nie
s3 pekniete lub uszkodzone w taki sposob, ktory miatby
wplyw na prawidlowe dzialanie elektronarzedzia.
Uszkodzone czesci nalezy przed uzyciem urzadzenia
odda¢ do naprawy. Wiele wypadkow spowodowanych jest
przez niewlasciwg konserwacje elektronarzedzi.

e Nalezy stale dbac¢ o ostros¢ i czystos¢ narzedzi

obstuga i eksploatacja



tnacych. O wiele rzadziej dochodzi do zakleszczenia sie
narzedzia tngcego, jezeli jest ono starannie utrzymane.
Zadbane narzedzia fatwiej sie tez prowadzi.

o Elektronarzedzia, osprzet, narzedzia pomocnicze itd.
nalezy uzywa¢ zgodnie z niniejszymi zaleceniami.
Uwzgledni¢ nalezy przy tym warunki i rodzaj wykonywanej
pracy. Niezgodne z przeznaczeniem uzycie
elektronarzedziamoze  doprowadzi¢ do  niebezpiecznych
sytuaciji.

Stosowanie i obstuga narzedzia akumulatorowego

a) Akumulatory taduj wytgcznie za pomocg tadowarek
zalecanych przez producenta. Uzywanie tadowarki do
tadowania akumulatoréw innych niz te, do ktérych jest ona
przewidziana, stwarza zagrozenie pozarowe.

b) Stosuj zawsze akumulatory przewidziane dla okreslonego
elektronarzedzia. Uzywanie innych akumulatorow moze
doprowadzi¢ do obrazen i niebezpieczehstwa pozaru.

c) Nieuzywany akumulator przechowuj z dala od spinaczy
biurowych, monet, kluczy, gwozdzi, srub lub innych drobnych
metalowych przedmiotéw, ktére moglyby powodowaé¢ zwarcie
stykow. Zwarcie miedzy stykami akumulatora moze
spowodowac oparzenia lub pozar.

d) Przy nieprawidtowym uzytkowaniu z akumulatora moze
wydosta¢ sie ciecz. Unikaj kontaktu z tg cieczg. W razie
przypadkowego kontaktu zmyj woda. W przypadku przedostania
sie cieczy do oczu skorzystaj dodatkowo =z pomocy
lekarza.Wydostajgca si¢ z akumulatora ciecz moze powodowac
podraznienia skory lub poparzenia.

Serwis

e Naprawe elektronarzedzia nalezy zleci¢ jedynie
wykwalifikowanemu fachowcowi i przy uzyciu oryginalnych
czesci zamiennych. To gwarantuje, ze bezpieczenstwo
urzgdzenia zostanie zachowane.

7) SPECJALNE ZASADY BEZPIECZENSTWA DOTYCZACE
URZADZEN ZASILANYCH AKUMULATORAMI

a) Upewnij sie, ze urzadzenie jest wylagczone podczas
instalowania akumulatora. Instalowanie akumulatora w
urzadzeniu elektrycznym podtgczonym do sieci elektrycznej
moze spowodowac wypadek.

b) taduj akumulatory tylko'b pomieszczen,poniewaz
tadowarka jest przeznaczona tylko do takiego tadowania.
Istnieje niebezpieczenstwo wybuchu.

c) Aby zmniejszy¢ ryzyko porazenia pradem elektrycznym,
zawsze odtagczaj wtyczke tadowarki od gniazdka
elektrycznego, zanim zaczniesz jej czyszczenie.

d) Nie wystawiaj narzedzia elektrycznego przez dtuzszy
czas na silne promieniowanie stoneczne i nie ktadz go na
kaloryferze. Gorgco moze spowodowac uszkodzenie
akumulatora i wybuch.

e) Przed rozpoczeciem fadowania zaczekaj, az nagrzany
akumulator ostygnie.

f) Nie otwieraj akumulatora | chron go przed
mechanicznymiuszkodzeniami. Niebezpieczenstwo zwarcia i
wydzielenia par draznigcych drogi oddechowe. Zapewnij sobie
doptyw Swiezego powietrza, a razie wystgpienia dolegliwosci
skorzystaj dodatkowo z pomocy lekarskiej.

g) Nie uzywaj baterii jednorazowych, ktére nie nadaja sie do
ponownego tadowania! Moze to spowodowac uszkodzenie
urzgdzenia

8) Prawidlowe obchodzenie sie z fadowarka

a) Urzadzenie to mogg obstugiwacé dzieci od 8 roku zycia, a
takze osoby o zmniejszonych zdolnosciach fizycznych,
zmystowych czy umystowych, czy tez osoby dysponujgce
niedostatecznym doswiadczeniem oraz wiedza, pod warunkiem,
ze praca odbywa sie pod nadzorem albo po instruktazu w

zakresie bezpiecznej eksploatacji urzgdzenia | ze
zrozumieniem istniejgcych zagrozen. Dzieciom nie wolno
bawi¢ sie urzgdzeniem. Dzieciom nie wolno bez nadzoru
wykonywaé czyszczenia i konserwaciji.

b) Dzieci nalezy nadzorowac, aby wykluczy¢ zabawe
urzagdzeniem.

c) Do tadowania akumulatoréw uzywaj wytacznie
dostarczonej tadowarki Niebezpieczenstwo pozaru i
wybuchu.

d) Przed kazdym uzycie sprawdzaj tadowarke, jej kabel i
wtyczke; naprawy zlecaj tylko wykwalifikowanemu
personelowi i tylko z uzyciem oryginalnych czesci
zamiennych. Nie uzywaj uszkodzonej tadowarki i nie
otwieraj jej sam. Zapewni to bezpieczenstwo urzgdzenia.

e) Uwazaj, by napiecie sieciowe bylo zgodne z danymi
znajdujacymi si¢ na tabliczce znamionowej znajdujacej
sie na tado warce. Niebezpieczenstwo porazenia pragdem.
f) Przed roztgczeniem i potgczeniem ztgczy miedzy
akumulatorem/narzedziem elektrycznym/ urzagdzeniem
zawsze odigczaj tadowarke od sieci.

g) Utrzymuj urzagdzenie w czystosci, nie wystawiaj go na
dziatanie wilgoci i deszczu. Nigdy nie uzywaj tadowarki na
dworze. Zabrudzenie fadowarki | dostanie sie wody do jej
wnetrza zwieksza ryzyko porazenia pradem.

h) Ladowarke wolno stosowac wytacznie z oryginalnymi
akumulatorami. £adowanie innych-akumulatoréw moze
prowadzi¢ do zranien i pozaru.

i) Unikaj mechanicznych uszkodzen tadowarki. Mogg one
powodowac wewnetrzne zwarcia

j) Ladowarki nie wolno uzywa¢ na palnym podtozu (np.
papier, tekstylia). Niebezpieczenstwo pozaru wskutek
nagrzania wywotanego tadowaniem.

k) Jezeli kabel zasilajgcy tego urzadzenia jest uszkodzony,
musi on zosta¢ wymieniony przez producenta lub jego
serwis albo osobe posiadajacg podobne kwalifikacje - tylko
w ten sposéb mozna zapewni¢ bezpieczenstwo urzgdzenia.
I) Akumulator nowego urzgdzenia jest natadowany tylko
czesciowo i wymaga petnego natadowania przed pierwszym
uzyciem. Przed pierwszym uzyciem zaleca sie fadowac
akumulator przez ok. 1 godziny. Wt6z akumulator do wneki |
podtacz tadowarke do sieci elektrycznej.

m) Po petnym natadowaniu akumulatora odtgcz wtyczke od
gniazdka sieciowego i odigcz tadowarke od urzadzenia.
Czas tadowania wynosi ok. 1 godziny.

n) Nie pozwalaj, by akumulator byt ciggle tadowany. Moze
go to uszkodzi¢. Uwaga: Ciggte fadowanie do$¢ dobrze
natadowanego akumulatora moze go uszkodzic.

taduj akumulator tylko wtedy, gdy urzadzenie zaczyna
pracowac za wolno.

0) Nie uzywaj baterii jednorazowych, ktére nie nadajg sie do
ponownego fadowania!

9) ZAGROZENIA OGOLNE

Nawet przy przepisowej obstudze urzgdzenia elektrycznego
wystepujg tzw. Zagrozenia ogdlne. W zwigzku z konstrukcjg
i sposobem pracy urzgdzenia elektrycznego moga
wystepowac nastepujgce zagrozenia ogdlne:

a) Skaleczenia i rany ciete.

b) Uszkodzenia stuchu w razie niekorzystania z
odpowiednich elementéw ochrony stuchu.

¢) Szkody na zdrowiu bedgce skutkiem dziatania wibracji na
reke i ramie, jezeli urzgdzenie jest uzywane przez dtugi czas
lub nie jest odpowiednio prowadzone i przepisowo
konserwowane.

Ostrzezenie! To urzadzenie elektryczne wytwarza w
czasie pracy pole elektromagnetyczne. Pole to moze w
okreslonych warunkach wptywaé na aktywne lub pasywne
implantaty medyczne. Aby zmniejszy¢ niebezpieczenstwo
doznania powaznych lub $miertelnych obrazenh, zalecamy



osobom posiadajgcym implantaty medyczne skonsultowanie sie
z lekarzem i producentem implantatu przed rozpoczeciem
obstugiwania maszyny
Ostrzezenia dotyczace dla sekund
nieograniczonych

e To narzedzie nie jest przeznaczone do uzytku przez osoby (w
tym dzieci) z zmniejszonymi zdolnosciami fizycznymi,
sensorycznymi lub umystowymi lub brakiem doswiadczenia i
wiedzy, chyba Ze otrzymat nadzor lub instrukcje dotyczgce
korzystania z narzedzia przez osobe odpowiedzialng za ich

bezpieczenstwa

bezpieczenstwo. Dzieci powinny by¢ nadzorowane, aby
upewnic sie, ze nie bawig sie narzedziem.
e Nieletnich nigdy nie powinny mie¢ mozliwosci obstugi

narzedzia; Nigdy nie nalezy go pozostawi¢ bez opieki, a kiedy
nie nalezy uzywaé w zamknietym miejscu poza zasiegiem
dzieci.

e Nie uzywaj narzedzia ani nie wykonuj operacji tadowania
baterii w deszczu.

o Nie zostawiaj narzedzia w deszczu lub mokrych lokalizacjach.
e Trzymaj obserwatoréw z dala od swojego miejsca pracy.

e Uwazaj, aby nie ztapaé obcych materii miedzy ostrzami. Usun

obcg materie z ostrzy.

e Uwazaj, unikaj ciecia przewodow elektrycznych, ktoére
moga by¢ ukryte.

e Trzymaj wolng reke z dala od strefy cigcia. Nigdy nie
dotykaj ostrzy. Sg bardzo ostre i mozesz sie wyciac.

e Badz czujny podczas pracy, aby upewni¢ sie, ze palce na
rece uzywane do trzymania lub przenoszenia gatgzek do
przycinania nie sg narazone na ostrze ciecia.

e Nie zmuszaj narzedzia do odciecia. Mozesz poslizgngc sie
i zrani¢ lub kroi¢ cos$ innego nieumysinie.

e Zawsze uwaznie sprawdzaj ostrza przed operacja.

e Obstuguj topatki z ekstremalng ostroznoscia, aby zapobiec
cieciu lub obrazeniom z ostrzy.

e Prowadzi¢ blokade bezpieczenstwa po kazdym uzyciu i
przed prébg przeprowadzenia kontroli lub konserwacji.

e Zawsze nos rekawiczki ochronne podczas uzywania,
regulacji lub czyszczenia narzedzia.

e Uzyj tylko narzedzia do jego zamierzonego uzycia.

e Chroh zasilanie przed. cieptem, np. przed ciggtym
intensywnym Swiattem stonecznym, ogniem, wodg i wilgocig.
Istnieje ryzyko wybuchu.

MONTAZ | PRACA

Montaz / demontaz pakietu akumulatoréw (rys. 3)

Aby ztozy¢ akumulator, nacisnij i przytrzymaj przycisk
akumulatora (9), a nastepnie wléz go do szczeliny korpusu
narzedzia.

Aby zdemontowac pakiet baterii, nalezy przytrzymac przycisk
(9), a nastepnie go wyciagnac.

Jesli korzystasz z drgzka przedtuzajgcego, najpierw zamontuj
sekator na drazku, a nastepnie witéz akumulator na uchwyt
drazka.

Wiaczanie/wylaczanie zasilania (ryc. 4)

Jesli po zamontowaniu akumulatora chcesz wigczy¢ narzedzie,
po prostu naciskaj pokretto przetgcznika (7) przez 2 sekundy.
Ustyszysz dwa sygnaty dzwiekowe, a w miedzyczasie wskaznik
LED zasilania zaswieci sie¢ na zielono. Oznacza, ze jest
wigczony.

Aby wytgczyé narzedzie, wystarczy . nacisngé - pokretto
przetgcznika na 2 sekundy, a wskaznik zasilania (8) zgasnie:

Tryb gotowosci
zasilania
Narzedzie zaprojektowato funkcje czuwania i automatycznego
wytgczania.

Gdy narzedzie nie bedzie uzywane przez 3 minuty, ustyszysz
dwa sygnaly ~dzwiekowe, a narzedzie przejdzie w stan
gotowosci. Aby go obudzi¢, wystarczy szybko dwukrotnie
nacisng¢ spust aktywaciji (5).

Gdy narzedzie nie bedzie uzywane przez 10 minut, ustyszysz 4
sygnaty dzwieckowe, a w miedzyczasie zgasnie réwniez
kontrolka ~ LED zasilania, a narzedzie wytgczy sie
automatycznie.

narzedzia / automatyczne wylgczanie

Aktywuj narzedzie (ryc. 5)

Po wigczeniu narzedzia, aby z niego skorzysta¢, wystarczy
szybko dwukrotnie nacisng¢ spust aktywacji (5). Ostrze tngce
otworzy sie maksymalnie. Jest gotowy do uzycia.

Jesli korzystasz z drgzka przedituzajgcego, nacisnij pokretto
blokady bezpieczenstwa i szybko nacisnij 2 razy spust
przetacznika.

Zmiana rozmiaru otworu tnacego (rys. 6)

To narzedzie ma dwie maksymalne srednice ciecia (A i B), A jest
przeznaczone do gatezi o maksymalnej srednicy 25 mm, a B do
gatezi o maksymalnej $rednicy 30 mm. Wybierz Zzagdang
Srednice ciecia, naciskajgc spust aktywacji, jak ponizej:

A — B: Nacisnij spust i przytrzymaj go przez ponad 2
sekundy, a po ustyszeniu 2 sygnatdw dzwiekowych zwolnij
spust.

B — A: Nacisnij spust i przytrzymaj go przez ponad 2
sekundy, a po ustyszeniu 1 sygnatu dzwiekowego zwolnij
spust.

Operacja

Nacisnij. pokretto przetgcznika, aby witaczy¢ narzedzie, a
nastepnie szybko nacisnij i zwolnij dwukrotnie spust dziatania
(5), aby go wigczy¢.

Jesli korzystasz z wysiegnika, wigcz narzedzie, szybko i
szybko nacisnij 2 razy spust przetgcznika na uchwycie.
Uwaga: Ostrze poruszato sie doktadnie zgodnie z dziataniem
spustu. Zamyka sie po nacisnieciu spustu i otwiera po
zwolnieniu spustu.

Robocza rada

Wskazowki dotyczace przycinania (patrz rysunki 7)

Nigdy nie obstuguj narzedzia w niewygodnej pozycji. Moze to
spowodowaé powazne obrazenia.

Trzymaj wolng reke z dala od obszaru cigcia. Nigdy nie
dotykaj ostrzy. Sg bardzo ostre i mozesz si¢ skaleczy¢.

a: Podczas przycinania zawsze no$ rekawice ochronne.

b: Nigdy nie tnij zbyt blisko todygi, aby rana mogta sie
prawidtowo zagoic¢.

c: Zawsze wykonuj ciecie w odlegto$ci okoto 8 mm od paka.
d: Ciecie powinno by¢ nachylone od paka, aby deszcz mogt
sptywac.

tadowanie akumulatora (rys. 13)

1. Podtagcz modut tadowania akumulatora do gniazdka
220VAC; Wskaznik zasilania swieci na zielono.

2. Wsun akumulator do szczeliny fadowarki. Po ustyszeniu
klikniecia oznacza to, ze akumulator zostat zabezpieczony.
Wskaznik zasilania zgasnie, a w miedzyczasie wskaznik
tadowania zaswieci sie na czerwono. Rozpocznie sie proces
tadowania.

3. Po okoto 50 minutach do 1 godziny kontrolka tadowania
zgasnie, a w miedzyczasie kontrolka zasilania ponownie
zaswieci sie na zielono. Oznacza to, ze proces tadowania
zostat catkowicie zakonczony.

4. Wyciaggnij wtyczke tadowarki,
akumulator z tadowarki.

a nastepnie wyjmij



Wskazéwki dotyczace tadowania (ryc. 14)

Swiecenie 1 lampki oznacza, ze glo$no$é pozostaje ponizej

Po uzyciu akumulator prawdopodobnie jest troche gorgcy. W 10%;

takim przypadku akumulator nie bedzie mogt zostaé

natadowany. Nalezy odpoczaé, poczekaé az ostygnie.

Swiecace 2 lampki oznaczajg, ze gto$nos¢ pozostaje na
poziomie od 10% do 25%

Swiecgce 3 lampki oznaczajg, ze glo$nos¢ pozostaje na

Wskaznik poziomu baterii (rys. 15)

Zestaw baterii posiada funkcje wskazujacg stan gtosnosci. Aby
wyswietlic te funkcje, wystarczy nacisng¢ przycisk na
obudowie.

poziomie od 25% do 50%
Swiecace 4 lampki oznaczajg, ze gto$nos$é pozostaje na
poziomie od 50% do 75%
Swieci sie 5 lampek, co oznacza, ze glto$no$é pozostaje na

poziomie od 75% do 100%
CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

Zamocuj ostrze tnace (rys. 8)

Po diugiej pracy ostrze thngce moze sie poluzowaé lub na obu
ostrzach moze powsta¢ niewielki luz. Aby ponownie zamocowaé
ostrza, wykonaj ponizsze czynnosci:

1. Najpierw wyjmij akumulator.

Uwaga: ten krok jest bardzo, bardzo wazny. Niewykonanie
tego moze spowodowaé powazne obrazenia.

2. Za pomocg recznego srubokreta poluzuj Sruby pokrywy.

3. Za pomoca klucza dokreci¢ nakretke sruby (10).

4. Po dokreceniu nakretki $ruby (10) za pomocg klucza
szesciokgtnego 2,5 mm ponownie dokre¢ srube ustalajgcg (11).

5. Nastepnie zamontuj z powrotem pokrywe skrzyni biegow i
dokre¢ Sruby.

Nasmaruj element tnacy (rys. 9)

Smaruj co najmniej dwa razy dziennie (wczesnym rankiem i
wczesnym popotudniem).

1. Najpierw wyjmij akumulator.

Uwaga: ten krok jest bardzo, bardzo wazny. Niewykonanie
tego moze spowodowac¢ powazne obrazenia.

2. Wpusc¢ 3-5 kropli oleju do otworu smarowania.

3. Nastepnie wtéz ponownie akumulator i wtgcz urzgdzenie, aby
przez pewien czas pracowac bez obcigzenia, aby olej nasmarowat
kazdg jego czesc.

Naostrz ostrze (ryc. 10)

Po diugim czasie cigcia ostrze troche-sie stepi. Aby ponownie
naostrzy¢ ostrze, wykonaj nastepujgce czynnosci:

1. Najpierw wyjmij akumulator. Uwaga: ten krok jest bardzo, bardzo
wazny. Niewykonanie tego moze spowodowac. powazne
obrazenia.

2. Za pomocg osetki zeszlifowac korncowke ostrza.

Wymiana ruchomego ostrza tnagcego (Rys.11)

Czasami ostrze moze zostaé uszkodzone przez niektére twarde
materiaty, dlatego’w celu jego wymiany nalezy wykonaé ponizszy
krok:

1. Najpierwwyjmij akumulator.

Uwaga: ten krok jest bardzo, bardzo wazny. Niewykonanie
tego moze spowodowaé powazne obrazenia.

2. Za pomocg recznego Srubokreta poluzuj $rube pokrywy, a
nastepnie zdejmij plastikowg ostone.

3. Za pomocg klucza szesciokatnego 2,5 mm poluzuj Srube
ustalajacg (11) i wyjmij ja.

4. Za pomoca klucza poluzowa¢ nakretke i nastepnie jg zdjac.

CA OCHRONY SRODQ

INFORMACJA DOTYCZ
W celu zabezpieczenia urzadzenia przed uszkodzeniami w czasie transportu, jest ono dostarczane w odpowiednio mocnym
opakowaniu. Wigkszos¢ materiatdw mozna podda¢ ponownej utylizacji. Nalezy umiesci¢ materiaty w odpowiednich dla ich
wiasciwosci pojemnikach utylizacyjnych. Nieuzywany juzsprzet mozna odnies¢ do miejscowego sprzedawcy. Zostanie on
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5. Zdejmij pierscien zabezpieczajgcy z zespotu ostrza i
przektadni. Wymiana ostrza na nowe.
6. Zmontuj ponownie wszystko powyze;.

Wymiana statycznego ostrza thacego (rys.12)

Czasami ostrze moze zosta¢ uszkodzone przez niektore
twarde materiaty, dlatego w celu jego. wymiany nalezy
wykonac¢ ponizszy krok:

1. Najpierw wyjmij akumulator.

Uwaga: ten  krok jest bardzo, bardzo wazny.
Niewykonanie tego moze spowodowaé¢ powazne
obrazenia.

2. Za pomocg recznego Srubokreta poluzuj sruby pokrywy
na Kkorpusie narzedzia, a nastepnie zdejmij obudowe
narzedzia.

3. Za pomocg klucza szesciokatnego 4 mm poluzuj i
wykre¢ srube mocujaca (4), a nastepnie jg wyjmij.

4. Zdja¢ pierscien zebaty.

5. Za pomocg klucza imbusowego 5 mm poluzuj i wykrec
Srube zebata na otworze olejowym, a nastepnie jg wyjmij.
Uwaga: Ta sruba zebata jest srubg lewoskretng, dlatego
aby jg poluzowac, nalezy jg obréci¢ w kierunku zgodnym z
ruchem wskazowek zegara.

6. Zdejmij ostrze statyczne i wymien je na nowe.

7. Zmontuj ponownie wszystko powyzej.

Po przycieciu/przechowaniu

1. Nacisnij i przytrzymaj spust akc;ji (5) przez co najmniej 6

sekund. Uslyszysz dwa sygnaty dzwiekowe, a ostrze

zostanie catkowicie zamkniete. Nastepnie zwolnij spust.

tysa zostata teraz zablokowana w pozycji zamkniecia

zabezpieczajgcego.

2. Wyjmij akumulator z narzedzia.

3. Doktadnie oczy$¢ zewnetrzng czes$¢ narzedzia za

pomocg miekkiej szczoteczki i szmatki. Nie uzywaé wody,

rozpuszczalnikéw i past do polerowania. Usun wszystkie

zanieczyszczenia.

4. Na ostrzu znajduje sie otwér do smarowania olejem (3).

Przed przechowywaniem zawsze nasmaruj ostrze tngce

olejem smarowym.patrz rys. 9.

5. Przechowuj narzedzie w bezpiecznym, suchym miejscu

niedostepnym dla dzieci.

OSTROZNOSC! Nie zostawiaj narzedzia na zewnatrz,

gdy nie jest uzywane. Nie umieszczaj innych
rzedmiotéw na narzedziu.

odpowiednio zutylizowany w sposdb bezpieczny dla srodowiska.

Zuzyte urzadzenia elektryczne sg surowcami wtérnymi — nie wolno wyrzucacé ich do pojemnikéw na odpady domowe,
poniewaz mogg zawiera¢ substancje niebezpieczne dla zdrowia ludzkiego i srodowiska! Prosimy o aktywng pomoc w
oszczednym gospodarowaniu zasobami naturalnymi i ochronie srodowiska naturalnego przez przekazanie zuzytego
urzagdzenia do punktu skladowania surowcow wtérnych - zuzytych urzadzen elektrycznych.



El slovenski
BREZZICNE SKARJE ZA OBREZOVANJE

To orodje je namenjeno domaci uporabi pri obrezovanju vej in rastlin do debeline 30 mm.
To ni igra€a, zato ga pustite stran od otrok.

ICNE SPECIFIKACIJE (glej sliko 1

Tip/model: CSC-S20LiBP (HQ-11270) Razred izolacije 1]

Napetost 20 VDC Raven zvoénega tlaka LpA:64dB (A),K=3 dB (A)
Zmogljivost rezanja (I korak) | @25 mm Raven zvoéne moci LwA: 72.dB (A), , K=3 dB (A)
Zmogljivost rezanja (Il. korak) | @30 mm Vibracije ah <2,5m/s?,K=15m/s ?
Priporocite baterijski paket CLB-20V-2.0HC Teza (brez baterije) 0,9 kg

Priporo¢am polnilnik baterij CLC-20V-2,4HC
Raven vibracij, podana v tem informativnem listu, je bila izmerjena v skladu s standardiziranim testom,podanim v EN 62841, in se
lahko uporablja za primerjavo enega orodja z drugim. Uporablja se lahko za predhodno oceno izpostavljenosti.
Deklarirana raven emisij vibracij predstavlja glavne uporabe orodja. Ce pa se orodje uporablja za drugaéne hamene, z druga&nimi
dodatki ali orodji za vstavljanje ali ¢e je slabo vzdrZevano, se lahko emisije vibracij razlikujejo. To lahko znatno poveca raven
izpostavljenosti v celotnem delovnem obdobju.
Pri oceni stopnje izpostavljenosti vibracijam je treba upostevati tudi €as, ko je orodje izklopljeno ali ko deluje, vendar de jansko ne
opravlja dela. To lahko znatno zmanj$a raven izpostavljenosti v celotnem delovnem obdobju. Dologite dodatne varnostne ukrepe
za zascCito operaterja pred ucinki vibracij, kot so: vzdrzevanje orodja in pripomockov, ohranjanje-toplih rok, organizacija delovnih
vzorcev.

POJASNILO SIMBOLOV

Pozor! Pred kakrSnimi - koli nastavitvami ali vzdrZzevanjem
orodja vedno odstranite baterijo.

Preberite priro¢nik. Nosite zascito za sluh.

Nosite zascito za o€i Nosite zascito za dihala

Roke drzite stran od rezila Ne rezite zivih predmetov

Izdelka ne uporabljajte v.dezju oz
pustite ga na prostem; ko dezuje.

Izdelka in baterij/akumulatorjev ne odvrzite med
gospodinjske odpadke!

Elektri¢nih naprav-ne smete odvre¢i med Zascitni razred Il

gospodinjske odpadke.

|
NS

SESTAVNI DELI IZDELKA (glej sliko 2)

1 Stati¢no rezilo 8 LED indikator vklopa 15 | 4 mm imbus klju¢

2 Premi¢no rezilo 9 Pritisnite gumb na baterijskem paketu 16 | 2,5 mm imbus klju¢

3 Prikljuéek za mazalno olje 10 | Pritrdite matico 17 | klju¢

4 Pritrdilni vijak 11 | Nastavitveni vijak 18 | Steklenica mazalnega olja

5 Sprozilec dejanja 12 | LED indikator napolnjenosti baterije 19 | Podalj$ek (neobvezno)

6 Rocaj 13 | Brusilni kamen

7 Stikalo za vklop 14 | 5 mm imbus klju¢

VARNOST

Splosna varnostna opozorila za elektricno orodje nesrece.
/NOPOZORILO: Preberite vsa varnostna opozorila in vsa @ Elektrinega orodja ne uporabljajte v eksplozivnem okolju,
navodila. na primer v blizini vnetljivih tekocin, plinov ali prahu.

Neupoétevanje opozoril in navodil lahko povzroéi elektriéni udar, Elektrina orodja ustvarjajo iskre, ki lahko vnamejo prah ali

pozar in/ali resne poskodbe. hlape.

Shranite vsa opozorila in navodila za prihodnjo uporabo. Izraz ® Med uporabo elektri€¢nega orodja naj se otroci in navzoce
»elektricno orodje« v opozorilih se nanaSa na vaSe elektricno osebe ne priblizujejo. Motnje lahko povzrogijo izgubo
orodje, ki se napaja iz elektricnega omrezZja (s kablom), ali nadzora.
elektriéno orodje, ki deluje na baterije (brez kabla).

Elektri€na varnost
Varnost delovnega obmog¢ja ® \/ti¢ elektriénega orodja se mora ujemati z vti¢nico. Nikoli
® Delovno obmocje naj bo Cisto in dobro osvetljeno. Nered ali ne spreminjajte
temna obmocja vabijo



priklju¢ite na kakrSen koli nacin. Ne uporabljajte adapterjev z
ozemljenim elektri¢cnim orodjem. Nespremenjeni vti€i in ustrezne
vti€nice bodo zmanjSali tveganje elektricnega udara.

e |zogibajte se telesnemu stiku z ozemljenimi povrSinami, kot so
cevi, radiatorji, Stedilniki in hladilniki. Ce je vase telo ozemljeno ali
ozemljeno, obstaja pove€ana nevarnost elektrichnega udara.

e Elektricnega orodja ne izpostavljajte dezju ali mokrim pogojem.
Vdor vode v elektricno orodje poveCa nevarnost elektricnega
udara.

e Ne zlorabljajte kabla. Nikoli ne uporabljajte kabla za prenasanje,
vle€enje ali izklapljanje elektricnega orodja. Kabel hranite stran od
vroCine, olja, ostrih robov in gibljivih delov. PoSkodovani ali
zapleteni kabli povecajo tveganje elektricnega udara.

e Pri uporabi elektricnega orodja na prostem uporabljajte
podaljsek, ki je primeren za uporabo na prostem. Uporaba kabla,
primernega za uporabo na prostem, zmanjSa nevarnost
elektricnega udara.

o Ce je uporaba elektri¢nega orodja na vlaznem mestu neizogibna,
uporabite napajalnik, zas€iten z napravo za diferencni tok (RCD).
Uporaba RCD zmanjSa nevarnost elektricnega udara.

Osebna varnost

e Bodite pozorni, pazite, kaj po€nete, in pri delu z elektricnim
orodjem uporabljajte zdrav razum. Elektrinega orodja ne
uporabljajte, ¢e ste utrujeni ali pod vplivom mamil, alkohola ali
zdravil. Trenutek nepazljivosti med uporabo elektricnega orodja
lahko povzroci resne telesne poskodbe.

e Uporabljajte osebno zas€itno opremo. Vedno nosite za&¢ito za
oci. Zas¢itna oprema, kot je maska za prah, nedrseci zascitni Cevlji,
zasCitna Celada ali zaScita za sluh, ki se uporablja v ustreznih
pogojih, bo zmanjSala telesne poSkodbe.

e Preprecite nenameren zagon. PrepriCajte se, da je stikalo v
polozaju za izklop, preden ga prikljucite na vir napajanja in/ali
baterijo, dvignete ali nosite orodje.

Prenasanje elektricnega orodja s prstom na stikalu ali priziganje
elektricnega orodja, ki ima vklopljeno stikalo, povzroci nesreco.

e Pred vklopom elektricnega orodja odstranite vse 'nastavitvene
kljuce ali kljue. Klju¢ ali klju€, ki je pritrjen na vrteCi se del
elektricnega orodja, lahko povzroci telesne poskodbe.

e Ne pretiravajte. Ves €as ohranjajte pravilno nogo in ravnotezje.
To omogoca bolj§i nadzor nad< elektricnim orodjem v
nepri¢akovanih situacijah.

e Primerno se oblecite. Ne nosite ohlapnih oblacil ali nakita. Lase,
oblacila in rokavice ne priblizujte gibljivim delom. Ohlapna oblacila,
nakit ali dolgi lasje se lahko ujamejo v gibljive dele.

o Ce so na voljo naprave za priklju¢itev haprav za odsesavanje in
zbiranje prahu, se prepricajte, da so prikljuéene in pravilno
uporabljene. Uporaba zbiralnika prahu lahko zmanj$a nevarnosti,
povezane s prahom.

Uporaba in nega elektriénega orodja

e Elektricnega orodja ne silite. Uporabite pravilno elektri¢no orodje
za svojo aplikacijo: Pravilno elektri¢no orodje bo delo opravilo bolje
in varneje pri hitrosti, za katero je bilo zasnovano.

e Ne uporabljajte elektricnega orodja, e ga stikalo ne vklopi in
izklopi. Vsako elektricno orodje, ki ga ni mogoce upravljati s
stikalom, je nevarno in ga je treba popraviti.

e Pred kakrSnimi koli nastavitvami, menjavo pribora ali
shranjevanjem elektricnega orodja izkljucite vti€ iz vira napajanja
in/ali baterijo iz elektricnega orodja. TakSni preventivni varnostni
ukrepi zmanjSajo tveganje nenamernega zagona elektricnega
orodja.

e Neuporabno elektri€no orodje shranjujte izven dosega otrok in ne
dovolite, da bi ga uporabljale osebe, ki niso seznanjene z
elektricnim orodjem ali temi navodili. Elektri¢na orodja so v rokah
neusposobljenih uporabnikov nevarna.

e Vzdrzujte elektriCna orodja. Preverite, ali so gibljivi deli napa¢no
poravnani ali zataknjeni, ali so deli zlomljivi in kak&na druga stanja,
ki bi lahko vplivala na delovanje elektritnega orodja. Ce je
elektrino orodje poskodovano, ga pred uporabo dajte v popravilo.
Veliko nesre€ povzrodi slabo

vzdrzevano elektri€no orodje.

« Rezalna orodja naj bodo ostra in Cista. Pravilno vzdrzevana
rezalna orodja z ostrimi rezalnimi robovi se manj zatikajo in jih
je laZje nadzorovati.

« Elektri¢no orodje, pripomocke in nastavke itd. uporabljajte v
skladu s temi navodili, pri Eemer upoS$tevajte delovne pogoje
in delo, ki ga boste opravili. Uporaba elektri¢nega orodja za
dela, ki niso predvidena, lahko povzro€i nevarno situacijo.

Servis

« Vase elektricno orodje naj servisira usposobljen serviser z
uporabo samo enakih nadomestnih delov. Tako boste
zagotovili varnost elektricnega orodja.

Varnostna opozorila za Skarje za obrezovanje

® To orodje ni namenjeno uporabi‘s strani oseb (vklju¢no z
otroci) z zmanjSanimi telesnimi, senzori€nimi ali dusevnimi
sposobnostmi ali s pomanjkanjem izkuSenj in znanja, razen ¢e
jih oseba, odgovorna za njihovo varnost, hadzoruije ali jim daje
navodila glede uporabe“ orodja. Otroke je treba nadzorovati,
da se ne igrajo z orodjem.

® Mladoletnim osebam nikoli-ne dovolite uporabe orodja;
nikoli ga ne smete pustiti brez nadzora in ko ni v uporabi, ga
shranite na zaklenjeno mesto izven dosega otrok.

e Ne uporabljajte orodja in ne izvajajte postopkov polnjenja
baterije v dezju.

e Orodja ne puscajte na dezju ali mokrih mestih.

o MimoidoCi naj bodo dovolj stran od vaSega delovnega
obmodja.

® Pazite, da med rezila ne ujamete tujkov. Odstranite tujke z
rezil.

® Pazite, izogibajte se rezanju elektri¢nih zic, ki so morda
skrite.

® prosto roko drzite stran od obmocja rezanja. Nikoli se ne
dotikajte rezil. So zelo ostri in lahko se urezete.

® Pri delu bodite pozorni, da zagotovite, da prsti na roki, s
katero drzite ali premikate vejice, ki jih Zelite obrezati, niso
izpostavljeni rezilu.

® Ne silite orodja za rezanje. Lahko vam spodrsne in se
posSkodujete ali nehote urezete v kaj drugega.

® Pred uporabo vedno skrbno preverite rezila.

® Z rezili ravnajte izjemno previdno, da preprecite ureznine ali
poskodbe zaradi rezil.

® Varnostno klju€avnico aktivirajte po vsaki uporabi in preden
poskusite opraviti pregled ali vzdrzevanje.

® Pri uporabi, nastavljanju ali ¢iS¢enju orodja vedno nosite
zascitne rokavice.

® Orodje uporabljajte samo za predvideno uporabo.

® Elektricno orodje zascitite pred vrocino, npr. pred stalno
intenzivno sonéno svetlobo, ognjem, vodo in vlago. Obstaja
nevarnost eksplozije.

Priporocila za optimalno ravnanje z baterijo

« Preden vstavite baterijo, se prepri€ajte, da je stikalo v
izklopljenem polozaju. Vstavljanje baterije v stroje, ki imajo
vklopljeno stikalo, lahko povzro€i nesreco.

« Uporabljajte samo baterije WORCRAFT, namenjene
posebej za stroj. Uporaba drugih baterij lahko povzrodi
poskodbe in pozar.

« Ne odpirajte baterije. Nevarnost kratkega stika. Baterijo
zascitite pred vrocino, npr. pred stalno intenzivno sonéno
svetlobo, ognjem, vodo in vlago. Nevarnost eksplozije.

o V primeru poskodbe in nepravilne uporabe baterije
lahko pride do izpusta hlapov. Prezracite prostor in
poiscite



zdravniSko pomo¢ v primeru tezav. Hlapi lahko drazijo dihala.

« Baterijo uporabljajte samo v povezavi z vasim izdelkom.
Samo ta ukrep varuje baterijo pred nevarno preobremenitvijo.

« Baterijo lahko poskodujete s koni€astimi predmeti, kot so
zeblji ali izvijaé€i, ali z uporabo zunanje sile. Lahko pride do
notranjega kratkega stika in baterija lahko zagori, se kadi,
eksplodira ali se pregreje.

« Ne povzrocite kratkega stika baterije. Obstaja nevarnost
eksplozije.

« Baterijo zaScitite pred vlago in vodo.

« Baterijo shranjujte samo v temperaturnem obmocju med -20 °C
in 50 °C. Na primer, akumulatorja poleti ne puscajte v avtu.

« Obcasno ocistite prezraCevalne reze baterije z mehko, Cisto in
suho krtaco.

Varnostna opozorila za polnilnike baterij

® Nikoli ne dovolite otrokom, osebam s fizi€nimi, senzori¢nimi ali
dusevnimi omejitvami ali s pomanjkanjem izkuSenj in/ali znanja
in/ali osebam, ki niso seznanjene s temi navodili, uporabe
polnilnika baterij. Lokalni predpisi lahko omejijo starost operaterja.

® Otroke ves €as nadzorujte. Tako boste zagotovili, da se
otroci ne bodo igrali s polnilnikom baterij.

® Polnilnik baterij hranite stran od dezja ali vlage. Vdor
vode v polnilnik baterij pove€a nevarnost elektricnega udara.
® Polnilnik naj bo €ist. Kontaminacija lahko povzrogi
nevarnost elektricnega udara.

® Pred vsako uporabo preverite polnilec baterije. Ce
odkrijete poSkodbe, ne uporabljajte polnilnika baterij.
Polnilnika baterij nikoli ne odpirajte sami. Vsa popravila
mora opraviti servisni center.

Poskodovani polnilniki baterij in USB kabli povecajo
nevarnost elektricnega udara.

® Ne uporabljajte polnilnika baterij na vnetljivih
povrsinah (npr. papir, tekstil itd.) ali okolici. Segrevanje
polnilnika med postopkom polnjenja lahko predstavlja
nevarnost pozara.

® Poskodbe stroja lahko povzrocijo.izpust hlapov.
Prezracite prostor in v primeru neugodija poiscite
zdravniSko pomo¢. Hlapi lahko drazijo dihala.

DELOVANJE

Sestavljanje/razstavljanje paketa baterij (slika 3)

Ce zelite sestaviti baterijski paket, pridrzite gumb za baterijski paket
(9), nato ga vstavite v reZzo na ohisju orodja.

Ce zelite razstaviti paket peciva, pritisnite gumb (9) in ga izvlecite.
Ce uporabljate podalj$ek, najprej namestite $karje na drog, nato pa
vstavite baterijo na ro¢aj droga.

Vklop/izklop (slika 4)

Ko je baterija namescena, Ce Zelite vklopiti orodje, samo drzite gumb
stikala (7) za 2 sekundi. ZasliSali boste dva piska, medtem pa luéka
LED za napajanje sveti zeleno. Oznacuje vklopljeno.

Za izklop orodja samo pritisnite stikalni gumb za 2S, indikator
napajanja (8) bo ugasnil.

Stanje pripravljenosti orodja / samodejni izklop

Orodje je zasnovalo funkcijo pripravljenosti in samodejnega izklopa.
Ko orodje ne deluje 3 minute, boste zaslidali dva piska, orodje bo v
stanju pripravljenosti. Ce ga Zelite prebuditi, dvakrat na hitro pritisnite
sprozilec (5).

Ko orodje ne deluje 10 minut, boste zasliSali 4 piske in medtem ko
bo lu¢ka LED za napajanje ugasnila, se bo orodje samodejno
izklopilo.

Aktivirajte orodje (slika 5)

Ko je orodje vklopljeno, za uporabo orodja preprosto dvakrat hitro
pritisnite sproZilec (5). Rezilo se bo maksimalno odprlo. Pripravljen
je za uporabo.

Ce uporabljate podalj$ek, pritishite. gumb za varnostno zaklepanje in
2-krat hitro pritisnite na stikalo.

Spreminjanje velikosti rezalnega ustja (slika 6)

To orodje je zasnovano z dvema najvecjima premeroma reza (A in
B), A je za najve¢ 25 mm veje, B pa za najve¢ 30 mm veje. Izberite
Zeleni premer reza. s pritiskom na sprozilec, kot je opisano spodaj:
A - B: Pritisnite sproZilec in ga drzite ve¢ kot 2 sekundi in ko zasliSite
2 piska, nato spustite sprozilec.

B A : Pritisnite na sproZilec in ga drzite ve€ kot 2 sekundi in ko
zaslisite 1 pisk, nato spustite sprozilec.

Delovanje
Pritisnite stikalni gumb, da vklopite orodje, nato dvakrat hitro

pritisnite in spustite sprozilec (5), da ga aktivirate.
Ce uporabljate podaljSek, aktivirajte orodje tako, da ga hitro stisnete

2-krat preklopite sprozilec na ole roca;.

Opomba: Rezilo se je premaknilo natanéno v skladu z
delovanjem sproZilca. Zaprl se je ob pritisku na sproZilec in
odprl ob sprostitvi sprozilca.

Delovni nasvet

Nasveti za obrezovanije (glejte slike 7)

Orodja nikoli ne upravljajte v neudobni drzi. To lahko
povzrocCi resne poskodbe.

Prosto roko drzite stran od obmocja rezanja. Nikoli se
ne dotikajte rezil: So zelo ostri in lahko se ureZete.

a: Med obrezovanjem vedno nosite zascitne rokavice.

b: Nikoli ne rezite preblizu stebla, da se rana lahko pravilno
zaceli.

¢: Vedno naredite rez priblizno 8 mm od popka.

d: Rez mora biti nagnjena stran od brsta, da lahko dez
odteka.

Polnjenje baterije (slika 13)

1. PrikljuCite baterijo za polnjenje v vtiénico 220VAC;
Indikator napajanja sveti zeleno.

2. Potisnite baterijo v rezo polnilnika baterij; ko zasliSite klik,
je baterija pritrjena. Indikatorska luc¢ka za napajanje je
ugasnjena, indikatorska luc¢ka za polnjenje pa sveti rdece.
Zacne se postopek polnjenja.

3. Po priblizno 50 minutah do 1 ure bo lu¢ka indikatorja
polnjenja ugasnila, lu¢ka indikatorja napajanja pa bo
ponovno zasvetila zeleno. Oznacduje, da je postopek
polnjenja popolnoma koncan.

4. |zvlecite vti¢ polnilnika in nato izvlecite baterijski paket iz
polnilnika.

Nasveti za polnjenje (slika 14)

Po uporabi je baterija verjetno nekoliko vro¢a. V tem primeru
paketa baterij ni mogoce polniti. Mora podivati, pustiti, da se
ohladi.

Indikator napolnjenosti baterije (slika 15)

Baterija ima funkcijo za prikaz stanja glasnosti. Za prikaz te
funkcije samo pritisnite gumb na ohisju.

1 lucka sveti pomeni, da glasnost ostaja pod 10 %;

2 sveti lucki pomenita, da glasnost ostane od 10 % do 25 %
3 prizgane lu¢ke pomenijo, da glasnost ostane 25 % do 50
%

4 prizgane lu¢ke pomenijo, da glasnost ostane od 50 % do
75 %

5 prizganih lu¢k pomeni, da glasnost ostane od 75 % do 100
%




VZDRZEVANJE

Pritrdite rezilo (slika 8)

Po dolgem delovanju se lahko rezilo zrahlja ali pa se na obeh rezilih
ustvari nekaj majhnega razmika. Samo sledite spodnjim korakom,
da ponovno pritrdite rezila:

1. Najprej odstranite baterijo.

Opomba: ta korak je zelo zelo pomemben, ce tega ne storite,
lahko povzroci resno poskodbo.

2. Z ro€nim izvijatem odvijte vijake pokrova.

3. Z vili¢astim klju€em privijte matico (10).

4. Ko je vijatna matica (10) privita, s Sestrobim klju¢em 2,5 mm
ponovno privijte nastavitveni vijak (11).

5. Po tem sestavite nazaj pokrov menjalnika in privijte vijake.

Namazite rezalni element (slika 9)

Mazite vsaj dvakrat na dan (zgodaj zjutraj in zgodaj popoldne).

1. Najprej odstranite baterijo.

Opomba: ta korak je zelo zelo pomemben, ce tega ne storite,
lahko povzroéi resno poskodbo.

2. Kapnite 3-5 kapljic olja v odprtino za mazanje.

3. Nato vstavite nazaj baterijo in vklopite orodje, da nekaj ¢asa deluje
brez obremenitve, da olje namaze vsak del v njem.

Nabrusite rezilo (slika 10)

Po dolgotrajnem rezanju bo rezilo nekoliko topo, naredite naslednje,
da ponovno nabrusite rezilo:

1. Najprej odstranite baterijo. Opomba: ta korak je zelo zelo
pomemben, e tega ne storite, lahko povzro€i resne poskodbe.
2. Z brusilnim kamnom obrusite konico rezila.

Zamenjava premicénega rezila (slika 11)

V¢asih bi rezilo podkodovalo nekaj trdih materialov, zato morate
slediti spodnjim korakom, da ga zamenjate:

1. Najprej odstranite baterijo.

Opomba: ta korak je zelo zelo pomemben, ¢e tega ne storite,
lahko povzroéi resno poskodbo.

2. Z ro¢nim izvijaCem odvijte vijak pokrova in nato odstranite plasti¢ni
pokrov.

3. S Sestrobim klju¢em 2,5 mm popustite nastavitveni vijak (11) in

odstranite ga.

4. S klju¢em odvijte matico in jo nato odstranite.

5. Odstranite zasko¢ni obro€ek na rezilu in sklopu zobnika.
Menjava rezila z novim.

6. Ponovno sestavite vse zgoraj.

Zamenjava stati¢nega rezila (slika 12)

V¢€asih bi rezilo poSkodovalo nekaj trdih materialov, zato morate
slediti spodnjim korakom, da ga zamenjate:

1. Najprej odstranite baterijo.

Opomba: ta korak je zelo zelo pomemben, ¢e tega ne
storite, lahko povzroéi resno poskodbo.

2. Z ro€nim izvijatem odvijte pokrivne vijake na ohiSju orodja,
nato odstranite ohisje orodja.

3. S 4 mm imbus kljuéem popustite'in odstranite pritrdilni vijak
(4) ter ga odstranite.

4. Odstranite zobati obro€.

5. S Sestrobim klju¢em 5 mm odvijte in odstranite zobati vijak
na odprtini za olje in ga nato odstranite.

Opomba: Ta zobati vijak je levosuéni vijak, zato ga morate
obrniti v smeri urinega kazalca, da ga zrahljate.

6. Odstranite stati€no rezilo in.ga zamenjajte z novim.

7. Ponovno sestavljanje vsega zgoraj.

Po obrezovanju/skiadiscéenju

1. Pritisnite in'drzite sprozilec (5) vsaj 6 sekund. Zaslisali boste
dva piska in rezilo se bo popolnoma zaprlo. Nato sprostite
sprozilec. Rezilo je zdaj zaklenjeno v varnostno zaprtem
polozaju.

2. Odstranite baterijo iz orodja.

3. Zunanjost orodja temeljito oCistite z mehko krtaco in krpo. Ne
uporabljajte vode, topil ali 10S¢il. Odstranite vse ostanke.

4. Na rezilu je odprtina za mazanje z olijem (3). Rezilo pred
shranjevanjem vedno namazite z mazalnim oljem. glejte sliko
9.

5. Orodje hranite na varnem in suhem mestu izven dosega
otrok.

POZOR! Orodja ne pusc¢ajte zunaj, ko ga ne uporabljate. Na
orodje ne postavljajte drugih predmetov

VARSTVO OKOLJA

Da bi preprecili poSkodbe stroja-med transportom, je dostavljen v trdni embalazi. Ve€ino embalaznih materialov je mogoce
reciklirati. Te materiale odnesite na ustrezna mesta za recikliranje. NeZelene stroje odnesite lokalnemu prodajalcu. Tu jih bodo

odstranili na okolju varen nacin.

Li-ionske baterije je mogoce reciklirati. Oddajte jih na odlagali§¢e kemiénih odpadkov, da jih lahko reciklirate ali

odstranite’'na okolju prijazen nacin.

Odpadne elektricne naprave je mogoce reciklirati in jih ne smete odvre¢i med gospodinjske odpadke! Prosimo, da

voljo).

nas aktivno podprete pri ohranjanju virov in varovanju okolja, tako da to napravo vrnete v zbirne centre (e so na



Exploded view CSC-S20LiBP




Exploded view CSC-S20LiBP

Part No Part Name Qty Part No | Part Name Qty
1 bolt 1 29 606 bearing 2
2 rubber washer 1 30 second level planet carrier 1
3 fixed pin 1 31 first level planet carrier 1
4 anti-skidding 1 32 planet gear 6
5 locking gasket 1 33 motor gear 1
6 magnet 1 1 34 annular gear 1
7 swing gear 1 35 screw 4
8 Hall plate 1 36 motor 1
9 screw 1 37 label 1
10 moving blade 1 38 board 1
11 jump ring 1 39 control board 1
12 fixed blade 1 40 base pin 1
13 main support 1 41 flat key 1
14 cover 1 42 big cone gear 1
15 gear shaft 1 43 nut 1
16 inner lock washer 1 44 left housing assembly 1
17 bolt 1 44-1 left-housing 1
18 bolt 1 44-2 left housing rubber 1
19 button support 1 44-3 nut 2
20 opening pin 2 45 rating label 1
21 magnet 2 1 46 wire button 1
22 button spring 1 47 bolt 2
23 switch button 1 48 cover 1
24 6900 bearing 2 49 screw 10
25 small gear 1 50 screw 2
26 right housing assembly 1 51 left card cage 1

26-1 right housing 1 52 right card cage 1

26-2 right housing rubber 1 53 battery 1
27 inner jump ring 1 54 brand label 1
28 small cone gear 1




